@ BOSCH

CompactPower

MFWa3...

[de] Gebrauchsanleitung Fleischwolf

[en] Instruction manual Meat mincer

[pl] Instrukcja obstugi Maszynka do miesa
[uk] [HCTPYKLIA 3 eKCTIAyaTaLlii M’acopybka

[rul MHCTPYKLMA TIO 3KCTIAyaTaumM  Macopybka

MFW3_RU_8001187440.indb 1

14
24
35
45

14.02.2020 15:44:52



MFW3_RU_8001187440.indb 2 14.02.2020 15:44:52



BestimmungsgemaRer Gebrauch de

BestimmungsgemaRer Gebrauch

Die Gebrauchsanleitung sorgfaltig durchlesen, danach handeln
und aufbewahren! Bei Weitergabe des Gerits diese Anleitung
beilegen. Das Nichtbeachten der Anweisungen flr die richtige
Anwendung des Gerates schlie3t eine Haftung des Herstellers fir
daraus resultierende Schaden aus.

Dieses Gerat ist nur flr den privaten Haushalt und das

hausliche Umfeld bestimmt. Gerat nur fur haushaltsibliche
Verarbeitungsmengen und -zeiten benutzen.

Das Gerat und das Zubehor (je nach Modell) ist fur folgende
Einsatzzwecke geeignet:

Fleischwolf: Zum Zerkleinern und Vermengen von rohem und
gekochtem Fleisch, Speck, Geflligel und Fisch.

Wurstfiiller: Zur Herstellung von Wirsten und Roélichen.
Kebbe-Former: Zur Herstellung von Teig- und Hackfleischtaschen.
Raspelaufsatz: Zum Raspeln, Reiben und Schneiden von
Lebensmitteln.

Zu verarbeitende Lebensmittel mussen frei von harten Bestandteilen
(z.B. Knochen) sein. Das Gerat darf nicht zur Verarbeitung

von anderen Substanzen bzw. Gegenstanden benutzt werden.

Bei Verwendung der vom Hersteller zugelassenen, weiteren
Zubehorteile sind zusatzliche Anwendungen maoglich. Das Gerat nur
mit Originalteilen und -zubehdér benutzen. Niemals die Aufsatze bzw.
die Schneid- und Raspeleinsatze fur andere Gerate verwenden.
Ausschliel3lich zusammengehdrige Teile fur die jeweiligen Aufsatze
verwenden.

Das Gerat nur in Innenraumen bei Raumtemperatur und bis zu
2000 m Uber Meereshdhe verwenden. Gerat nicht auf oder in die
Nahe heiler Oberflachen, wie z. B. Herdplatten, stellen.

Die Arbeitsflache muss gut zuganglich, feuchtigkeitsbestandig,

fest, eben, trocken und ausreichend grol3 sein, um Schaden durch
Spritzer zu vermeiden und unbehindert arbeiten zu kénnen.
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de Sicherheitshinweise

Dieses Gerat kann von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
bezlglich des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.
Kinder sind vom Gerat und der Anschlussleitung fernzuhalten und
dirfen das Gerat nicht bedienen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung durfen nicht durch Kinder
vorgenommen werden.

Sicherheitshinweise

A Stromschlaggefahr und Brandgefahr

Das Gerat darf nur Uber eine vorschriftsmaRig installierte Steckdose
mit Erdung an ein Stromnetz mit Wechselstrom angeschlossen
werden. Stellen Sie sicher, dass das Schutzleitersystem der
elektrischen Hausinstallation vorschriftsmaRig installiert ist.

Gerat nur gemall Angaben auf dem Typenschild anschliel3en

und betreiben. Nur benutzen, wenn Zuleitung und Gerat keine
Beschadigungen aufweisen. Reparaturen am Gerat, wie z. B. eine
beschadigte Netzanschlussleitung auswechseln, darfen nur durch
unseren Kundendienst ausgefuhrt werden, um Gefahrdungen zu
vermeiden.Gerat niemals an Zeitschaltuhren oder fernbedienbaren
Steckdosen anschlie3en. Das Gerat wahrend des Betriebs stets
beaufsichtigen! Es wird empfohlen, das Gerat niemals langer
eingeschaltet zu lassen, wie fur die Verarbeitung der Lebensmittel
notwendig.

Das Netzkabel nicht mit heilen Teilen in Berthrung bringen oder
uber scharfe Kanten ziehen. Das Grundgerat niemals in Wasser
tauchen oder in den Geschirrspuler geben. Keinen Dampfreiniger
benutzen. Das Gerat nicht mit feuchten Handen benutzen und nicht
im Leerlauf betreiben.

Das Gerat muss nach jedem Gebrauch, bei nicht vorhandener
Aufsicht, vor dem Zusammenbau, Auseinandernehmen, oder
Reinigen und im Fehlerfall stets vom Netz getrennt werden.

A Verletzungsgefahr

Nach dem unmittelbaren Einsatz des Gerates den Stillstand des
Antriebes abwarten. Vor dem Montieren oder Auswechseln der
Aufsatze, muss das Gerat ausgeschaltet und vom Netz getrennt
werden.

Nicht in die scharfen Messer und Kanten der Schneid- und
Raspeleinsatze greifen. Niemals in rotierende Teile greifen. Niemals
mit den Handen in den Fullschacht oder in die Auslasso6ffnung
greifen.
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Sicherheitshinweise de

Niemals die zu verarbeitenden Lebensmittel mit den Handen in den
Flllschacht schieben. AusschlieRlich den mitgelieferten Stopfer

verwenden!

Die scharfen Messer und Kanten der Schneid- und Raspeleinsatze
niemals mit bloRen Handen reinigen.

A Achtung! Gefahr von Gerateschaden

Darauf achten, dass sich keine Fremdkdrper im Fllschacht oder
in den Aufsatzen befinden. Nicht mit Gegenstanden (z. B. Messer,
Loffel) im Flllschacht oder in der Auslassoffnung hantieren.

Das Gerat maximal 10 Minuten ununterbrochen laufen lassen.
Danach ausschalten und auf Raumtemperatur abkuhlen lassen.

A\ Wichtig!

Das Gerat nach jeder Verwendung oder nach langerem Nicht-
gebrauch unbedingt wie beschrieben reinigen. =» ,Pflege und

tagliche Reinigung* siehe Seite 9

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres
neuen Gerites aus dem Hause Bosch.
Auf den folgenden Seiten dieser
Gebrauchsanleitung finden Sie wertvolle
Hinweise fiir einen sicheren Gebrauch
dieses Gerates.

Wir mochten Sie bitten, diese Anleitung
grundlich zu lesen und alle Anweisungen
zu befolgen. So werden Sie lange Freude
an diesem Gerat haben und die Ergebnisse
Ihrer Arbeit werden lhre Kaufentscheidung
bestatigen.

Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung
flr einen spateren Gebrauch oder fiir Nach-
besitzer auf.

Weitere Informationen zu unseren Produk-
ten finden Sie auf unserer Internetseite.

MFW3_RU_8001187440.indb 5

Inhalt

BestimmungsgemaRer Gebrauch............... 3
Sicherheitshinweise............ccccccviviieniien. 4
Auf einen BlicK.........ccooviiiiiieiieee 6
Vor dem ersten Gebrauch .............ccco.ceee.. 6
Bedien- und Anzeigeelemente.................... 6
Uberlastsicherung..........c...ccooveveveveecenennnn. 7
Grundgerat .......cooceeeiiieeee e 7
Basis-Aufsatz.......c.cccoceeiiiiniiiiee e 7
Raspel-Aufsatz ..........ccccceeeviiieiiieiiieee, 8
Pflege und tagliche Reinigung.................... 9
Rezepte ..., 10
L] o] o1 R 10
Entsorgung ... 11
Garantiebedingungen........c...ccccoeeeeenneen.. 11
Ersatzteile und Zubehor ............ccccooeee. 12
Hilfe bei Stérungen.........ccccoeeoviiiiineneeen. 13

14.02.2020 15:44:52



de Auf einen Blick

Auf einen Blick

= Bild I}
1 Grundgerit
a Antrieb fir Aufsatze
b Taste |
c Taste O
d Betriebsanzeige
e Sicherungs-Taste
f Tragegriff
g Aufbewahrungsfach mit Deckel
h Netzkabel
i Kabelstaufach
Basis-Aufsatz
a Gehause
b Flllschacht
¢ Einflllschale
d Stopfer
e Schnecke mit Mitnehmer
f Schraubring
3 Fleischwolf-Einsatz
a Messer
b Lochscheibe mittel (4 mm) *
¢ Lochscheibe grob (8 mm)
4 Wurstfiiller-Einsatz *
a Tragring
b Wurstfiller-Dise
5 Kebbe-Einsatz *
a Konusring
b Kebbe-Dise

= Bild 3

6 Raspel-Aufsatz*
Gehause
Flllschacht
Verschlussklappe
Einflllschale

Stopfer
Schneid-Einsatz
Raspel-Einsatz, grob
Raspel-Einsatz, fein

* je nach Modell

Zubehor und Ersatzteile sind tiber
den Kundendienst oder unter
www.bosch-home.com erhaltlich.
=» FErsatzteile und Zubehér” siehe
Seite 12

TQ *T0 Q0T
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Vor dem ersten Gebrauch

Bevor das neue Gerat benutzt werden
kann, muss dieses vollstandig entpackt,
gereinigt und gepruft werden.

Achtung!

Ein beschadigtes Gerat nie in Betrieb

nehmen!

m Grundgerat und alle Zubehorteile aus
der Verpackung nehmen.

m Vorhandenes Verpackungsmaterial
entfernen.

m Zusammengebaute Teile in die
Einzelteile zerlegen. Dabei in umge-
kehrter Reihenfolge vorgehen, wie
unter ,Vorbereitung“ beschrieben.

m Alle Teile auf Vollstandigkeit prifen.
= Bild[A/[E

m Alle Teile auf sichtbare Schaden
Uberprifen.

m  Vor dem ersten Gebrauch alle Teile
grindlich reinigen und trocknen.
=» Pflege und tagliche Reinigung*
siehe Seite 9

Bedien- und

Anzeigeelemente

Taste |
Durch Driicken der Taste | wird das Geréat
eingeschaltet. Der Antrieb lauft sofort an.

Taste O
Durch Driicken der Taste O wird das Gerat
ausgeschaltet. Der Antrieb wird gestoppt.

Betriebsanzeige
Die Betriebsanzeige leuchtet, wenn das
Gerat eingeschaltet ist.

Sicherungs-Taste

Durch Driicken der Sicherungs-Taste wird
der an dem Gerat montierte Aufsatz entrie-
gelt. Erst durch Driicken der Sicherungs-
Taste kann der Aufsatz im Uhrzeigersinn
gedreht und vom Grundgerat abgenommen
werden.
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Kabelstaufach

Das Netzkabel kann aus dem
Kabelstaufach herausgezogen oder wieder
hineingeschoben werden. Immer nur soviel
Kabel herausziehen, wie benétigt wird.

Aufbewahrungsfach

Nicht verwendete Lochscheiben des
Fleischwolfs kdnnen im Aufbewahrungsfach
untergebracht und mit dem Deckel ver-
schlossen werden.

Uberlastsicherung

Um bei einer Uberlastung des Basis-
Aufsatzes groRere Schaden an lhrem
Gerat zu verhindern, verfigt der Mitnehmer
Uber eine Einkerbung (Sollbruchstelle).

Bei Uberlastung bricht der Mitnehmer

an dieser Stelle. Ein neuer Mithnehmer

ist beim Kundendienst erhaltlich

(Nr. 630701). Ersatzteile mit Sollbruch-
stelle sind nicht Bestandteil unserer
Garantieverpflichtungen.

Mitnehmer auswechseln

- Bild

1. Schraube im Mitnehmer mit einem
geeigneten Schraubenzieher (PH2)
I6sen und defekten Mithnehmer
entfernen.

2. Neuen Mitnehmer einsetzen und wieder
festschrauben.

Grundgerat

Vorbereitung

/\ Verletzungsgefahr!

Netzstecker erst einstecken, wenn alle

Vorbereitungen zum Arbeiten mit dem Geréat

abgeschlossen sind und die bendtigten

Aufsatze korrekt zusammengebaut und mit

dem Grundgerat verbunden sind.

m Das Grundgerat auf eine stabile,
waagrechte Arbeitsflache stellen.

m Das Netzkabel auf die benétigte Lange
aus dem Kabelstaufach ziehen.

Das Grundgerét ist vorbereitet.
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Uberlastsicherung  de

Basis-Aufsatz

Der Basis-Aufsatz wird fir folgende
Anwendungen verwendet:

Fleischwolf

Zum Zerkleinern von rohen oder gekochten
Lebensmitteln. Je nach Art und Konsistenz
der zu verarbeitenden Lebensmittel die
entsprechende Lochscheibe verwenden.
=> Tipps“ siehe Seite 10

Waurstfiiller
Zum Beflllen von Kunst- und Naturdarm mit
Wurstmasse. Zum Formen von Roéllchen.

Kebbe-Former
Zum Formen von Teig- oder
Hackfleischréhren.

Hinweis: Mit dem Basis-Aufsatz und
passendem Zubehor, das Sie Uiber den
Kundendienst erwerben kénnen, sind
weitere Anwendungen mdglich.

Achtung!

Beim Zusammensetzen der verschiedenen
Einzelteile die Aussparungen an den Ein-
satzen auf das entsprechende Gegenstlick
am Gehause ausrichten.

Vorbereitung Fleischwolf

A\ Verletzungsgefahr!
Nicht in das scharfe Messer greifen.

Achtung!
Stets nur eine Lochscheibe verwenden.

=> Bild

1. Die Schnecke mit dem Mitnehmer voran
in das Gehause einsetzen.

2. Zuerst das Messer, dann die
gewtinschte Lochscheibe auf die
Schnecke setzen.

3. Den Schraubring auf das Gehause
setzen und ohne Kraftaufwand im
Uhrzeigersinn festschrauben.

Der Fleischwolf ist vorbereitet.
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de Raspel-Aufsatz

Vorbereitung Wurstfiiller

= Bild[ @

1. Die Schnecke mit dem Mitnehmer voran
in das Gehause einsetzen.

2. Zuerst den Tragring auf die Schnecke,
dann die Wurst-Dise in das Gehause
setzen.

3. Den Schraubring auf das Gehause
setzen und ohne Kraftaufwand im
Uhrzeigersinn festschrauben.

Der Wurstflller ist vorbereitet.

Vorbereitung Kebbe-Former

= Bild[d

1. Die Schnecke mit dem Mitnehmer voran
in das Gehause einsetzen.

2. Zuerst den Konusring auf die Schnecke,
dann die Kebbe-Diise in das Gehause
setzen.

3. Den Schraubring auf das Gehause
setzen und ohne Kraftaufwand im
Uhrzeigersinn festschrauben.

Der Kebbe-Former ist vorbereitet.

Verwendung

Hinweis: Je nach Verwendungszweck
werden die Lebensmittel unterschiedlich
verarbeitet. =» ,Rezepte” siehe Seite 10

Das folgende Beispiel beschreibt die
Verwendung des Basis-Aufsatzes als
Fleischwolf:

A\ Verletzungsgefahr!

— Nicht mit den Handen in den Fiillschacht
greifen.

— Zum Nachschieben ausschlieRlich den
Stopfer verwenden.

Achtung!

— Keine Knochen, Knorpel, Sehnen oder
andere feste Bestandteile verarbeiten.

— Kein gefrorenes Fleisch verarbeiten.

— Mit dem Stopfer keinen grof3en Druck
auslben.

—-> Bildfolge [

1. Den vorbereiteten Aufsatz schrag auf
den Antrieb des Grundgerates aufsetzen.

2. Den Aufsatz gegen den Uhrzeigersinn
drehen, bis dieser horbar einrastet.
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3. Die Einfiillschale aufsetzen und den
Stopfer in den Flllschacht stecken.

4. Die Lebensmittel vorbereiten. GroRRe
Teile zuvor zerkleinern, damit sie ohne
zu Driicken in den Fullschacht passen.

5. Ein geeignetes Gefal unter den Aufsatz
stellen. Die vorbereiteten Lebensmittel
in die Einfillschale geben.

6. Den Netzstecker anschlieRen. Das
Gerat einschalten.

7. Mit dem Stopfer die Lebensmittel unter
leichtem Druck in den Fullschacht
schieben.

8. Wenn die Arbeit beendet ist, das Gerat
ausschalten und den Netzstecker ziehen.

9. Die Einfiillschale und den Stopfer
abnehmen.

10. Die Sicherungstaste gedriickt halten
und den Aufsatz im Uhrzeigersinn
drehen, bis dieser sich 10st.

11. Den Aufsatz abnehmen, zerlegen und
alle Teile reinigen. =» ,Pflege und tagli-
che Reinigung” siehe Seite 9

Raspel-Aufsatz

Zum Raspeln, Reiben und Schneiden
z.B. von Kase, Obst, Gemiise, Nlissen,
Mandeln, getrockneten Brétchen und
anderen harten Lebensmitteln. Je nach
Art und Konsistenz der zu verarbeitenden
Lebensmittel den entsprechenden Einsatz
verwenden. =» , Tipps*“ siehe Seite 10

Vorbereitung

A\ Verletzungsgefahr!

Nicht in die scharfen Messer und Kanten
der Raspel-, Reibe- und Schneid-Einsatze
greifen.

= Bildfolge [

1. Die Verschlussklappe 6ffnen. Den
gewilinschten Einsatz in das Gehause
setzen.

2. Die Verschlussklappe schlielen, bis
diese horbar einrastet.

Der Raspel-Aufsatz ist vorbereitet.
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Verwendung

A\ Verletzungsgefahr!

— Nicht mit den Handen in den Fiillschacht
greifen.

— Zum Nachschieben ausschlieRlich den
Stopfer verwenden.

Achtung!

— Der Stopfer kann nur in einer Richtung
eingesetzt werden.

— Harte Schalen (z.B. von Nissen)
entfernen.

— Mit dem Stopfer keinen grofien Druck
ausuben.

= Bildfolge Il

1. Den vorbereiteten Aufsatz schrag auf
den Antrieb des Grundgerates aufsetzen.

2. Den Aufsatz gegen den Uhrzeigersinn
drehen, bis dieser hérbar einrastet.

3. Die Einflillschale aufsetzen und den
Stopfer in den Fullschacht stecken.

4. Die Lebensmittel vorbereiten. GrolRe
Teile zuvor zerkleinern, damit sie ohne
zu Driicken in den Fillschacht passen.

5. Ein geeignetes Gefal} unter den Aufsatz
stellen. Die vorbereiteten Lebensmittel
in die Einflllschale geben.

6. Netzstecker anschlieBen. Das Gerat
einschalten.

7. Mit dem Stopfer die Lebensmittel unter
leichtem Druck in den Fillschacht
schieben. Die Lebensmittel werden
geschnitten bzw. geraspelt.

8. Wenn die Arbeit beendet ist, das Gerat
ausschalten und den Netzstecker ziehen.

9. Die Einflillschale und den Stopfer
abnehmen.

10. Die Sicherungstaste gedrickt halten
und den Aufsatz im Uhrzeigersinn
drehen, bis dieser sich I0st.

11. Aufsatz abnehmen, zerlegen und alle
Teile reinigen. = ,Pflege und tagliche
Reinigung” siehe Seite 9
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Pflege und tagliche Reinigung de

Pflege und tagliche
Reinigung
Das Gerat, alle Aufsatze und die verwen-

deten Zubehorteile missen nach jedem
Gebrauch grindlich gereinigt werden.

/\ Stromschlaggefahr!

— Vor dem Reinigen das Netzkabel von
der Steckdose trennen.

— Das Grundgerat nie in Flissigkeiten
tauchen und nicht in der Spilmaschine
reinigen.

/\ Verletzungsgefahr!
Nicht in die scharfen Messer und Kanten
der Raspel- und Schneid-Einsatze greifen.

Achtung!

— Keine alkohol- oder spiritushaltigen
Reinigungsmittel verwenden.

— Keine scharfen, spitzen oder metalli-
schen Gegenstande benutzen.

— Keine scheuernden Ticher oder
Reinigungsmittel verwenden.

Im Bild M finden Sie eine Ubersicht, wie die

Einzelteile zu reinigen sind.

m Das Grundgerat mit einem weichen,
feuchten Tuch abwischen und
abtrocknen.

m Die verwendeten Aufsatze in umge-
kehrter Reihenfolge zerlegen (siehe
LVorbereitung“ beim jeweiligen Aufsatz).

m Alle Zubehorteile mit Spillauge und
einem weichen Tuch/Schwamm oder mit
einer weichen Birste reinigen.

m Alle Teile trocknen lassen.

Hinweise:

— Metallteile umgehend trockenreiben und
mit etwas Speisedl vor Rost schitzen.

— Bei der Verarbeitung von z.B. Karotten
kénnen Verfarbungen an den Kunst-
stoffteilen entstehen. Diese kdnnen
mit einigen Tropfen Speisedl entfernt
werden.
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de Rezepte

Rezepte

Semmel-Knddel

— 300 g frisches Weilbrot

— 20 ml Milch

— 40 g Butter oder Margarine

— 3 Eier

— 1 EL feingehackte Zwiebeln

— Petersilie, Salz

— etwas Mehl

m Das Brot in 10 mm dicke Scheiben
schneiden und der Lange nach halbie-
ren. Mit 20 ml Milch tUbergieen und
ziehen lassen.

m Die feuchten Brotstiicke mit dem
Fleischwolf (Lochscheibe mittel) ca.

50 Sek. verarbeiten.

m Kleingehackte Zwiebeln, Petersilie und
Butter dazugeben und vermischen.

m Eier mit Milch und Salz verquirlen und
unter die Semmelmasse mischen.

m Den Teig einige Minuten ziehen lassen.
Dann noch einmal durchkneten.

m  Zum Formen der Knddel die Hande
immer gut mit Wasser befeuchten.
Knddel in Mehl walzen.

m  Knddel in kochendes Wasser geben
und ca. 20 Minuten ziehen lassen. Nicht
aufkochen lassen!

Kebbe

Teigtasche:

— 500 g Lamm, in Streifen geschnitten

— 500 g Bulgur-Weizen, gewaschen und
abgetropft

— 1 kleine Zwiebel, gehackt

m Abwechselnd Lamm und Weizen mit
dem Fleischwolf (Lochscheibe fein)
verarbeiten.

m Teig gut durchmischen, Zwiebel
untermischen.

m Die Mischung noch zweimal mit dem
Fleischwolf verarbeiten.

10
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Fiillung:

— 400 g Lamm, in Streifen geschnitten

— 2 mittelgroRe Zwiebeln, gehackt

— 1 Essléffel Ol

— 1 Essléffel Mehl

— 2 Teeldfel Piment

— Salz und Pfeffer

m Lamm mit dem Fleischwolf (Loch-
scheibe fein) verarbeiten.

m Zwiebeln goldbraun anbraten.

Lammfleisch dazugeben und

durchbraten.

Ubrige Zutaten dazugeben.

Alles fiir ca. 1-2 Minuten dinsten.

Uberschiissiges Fett abgieRen.

Fullung abkuhlen lassen.

Zubereitung der Kebbe:

m  Mischung fir Teigtaschen mit dem
Kebbe-Former verarbeiten.

m Von dem hohlen Teigstrang jeweils
7,5 cm lange Stilicke abtrennen.

m Ein Ende der Teigtasche zudricken.

m Etwas Fiillung in die Offnung hinein-
drticken und das andere Ende der
Teigtasche auch zudrucken.

m Ol erhitzen (ca. 180°C) und die Teig-
taschen fiir ca. 6 Minuten goldbraun
frittieren.

Tipps

Fleischwolf

Verwendung der Lochscheiben

— Lochscheibe mittel (4 mm) fiir:
Schweine- und Rindfleisch fiir Pastete
und Cervelatwurst

— Lochscheibe grob (8 mm) fiir:
gebratenes Schweinefleisch fiir
Gulaschsuppe; Reste (z.B. Braten,
Waurst) fir Resteauflauf

m st eine feinere Konsistenz der verar-
beiteten Lebensmittel gewlinscht, den
Zerkleinerungsvorgang wiederholen
oder verschiedene Lochscheiben nach-
einander verwenden (grob, mittel, fein).
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m  Weitere Zutaten (z.B. Zwiebeln,
Gewlrze) kdnnen bei der Verarbeitung
direkt zugegeben werden. Dadurch
werden alle Zutaten gut miteinander
vermengt.

Wurstfiiller

m Naturdarm vor der Verarbeitung ca.
10 Minuten in lauwarmem Wasser
einweichen.

m  Wursthille nicht zu ,prall* befiillen, da
die Wiurste sonst beim Kochen oder
Braten platzen kénnten.

Raspel-Aufsatz

Verwendung der Einsitze

— Schneid-Einsatz: firr Karotten, Sellerie,
Kohlrabi, Zucchini

— Raspel-Einsatz (grob): fir Karotten,
Nusse, Hart-Kase (z. B. Emmentaler)

— Raspel-Einsatz (fein): fiir NUsse,
Hart-Kase, Parmesan-Kase

Entsorgung

Entsorgen Sie die Verpackung
ﬁ umweltgerecht. Dieses Gerat ist
=mm entsprechend der europaischen
Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro-
und Elektronikaltgerate (waste
electrical and electronic equip-
ment — WEEE) gekennzeichnet.
Die Richtlinie gibt den Rahmen fiir
eine EU-weit glltige Ricknahme
und Verwertung der Altgerate vor.
Uber aktuelle Entsorgungswege
bitte beim Fachhandler informieren.
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Entsorgung

de

Garantiebedingungen

Fir dieses Gerat gelten die von unserer
jeweils zustandigen Landesvertretung
herausgegebenen Garantiebedingungen
des Landes, in dem das Gerat gekauft
wurde. Sie kdnnen die Garantiebedin-
gungen jederzeit Gber Ihren Fachhandler,
bei dem Sie das Geréat gekauft haben,
oder direkt bei unserer Landesvertretung
anfordern. Die Garantiebedingungen fiir
Deutschland und die Adressen finden
Sie auf den letzten vier Seiten dieses
Heftes. Dartber hinaus sind die Garantie-
bedingungen auch im Internet unter der
benannten Webadresse hinterlegt.

Fir die Inanspruchnahme von Garantie-
leistungen ist in jedem Fall die Vorlage des
Kaufbeleges erforderlich.

Anderungen vorbehalten.

14.02.2020 15:44:53
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de Ersatzteile und Zubehor

Ersatzteile und Zubehor

Ersatzteile und Zubehor

= 638407 Lochscheibe (fein) fir Fleischwolf

= 637985 Lochscheibe (mittel) fir Fleischwolf

& 637986 Lochscheibe (grob) fir Fleischwolf

& 637987 Waurstfiiller: zum Beflllen von Kunst- und
Naturdarm mit Wurstmasse. Zum Formen von
Rdllchen.

= 12000397

& 638281 Kebbe-Former: zum Formen von Teig- oder
Hackfleischrohren.

& 12001096 Nudel-Former: zum Formen von Spaghetti

oder Bandnudeln.

Spritzgeback-Former: zum Formen von
3 verschiedenen Teigprofilen flr Spritzgeback.

= 12011263 Raspel-Aufsatz: zum Raspeln, Reiben und
Schneiden.

= 798161 Schneid-Einsatz fur Raspel-Aufsatz

= 798162 Raspel-Einsatz (grob) fir Raspel-Aufsatz

= 798160 Raspel-Einsatz (fein) fir Raspel-Aufsatz

= 798130 Reibe-Einsatz fiir Raspel-Aufsatz

= 791603 Zitruspressen-Aufsatz: zum Auspressen von

i Zitronen, Orangen oder Grapefruit.

U J
Ersatzteile und Zubehor konnen Gber den Handel und den Kundendienst erworben
werden.

12
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Hilfe bei Stérungen de

Hilfe bei Storungen

Problem Ursache
Das Gerat lauft beim Das Gerat hat keinen
Einschalten nicht an. Strom.

Abhilfe

Den Netzstecker in die Steckdose
stecken.

Das Gerat wurde

Uberlastet und der Mit-
nehmer ist an der Soll-
bruchstelle gebrochen.

Das Gerat lauft normal,
aber die Lebens-

mittel werden nicht
verarbeitet.

Gerat ausschalten und Stillstand
abwarten. Gerat ausstecken, Aufsatz
abnehmen, zerlegen und reinigen.
Mitnehmer ersetzen.

= Uberlastsicherung” siehe

Seite 7

Der Aufsatz oder die
Schnecke ist verstopft.

Die Lebensmittel
werden nicht oder sehr
langsam verarbeitet.

Gerat ausschalten, Stillstand
abwarten und ausstecken. Aufsatz
abnehmen, zerlegen und reinigen,
um die Blockierung zu I6sen.

=» Pflege und tdgliche Reinigung*”
siehe Seite 9

Es wird zu starker Druck
auf den Stopfer ausge-
Ubt oder der Fllschacht
ist zu voll.

Den Druck auf den Stopfer verringern
und den Fullschacht mit weniger
Lebensmitteln befillen.

In den zu verarbeiten-
den Lebensmitteln sind
noch harte Bestandteile
enthalten.

Harte Bestandteile entfernen. Hartes
Gemuse vor der Verarbeitung
vorgaren bzw. -duinsten.

Kénnen Probleme nicht behoben werden, unbedingt die Hotline anrufen!

Die Telefonnummern befinden sich auf den letzten Seiten der Anleitung.

MFW3_RU_8001187440.indb 13
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en Intended use

Intended use

Read and follow the operating instructions carefully and keep
for later reference! Enclose these instructions when you give
this appliance to someone else.

If the instructions for correct use of the appliance are not observed,
the manufacturer’s liability for any resulting damage will be
excluded.

This appliance is intended for domestic use only. Use the appliance
for processing normal quantities of food for domestic use.

The appliance and accessories (depending on the model) are
suitable for the following purposes:

Meat mincer: for cutting and mixing raw and cooked meat, bacon,
poultry and fish.

Sausage filler: for making sausages and meat rolls.

Kebbe maker: for making dough and minced meat pockets.
Shredding attachment: for shredding and slicing food.

Food which is to be processed must not contain any hard
components (e.g. bones). The appliance should not be used for
processing other substances or objects. Additional applications
are possible if the accessories approved by the manufacturer are
used. Use the appliance only with genuine parts and accessories.
Never use the attachments or slicing / shredding inserts on other
appliances. Only use matching parts for the relevant attachments.
Only use the appliance indoors at room temperature and up to
2000 m above sea level. Do not place the appliance on or near hot
surfaces, e.g. hobs.

Your work surface should be easily accessible, resistant to moisture,
firm, flat, dry and large enough to prevent any harm from splashing
and to let you work unhindered.

This appliance can be used by persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge
if they have been given supervision or instruction concerning safe
use of the appliance and if they understand the hazards involved.
Keep children away from the appliance and connecting cable and
do not allow them to use the appliance.

Children must not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance must not be performed by children.

14
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Safety instructions en

Safety instructions

A Danger of electric shock and fire

Connect and operate the appliance only according to the type

plate specifications. Do not use if the mains cable or appliance
show any signs of damage. To avoid potential hazards, repairs

such as replacing a damaged cable must only be carried out by

our customer service personnel. Never connect the appliance to
timer switches or remote-controllable sockets. Never leave the
appliance unattended while it is switched on! We recommend that
the appliance is never switched on for longer than is necessary to
process the ingredients.

The mains cable must not come into contact with hot parts or be
pulled across sharp edges. Never immerse the base unit in water or
place it in the dishwasher. Do not steam-clean the appliance. Do not
use the appliance with damp hands and do not operate at no load.
The appliance must always be disconnected from the mains after
each use, whenever the appliance is unattended, prior to assembly,
disassembly or cleaning and in the event of a fault.

/\ Risk of injury

Immediately after using the appliance wait for it to stop. Before
fitting or replacing attachments, the appliance must be switched off
and disconnected from the mains.

Do not grasp the sharp blades and edges of the shredding and
slicing inserts. Keep hands clear of rotating parts. Never reach into
the feed chute or outlet opening. Never put the food to be processed
into the feed chute with your hands. Only use the pusher provided!
Never clean the sharp blades and edges of the shredding and
slicing inserts with your bare hands.

/\ Caution! Risk of damaging the appliance

Check that there are no foreign objects in the feed chute or
attachments. Do not poke objects (e.g. knives, spoons) in the feed
chute or outlet opening.

Only allow the appliance to run uninterrupted for a maximum

of 10 minutes. Then switch off and allow to cool down to room
temperature.

/\ Important!

It is essential to clean the appliance as described after each use
or after it has not been used for an extended period. =» “Care and
daily cleaning” see page 19

15
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en Overview

Congratulations on the purchase of your
new Bosch appliance.

On the following pages of these operating
instructions you will find useful information
for safe use of this appliance.

We request that you read these operating
instructions carefully and observe all
instructions. This ensures you will be able
to enjoy this appliance for a long time, and
the results will confirm your choice of this
appliance.

Retain these operating instructions for
subsequent use or for the next owner.

You can find further information about our
products on our website.

Content
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Overview

= Fig. A
1 Base unit
Drive for attachments
Button |
Button O
Operation indicator
Release button
Carrying handle
Storage compartment with cover
Mains cable
Cable storage compartment
ase attachment
Housing
Feed chute
Filling tray
Pusher
Worm gear with agitator paddle
Threaded ring
3 Meat mincer insert
a Blade
b Perforated disc, medium (4 mm) *
¢ Perforated disc, coarse (8 mm)
4 Sausage filler insert *
a Bearing ring
b Sausage filler nozzle
5 Kebbe insert *
a Conical ring
b Kebbe nozzle

= Fig. &

Shredding attachment *
Housing

Feed chute

Cap

Filling tray

Pusher

Slicing insert

Shredding insert, coarse
Shredding insert, fine

* depending on the model

Spare parts and accessories are
available from Customer Service or at

www.bosch-home.com. = “Spare parts
and accessories” see page 22
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Before using for the first
time
Before the new appliance can be used,

it must be fully unpacked, cleaned and
checked.

Caution!

Never operate a damaged appliance!

m  Remove the base unit and all
accessories from the packaging.

m  Remove the packaging material that is
present.

m Dismantle any assembled parts into
their individual parts. Do this in reverse
order, as described under ,Preparation®.

m Check all parts for completeness.
= Fig. A/ &

m Inspect all parts for visible damage.

m Thoroughly clean and dry all parts
before using for the first time.
=» “Care and daily cleaning” see
page 19

Control and display elements

Button |
Press button | to switch on the appliance.
The drive will start up at once.

Button O
Press button O to switch off the appliance.
The drive stops.

Operation indicator
The operation indicator lights up when the
appliance is switched on.

Release button

Press the release button to unlock an
attachment fitted on the appliance. Only
when the release button is pressed is it
possible to turn the attachment clockwise
and remove it from the base unit.

Cable storage compartment

The mains cable can be pulled out of the
cable storage compartment or pushed back
in again. Only ever pull the cable out as
much as is required.

MFW3_RU_8001187440.indb 17

Before using for the first time en

Storage compartment

Unused perforated discs belonging to the
meat mincer can be kept in the storage
compartment and it closed with the cover.

Overload protection

To prevent serious damage to your
appliance if the base attachment is
overloaded, the agitator paddle has a
notch (predetermined breaking point).

If overloading occurs, the agitator paddle
will break at this point. A new agitator
paddle is available from Customer
Service (No. 630701). Spare parts with
a predetermined breaking point are not
covered by our warranty obligations.

Replace agitator paddie

= Fig.

1. Release the screw in the agitator paddle
with a screwdriver (PH2) and remove
the faulty paddle.

2. Fit a new agitator paddle and screw tight
again.

Base unit

Preparation

/\ Risk of injury!

Do not insert the mains plug until all

preparations for working with the appliance

are complete and the required attachments
are assembled correctly and connected to
the base unit.

m Place the base unit on a stable and level
work surface.

m Pull the mains cable out of the cable
storage compartment to the required
length.

The base unit is now prepared.

17
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en Base attachment

Base attachment

The base attachment can be used for the
following applications:

Meat mincer

For chopping up raw or cooked food. Select
the appropriate perforated disc depending
on the type and consistency of the food to
be processed. =» “Tips” see page 21

Sausage filler
For filling artificial and natural casings with
sausage meat. For producing meat rolls.

Kebbe maker
For producing tubes of dough or minced
meat.

Note: Other applications are possible
using the base attachment and appropriate
accessories available from Customer
Service.

Caution!

When assembling the different individual
parts, make sure that the notched markings
on the inserts match up with the relevant
one on the housing.

Preparation for meat mincer

A\ Risk of injury!

Do not reach into the sharp knife.

Caution!

Always only use one perforated disc.

= Fig. ]

1. Insert the worm gear with the agitator
paddle at the front in the housing.

2. First fit the knife and then the required
perforated disc onto the worm gear.

3. Fit the threaded ring onto the housing
and screw tight in a clockwise direction
without using force.

The meat mincer is now prepared.

18
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Preparation for sausage filler

= Fig. 3

1. Insert the worm gear with the agitator
paddle at the front in the housing.

2. First fit the bearing ring onto the worm
gear and then the sausage nozzle into
the housing.

3. Fit the threaded ring onto the housing
and screw tight in a clockwise direction
without using force.

The sausage filler is now prepared.

Preparation for kebbe maker

- Fig. @

1. Insert the worm gear with the agitator
paddle at the front in the housing.

2. First fit the conical ring onto the worm
gear and then the kebbe nozzle into the
housing.

3. Fit the threaded ring onto the housing
and screw tight in a clockwise direction
without using force.

The kebbe maker is now prepared.

Use

Note: The food is processed in different

ways depending on the application.

=> “Recipes” see page 20

The following example describes use of

the base attachment as a meat mincer:

A\ Risk of injury!

— Do not reach into the feed chute with
your hands.

— Only use the pusher when adding more
food.

Caution!

— Do not process bones, gristle, sinews or
other solid components.

— Do not process frozen meat.

— Do not apply great force with the pusher.

=» Sequence of figures [d

1. Fit the prepared attachment onto the drive
of the base unit, holding it at an angle.

2. Turn the attachment anticlockwise until
you hear it click into position.

3. Fit the filling tray and insert the pusher
in the feed chute.
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4. Prepare your food. Chop up large parts
beforehand so they fit into the feed
chute without having to press them in.

5. Place a suitable container under the
attachment. Add the prepared food to
the filling tray.

6. Connect the mains plug. Switch on the
appliance.

7. Use the pusher to slide the food down
the feed chute, applying light pressure.

8. Once you have finished, switch off the
appliance and pull out the mains plug.

9. Remove the filling tray and pusher.

10. Hold down the release button and turn the
attachment clockwise until it disengages.

11. Remove the attachment, take it apart
and clean all parts. =» “Care and daily
cleaning” see page 19

Shredding attachment

For shredding, grating and slicing items
such as cheese, fruit, vegetables, nuts,
almonds, dried bread rolls and other hard
foodstuffs. Select the appropriate insert
depending on the type and consistency of
the food to be processed. =» “Tips” see
page 21

Preparation

A\ Risk of injury!

Do not reach into the sharp blades and
edges of the shredding, grating and slicing
inserts.

=» Sequence of figures [il

1. Open the cap. Fit the required insert into
the housing.

2. Close the cap until you hear it click into
position.

The shredding attachment is now prepared.

Use

A\ Risk of injury!

— Do not reach into the feed chute with
your hands.

— Only use the pusher when adding more
food.

MFW3_RU_8001187440.indb 19

Shredding attachment en

Caution!

— The pusher can only be inserted in one
direction.

— Remove hard shells (e.g. on nuts).

— Do not apply great force with the pusher.

=> Sequence of figures [l

1. Fit the prepared attachment onto the
drive of the base unit, holding it at an
angle.

2. Turn the attachment anticlockwise until
you hear it click into position.

3. Fit the filling tray and insert the pusher
in the feed chute.

4. Prepare your food. Chop up large parts
beforehand so they fit into the feed
chute without having to press them in.

5. Place a suitable container under the
attachment. Add the prepared food to
the filling tray.

6. Connect the mains plug. Switch on the
appliance.

7. Use the pusher to slide the food down
the feed chute, applying light pressure.
The food is now cut up or shredded.

8. Once you have finished, switch off the
appliance and pull out the mains plug.

9. Remove the filling tray and pusher.

10. Hold down the release button and
turn the attachment clockwise until it
disengages.

11. Remove the attachment, take it apart
and clean all parts. =» “Care and daily
cleaning” see page 19

Care and daily cleaning

The appliance, all attachments and the

relevant accessories must be thoroughly

cleaned after each use.

A\ Risk of electric shock!

— Disconnect the mains cable from the
socket prior to cleaning.

— Never immerse the base unit in liquids
and do not clean in the dishwasher.

/\ Risk of injury!

Do not reach into the sharp blades and

edges of the shredding and slicing inserts.

19
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en Recipes

Caution!

— Do not use any cleaning agents
containing alcohol or spirits.

— Do not use any sharp, pointed or metal
objects.

— Do not use abrasive cloths or cleaning
agents.

Fig. M gives an overview of how to clean

the individual parts.

m  Wipe the outside of the base unit with a
soft, damp cloth and dry off.

m Dismantle the attachments used in
reverse order (see ,Preparation” for the
relevant attachment).

m Clean all accessories with a detergent
solution and a soft cloth/sponge or with
a soft brush.

m  Allow all parts to dry.

Notes:

— Immediately rub metal parts dry and
apply a little cooking oil to protect them
from rust.

— Discolouration of plastic parts may occur
when processing foods such as carrots.
This can be removed with a few drops of
cooking oil.

Recipes

Bread dumplings
300 g fresh white bread

— 20 ml milk

— 40 g butter or margarine

— 3eggs

— 1 tbsp finely chopped onions

— Parsley

— Alittle flour

— Salt and pepper

m Cut the bread into slices 10 mm thick
and halve lengthways. Add 20 ml of milk
and soak.

m Process the moistened bread for
approx. 50 secs with the meat mincer
(perforated disc, medium).

m Add the finely chopped onions, parsley
and melted butter and mix.

m Add the whisked eggs, salt and pepper
and mix into the bread dough.

20
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m Leave the dough to prove for several
minutes. Then knead again.

m  Shape the dumplings with wet hands.
Roll the dumplings in flour.

m Place dumplings in boiling water and
leave to simmer for approx. 20 minutes.
Do not bring to the boil!

Kebbe

Dough pockets:

— 500 g lamb, cut into strips

— 500 g bulgur wheat, washed and
drained

— 1 small onion, chopped

m Process the lamb and wheat with the
meat mincer, alternating between the
two (perforated disc, fine).

m  Mix the dough thoroughly and mix in the
onion.

m Process the mixture another two times
with the meat mincer.

Filling:

— 400 g lamb, cut into strips

— 2 medium-sized onions, chopped

— 1 tablespoon of oil

— 1 tablespoon of flour

— 2 teaspoons of pimento

— Salt and pepper

m Process the lamb with the meat mincer

(perforated disc, fine).

Fry the onions until golden brown.

Add the lamb and fry until well done.

Add the remaining ingredients.

Fry everything gently for about

1-2 minutes.

m  Pour off the excess fat.

m Leave the filling to cool down.

Prepare the kebbe:

m Use the kebbe maker to process the
mixture for dough pockets.

m Cut off pieces 7.5 cm in length from the
hollow strand of dough.

m Press one end of the dough pocket to
seal.

m Insert a little filling in the opening and also
seal the other end of the dough pocket.

m Heat the oil (approx. 180 °C) and
deep-fry the dough pockets for about
6 minutes until golden brown.
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Tips en

Tips

Meat mincer

Using the perforated discs

— Perforated disc, medium (4 mm) for:
pork and beef for paté and Cervelat
sausage

— Perforated disc, coarse (8 mm) for:
roast pork for goulash soup; leftovers
(joint, sausage) for bakes

m If you require a finer consistence to your
processed food, process it several times
or use different perforated discs one
after the other (coarse, medium).

m You can add other ingredients
(e.g. onions, spices) directly during
processing. This ensures all ingredients
are mixed together thoroughly.

Sausage filler

m Soak natural casing in lukewarm water
for about 10 minutes before processing.

m Do not stuff casings too full or the
sausages may burst during boiling or

frying.
Shredding attachment

Using the inserts

— Slicing insert: for carrots, celery,
kohlrabi, courgettes

— Shredding insert (coarse): for carrots,
nuts, hard cheese (e.g. Emmentaler)

— Shredding insert (fine): for nuts, hard
cheese, Parmesan cheese

MFW3_RU_8001187440.indb 21

Disposal

Dispose of packaging in an environ-
E mentally-friendly manner. This
mmm gppliance is labelled in accordance
with European Directive 2012/19/EU
concerning used electrical and
electronic appliances (waste electrical
and electronic equipment — WEEE).
The guideline determines the frame-
work for the return and recycling
of used appliances as applicable
throughout the EU. Please ask your
specialist retailer about current
disposal facilities.

Guarantee

The guarantee conditions for this appliance
are as defined by our representative in the
country in which it is sold. Details regarding
these conditions can be obtained from

the dealer from whom the appliance was
purchased. The bill of sale or receipt must
be produced when making any claim under
the terms of this guarantee.

Changes reserved.

21

14.02.2020 15:44:54



en Spare parts and accessories

Spare parts and accessories

Spare parts and accessories
a\

= 638407 Perforated disc (fine) for meat mincer

= 637985 Perforated disc (medium) for meat mincer

& 637986 Perforated disc (coarse) for meat mincer

& 637987 Sausage filler: for filling artificial and natural
casings with sausage meat. For producing meat
rolls.

= 12000397

= 638281 Kebbe maker: for producing tubes of dough or
minced meat.

= 12001096 Pasta maker:
For producing spaghetti or tagliatelle.
Whirl maker:
For producing 3 different dough profiles for whirls.

= 12011263 Shredding attachment: for shredding, grating
and slicing

&= 798161 Slicing insert for the shredding attachment

= 798162 Shredding insert (coarse) for the shredding
attachment

= 798160 Shredding insert (fine) for the shredding
attachment

& 798130 Grating insert for the shredding attachment

= 791603 Citrus press attachment: for squeezing

oranges, lemons and grapefruits.

Spare parts and accessories are available from retailers and Customer Service.

22

MFW3_RU_8001187440.indb 22 14.02.2020 15:44:55



Troubleshooting en

Troubleshooting

Problem Cause Remedy

The appliance does not  Appliance has no power Insert the mains plug in the socket.
start when switched on. supply.

The appliance is running  The appliance was Switch the appliance off and wait

normally, but the food is  overloaded, and until it has stopped. Unplug the

not being processed. the agitator paddle appliance, remove the attachment,
has broken at the take it apart and clean. Replace
predetermined breaking the agitator paddle. = “Overload
point. protection” see page 17

The food is not being The attachment or worm  Switch appliance off, wait until it

processed or only very gear is blocked. has stopped and unplug. Remove

slowly. the attachment, take it apart and

clean to eliminate the blockage.
=» “Care and daily cleaning” see

page 19
The pressure on the Reduce the pressure on the
pusher is too great or the pusher and fill the feed chute with
feed chute is too full. less food.
The food to be processed Remove hard components.
still contains hard Precook/steam vegetables before

components. processing them.
If you are unable to solve the problem, always call the hotline!

You will find the telephone numbers at the back of these instructions.

23
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pl Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Prosze doktadnie przeczytaé instrukcje obstugi, starannie ja
przechowywac i postepowacé zgodnie z zawartymi w niej wska-
zéwkami! Przekazujac urzadzenie innej osobie nalezy dotaczy¢
niniejszg instrukcije.

Niezastosowanie sie do wskazéwek prawidtowego korzystania

z urzgdzenia wyklucza odpowiedzialno$¢ producenta za wynikite
szkody. Urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku w gospo-
darstwie domowym i podobnych otoczeniach. Urzgdzenie moze by¢
takze uzywane przez gosci w pensjonatach, matych hotelach i podob-
nych obiektach mieszkalnych. Urzgdzenia uzywac tylko do produktéw
w takiej ilosci i o takim czasie przygotowania, ktére sg typowe dla
gospodarstwa domowego.

Urzgdzenie i jego wyposazenie (w zaleznosci od modelu) sg
przeznaczone do nastepujgcych celow:

Maszynka do mielenia mig¢sa: do mielenia oraz mieszania
surowego i gotowanego miesa, stoniny, drobiu i ryby.

Nasadka masarska: do wytwarzania kietbas i rurek.

Nasadka do kebbe: do przygotowania pierogdéw i mielonego
nadzienia.

Przystawka do tarcia: do tarcia i szatkowania artykutow
spozywczych.

Produkty spozywcze przeznaczone do przetworzenia nie mogg
zawierac twardych czesci (np. kosci). Nie wolno uzywaé urzadzenia
do przetwarzania innych przedmiotow lub substancji oprécz tych
zaleconych przez producenta. Przy zastosowaniu wyposazenia
dopuszczonego przez producenta mozliwe sg dodatkowe zastosowa-
nia. Urzgdzenie uzywac tylko z oryginalnymi czesciami i akcesoriami.
Nie wolno stosowac nasadek lub przystawek szatkujgcych i trgcych
pochodzgcych z innych urzadzen. Stosowac wytgcznie akcesoria
dotgczone do odpowiednich przystawek.

Urzadzenie wolno uzywac tylko w pomieszczeniach, w temperaturze
pokojowej i na wysokosci nie wiekszej niz 2000 m n.p.m. Nie stawia¢
urzgdzenia na gorgcych powierzchniach, np. palnikach kuchenek
elektrycznych, ani w ich poblizu.

Miejsce pracy powinno by¢ tatwo dostepne, odporne na wilgoc,
stabilne, rowne, suche i wystarczajgco duze, aby unikng¢ uszkodzen
spowodowanych odpryskami i mozna byto pracowac bez przeszkod.
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Zasady bezpieczenstwa pl

Urzgdzenie mogg obstugiwac osoby z ograniczonymi zdolnosciami
fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi, a takze osoby nie posia-
dajgce wystarczajgcego doswiadczenia i/lub wiedzy, jesli pozostajg
pod nadzorem lub zostaty pouczone, jak bezpiecznie obstugiwac
urzgdzenie i sg Swiadome zwigzanego z tym niebezpieczenstwa. Nie
dopuszczac¢ dzieci do urzgdzenia oraz do elektrycznego przewodu
zasilajgcego. Nie wolno im obstugiwaé urzgdzenia. Dzieciom nie
wolno bawi¢ sie urzadzeniem. Nie wolno dzieciom czysci¢ urzg-
dzenia oraz dokonywac konserwacji w zakresie przewidzianym dla
uzytkownika.

Zasady bezpieczenstwa

A Niebezpieczenstwo porazenia pradem i pozaru

Urzgdzenie nalezy podtgczy¢ i uzytkowaé zgodnie z parametrami
podanymi na tabliczce znamionowej. Urzgdzenia mozna uzywac tylko
wtedy, gdy elektryczny przewdd zasilajgcy i samo urzadzenie nie sg
uszkodzone. Ze wzgledéw bezpieczenstwa wszelkie naprawy urzg-
dzenia, takie jak np. wymiana uszkodzonego kabla sieciowego, moze
przeprowadza¢ wytgcznie nasz serwis. Nigdy nie poditgczac urza-
dzenia do automatycznych wytgcznikéw czasowych lub do zdalnie
sterowanych gniazdek sieciowych. Zawsze nadzorowac prace urzg-
dzenia! Zaleca sie nie pozostawia¢ wtgczonego urzadzenia dtuzej niz
to konieczne do obrdobki produktow spozywczych.

Nie doprowadzic¢ do stykania sie przewodu elektrycznego z gorgcymi
elementami lub nie przeciggac¢ go nad ostrymi krawedziami. Korpusu
urzgdzenia nigdy nie zanurza¢ w wodzie, ani nie my¢ w zmywarce

do naczyn. Nie stosowac myjek parowych. Urzgdzenia nie wolno
chwyta¢ mokrymi rekoma ani witgczac na biegu jatowym.

Urzgdzenie musi by¢ zawsze odtgczane od sieci po kazdym uzyciu,
w przypadku braku nadzoru, przed ztozeniem, demontazem lub
czyszczeniem oraz w przypadku wystgpienia awarii.

/\ Niebezpieczenstwo zranienia

Po bezposrednim uzyciu urzadzenia odczekac do zatrzymania

sie napedu. Przed zamontowaniem lub wymiang nasadek, nalezy
koniecznie wylgczy¢ urzgdzenie i wyjg¢ wtyczke z gniazdka
sieciowego.

Nie zbliza¢ rgk do ostrych nozy i krawedzi przystawek do szatkowania
i tarcia. Nigdy nie zbliza¢ rak do wirujgcych czesci.

Nigdy nie wktadac rgk w otwoér do napetniania lub w otwor wylotowy.
Nigdy nie popychac reka produktéw w otworze do napetniania. Do
popychania stosowacé tylko dostarczony z urzgdzeniem popychacz!
Nigdy nie czysci¢ gotymi rekoma ostrych nozy i krawedzi przystawek
do szatkowania i tarcia.
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pl Zasady bezpieczenstwa

A Uwaga! Niebezpieczenstwo uszkodzenie urzagdzenia
Zwracac uwage, aby w otworze do napetniania oraz w nasadkach nie
byto zadnych ciat obcych. Nie operowac przedmiotami (np. nozem,
tyzkg) w otworze do napetniania lub w otworze wylotowym.
Urzgdzenie moze nieprzerwanie pracowa¢ maksymalnie 10 minut. Po
tym czasie nalezy go wytgczy¢ i pozostawi¢ do ostygniecia do tempe-
ratury pokojowe;j.

Uwaga!
Urzadzenie nalezy koniecznie czysci¢ po kazdym uzyciu lub
po diuzszym okresie nieuzywania, w Sposob tutaj opisany.
—» Konserwacja i codzienne czyszczenie” patrz strona 30

Serdecznie gratulujemy Panstwu zakupu Spis tresci
nowego urzadzenia marki Bosch.

Na kolejnych stronach tej instrukcji znajduja Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem ..24

sie cenne wskazowki na temat bezpiecz- éagady bzzpie_czer’\stwa ........................... g?
nego korzystania tego urzadzenia. PIS UrZGOZENIA. ..o
Zachecamy, aby doktadnie przeczytaé te Elrzed plervsgszj{ym uzyqerr;(...’.....‘.(.l """""""" g;
instrukcje i przestrzegaé wszystkich poda- 7 ebmen.ty 0bs ygowe(jl WsKazniKl .............. 8
nych wskazowek. W ten sposéb uzyska Ka ezpleczednle przed przecigzeniem...... 22
sie stala satysfakcje z korzystania z tego Orpus Urzadzenia..........ccceeveeiveeieeenieenes

: e ; Nasadka podstawowa .............ccoceeeernenn. 28
urzgdzenia, a wyniki pracy tylko potwierdzg P K . 29
stusznosc¢ decyzji o jego zakupie. rzystaw a d9 tarmg """""""""""" e
Starannie przechowywac te instrukcje do gonsgrwaqa | codzienne czyszczenie ..... 2(1)
pc’)iniejszego uzycia i Z myéla O dalszych rZep|Sy ....................................................
uzytkownikach. Eﬁr?dyl ...... e 3 g
Dalsze informacje dotyczace naszych pro- o ologiczna utylizacja .......cccoeeveeiniiieenen. 22
duktow znajda Panstwo na naszej stronie warancja ........... s s
; : Czesci zamienne i akcesoria.................... 33
internetowe;j. .

Usuwanie drobnych usterek .................... 34
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Opis urzadzenia pl

Opis urzadzenia
= Rysunek [}
1 Korpus urzadzenia
Naped nasadek
Przycisk |
Przycisk O
Wskaznik pracy urzgdzenia
Przycisk zabezpieczajgcy
Uchwyt do przenoszenia
Schowek z pokrywa
Przewdd sieciowy
Schowek na kabel
asadka podstawowa
Obudowa
Otwor do napetniania
Taca wsypowa
Popychacz
Slimak z zabierakiem
Nakretka
3 Zespot mielgcy
a Noz
b Sitko do $redniego mielenia (4 mm) *
¢ Sitko do grubego mielenia (8 mm)
4 Zespot nasadki masarskiej *
a Pierscieh nosny
b Dysza do nadziewania
5 Zespot nasadki do kebbe *
a Pierscien stozkowy
b Dysza do kebbe

=> Rysunek [

Przystawka do tarcia *
Obudowa

Otwor do napetniania
Zatrzask

Taca wsypowa
Popychacz

Wktadka do szatkowania
Wktadka do tarcia, grubo
Wktadka do tarcia, drobno

* w zaleznos$ci od modelu

Akcesoria i czesci zamienne sg
dostepne w serwisach lub na stronie
www.bosch-home.com. = ,Czesci
zamienne i akcesoria” patrz strona 33
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Przed pierwszym uzyciem

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy
urzgdzenie catkowicie rozpakowac, oczy-
Sci¢ i sprawdzié.

Uwagal!

Nigdy nie uzytkowac uszkodzonego

urzadzenia!

m  Wyjaé z opakowania korpus urzgdzenia
i wszystkie elementy wyposazenia.

m  Usunaé wszelki materiat opakowania.

m Rozebra¢ zmontowane czesci na
poszczegolne elementy. Postepowac
przy tym w odwrotnej kolejnosci niz
opisano w punkcie ,Przygotowanie®.

m Sprawdzi¢ kompletnos$¢ wszystkich
czesci. = Rysunek A/ [

m Sprawdzi¢ wszystkie czesci pod katem
widocznych uszkodzen.

m Przed pierwszym uzyciem umy¢ dokfad-
nie wszystkie czesci i osuszyc.
=» Konserwacja i codzienne czyszcze-
nie” patrz strona 30

Elementy obstugowe

i wskazniki

Przycisk |

Nacisniecie przycisku | powoduje wigcze-
nie urzgdzenia. Naped zaczyna od razu
obracac sie.

Przycisk O

Nacisniecie przycisku O powoduje wylgcze-
nie urzgdzenia. Naped zatrzymuje sie.
Wskaznik pracy urzadzenia

Wskaznik swieci sie, gdy urzadzenie jest
wigczone.

Przycisk zabezpieczajacy

Nacisnigcie przycisku zabezpieczajgcego
powoduje odblokowanie nasadki zamonto-
wanej w urzadzeniu. Dopiero nacisniecie
przycisku zabezpieczajgcego pozwala
obréci¢ nasadke zgodnie z ruchem wskazo-
wek zegara i zdja¢ z urzgdzenia.

Schowek na kabel

Kabel sieciowy mozna wyciggna¢ ze schowka
lub z powrotem wsung¢. Zawsze wyciggac
tylko tyle kabla, ile jest to potrzebne.

27
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pl Zabezpieczenie przed przecigzeniem

Schowek

Niewykorzystywane sitka zespotu miela-
cego mozna umiesci¢ w schowku i zamkngé
pokrywa.

Zabezpieczenie przed
przecigzeniem

Zabierak jest wyposazony w naciecie
(miejsce przewidzianego przetomu)
zapobiegajgce wiekszemu uszkodzeniu
urzgdzenia w przypadku przecigzenia
nasadki podstawowej. W razie przecig-
zenia zabierak utamie sie w tym miejscu.
Nowy zabierak mozna naby¢ w serwisie
(nr630701). Czesci zamienne z miejscem
przewidzianego przetomu nie sg objete
zobowigzaniem gwarancyjnym.

Wymiana zabieraka

= Rysunek

1. Odkreci¢ wkret w zabieraku odpo-
wiednim wkretakiem (PH2) i usunagé
uszkodzony zabierak.

2. Wtozy¢ nowy zabierak i z powrotem
przykrecic.

Korpus urzadzenia

Przygotowanie

A Niebezpieczenstwo zranienia!

Wiozy¢ wtyczke do gniazdka sieciowego

dopiero wtedy, gdy wszystkie przygoto-

wania do pracy z urzgdzeniem zostaty

zakonczone, potrzebne nasadki poprawnie

zmontowanie i potgczone z korpusem

urzadzenia.

m Korpus urzadzenia ustawi¢ na stabilnej,
poziomej powierzchni robocze;j.

m  Wyciagna¢ kabel sieciowy ze schowka
na potrzebng diugosc.

Korpus urzgdzenia jest gotowy.

28

MFW3_RU_8001187440.indb 28

Nasadka podstawowa

Nasadka podstawowa jest uzywana do
nastepujgcych zastosowan:

Przystawka do mielenia migsa

Do rozdrabniania surowych lub gotowanych
produktéw zywnosciowych. W zaleznosci
od rodzaju i konsystencji przetwarzanych
produktéw zastosowac odpowiednie sitko.
=» Porady” patrz strona 32

Nasadka masarska

Do wypetniania sztucznych i naturalnych
ostonek masa kietbasiang. Do formowania
rurek.

Nasadka do kebbe
Do formowania rurek z ciasta lub mielonego
miesa.

Wskazowka: nasadke podstawows i odpo-
wiednie akcesoria, ktére mozna naby¢

za posrednictwem serwisu, mozna uzyé

w dalszych zastosowaniach.

Uwagal!

Podczas sktadania réznych elementéw
ustawi¢ wyciecia w przystawkach naprzeciw
odpowiedniej czesci w obudowie.

Przygotowanie przystawki do
mielenia migsa

A Niebezpieczenstwo zranienia!
Nigdy nie wktadac¢ rgk do ostrego noza.
Uwagal!
Zawsze stosowac tylko jedno sitko.
=> Rysunek []
1. Wiozy¢ slimak do obudowy zabierakiem
do przodu.
2. Na slimak nasadzi¢ najpierw noz,
a nastepnie wybrane sitko.
3. Na obudowe nasadzi¢ nakretke
i dokreci¢ zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara bez uzycia nadmierne;j sity.
Przystawka do mielenia miesa jest gotowa.
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Przygotowanie nasadki masarskiej

= Rysunek @
1. Wiozy¢ $limak do obudowy zabierakiem
do przodu.

2. Najpierw na slimak nasadzi¢ pierscien
nosny, a nastepnie witozy¢ w obudowe
dysze do nadziewania.

3. Na obudowe nasadzi¢ nakretke
i dokreci¢ zgodnie z ruchem wskazowek
zegara bez uzycia nadmierne;j sity.

Nasadka masarska jest gotowa.

Przygotowanie nasadki do kebbe

=> Rysunek @
1. Wiozy¢ slimak do obudowy zabierakiem
do przodu.
2. Najpierw na $limak nasadzi¢ pier-
Scien stozkowy, a nastepnie wiozy¢
w obudowe dysze do kebbe.
3. Na obudowe nasadzi¢ nakretke
i dokreci¢ zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara bez uzycia nadmiernej sity.
Nasadka do kebbe jest gotowa.

Zastosowanie

Wskazowka: w zaleznosci od zamierzo-
nego przeznaczenia, produkty zywnosciowe
bedg réznie przetwarzane. =% ,Przepisy”
patrz strona 31

Ponizszy przyktad opisuje wykorzystanie
nasadki podstawowej jako przystawki do
mielenia miesa:

A\ Niebezpieczenstwo zranienia!

— Nie wkfadac¢ rgk w otwér do napetniania.

— Do popychania produktéw uzywacé
wytacznie popychacza.

Uwaga!

— Nie przetwarzac kosci, chrzgstek, Scie-
gien lub innych statych sktadnikow.

— Nie przetwarza¢ mrozonego miesa.

— Nie wywiera¢ duzego nacisku na
popychacz.
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Przystawka do tarcia pl

= Cykl rysunkéw [€

1. Przygotowang przystawke wsunaé
skosnie na naped korpusu urzadzenia.

2. Przekrecic przystawke w kierunku prze-
ciwnym do ruchu wskazéwek zegara az
do glosnego zatrzasniecia.

3. Nasadzi¢ tace wsypowg i wprowadzic
popychacz w otwér do napetniania.

4. Przygotowacé produkty spozywcze.
Rozdrobni¢ najpierw duze kawatki, aby
bez wcisku pasowaty do otworu do
napetniania.

5. Pod przystawke podstawi¢ odpowiednie
naczynie. Przygotowane produkty
potozy¢ na tace wsypowa.

6. Podtgczy¢ wtyczke do gniazdka.
Wigczy¢ urzgdzenie.

7. Przesuwaé popychaczem produkty do
otworu do napetniania, wywierajgc lekki
nacisk.

8. Gdy praca zostanie zakonczona,
wytgczy¢ urzagdzenie i wyjg¢ wtyczke
z gniazdka sieciowego.

9. Zdjg¢ tace wsypowg i popychacz.

10. Wcisna¢ i przytrzymac przycisk zabez-
pieczajgcy, a nastepnie obroci¢ przy-
stawke zgodnie z ruchem wskazowek
zegara, az zwolni sie.

11. Wyja¢ przystawke, roziozy¢ i wszystkie
czesci oczysci¢. =» ,Konserwacja
i codzienne czyszczenie” patrz
strona 30

Przystawka do tarcia

Do rozdrabniania na wiorki, tarcia i
szatkowania, np. sera, owocow, warzyw,
orzechow, migdatéw, wysuszonych butek

i innych twardych produktow spozywczych.
W zaleznosci od rodzaju i konsystenciji
przetwarzanych produktéw zastosowac
odpowiednig wkiadke. =» ,Porady” patrz
strona 32
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pl Konserwacja i codzienne czyszczenie

Przygotowanie

A Niebezpieczenstwo zranienia!

Nie zblizaé rak do ostrych nozy i krawedzi

wkiadek do siekania, tarcia i rozdrabniania

na wiorki.

—> Cykl rysunkéw [

1. Otworzy¢ zatrzask. Wtozy¢ do obudowy
wybrang wkfadke.

2. Zamkng¢ zatrzask, az do styszalnego
zablokowania.

Przystawka do tarcia jest gotowa.

Zastosowanie

A Niebezpieczenstwo zranienia!

— Nie wktadac rgk w otwor do napetniania.

— Do popychania produktow uzywac
wytacznie popychacza.

Uwagal!

— Popychacz mozna wktadac tylko
w jednym kierunku.

— Usuna¢ twarde skorupy
(np. z orzechoéw).

— Nie wywiera¢ duzego nacisku na
popychacz.

=> Cykl rysunkéw I

. Przygotowang przystawke wsungé

skosnie na naped korpusu urzgdzenia.

2. Przekreci¢ przystawke w kierunku prze-
ciwnym do ruchu wskazowek zegara az
do gto$nego zatrzasniecia.

3. Nasadzi¢ tace wsypowa i wprowadzi¢
popychacz w otwér do napetniania.

4. Przygotowac produkty spozywcze.
Rozdrobni¢ najpierw duze kawatki, aby
bez wcisku pasowaty do otworu do
napetniania.

5. Pod przystawke podstawi¢ odpowiednie
naczynie. Przygotowane produkty
potozy¢ na tace wsypows.

6. Podtaczy¢ wtyczke do gniazdka.
Wigczy¢ urzadzenie.

7. Przesuwac popychaczem produkty do
otworu do napetniania, wywierajgc lekki
nacisk. Produkty sg szatkowane lub
tarte.

8. Gdy praca zostanie zakonczona,
wylgczy¢ urzgdzenie i wyjaé wtyczke
z gniazdka sieciowego.

-
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9.

Zdjac¢ tace wsypowg i popychacz.

10. Wcisna¢ i przytrzymac przycisk zabez-

1.

pieczajgcy, a nastepnie obroci¢ przy-
stawke zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara, az zwolni sie.

Wyjaé przystawke, roztozy¢ i wszystkie
czesci oczysci¢. =» ,Konserwacja

i codzienne czyszczenie” patrz

strona 30

Konserwacja i codzienne

czyszczenie

Urzadzenie, wszystkie przystawki oraz
wykorzystane akcesoria muszg by¢ doktad-
nie oczyszczone po kazdym uzyciu.

/\ Niebezpieczenistwo porazenia
pradem!

Przed przystgpieniem do czyszczenia
odigczy¢ przewod od gniazdka
sieciowego.

Korpusu urzgdzenia nigdy nie zanurzaé
w zadnych ptynach ani nie myé w zmy-
warce do naczyn.

/\ Niebezpieczenstwo zranienia!

Nie zbliza¢ ragk do ostrych nozy i krawedzi
wkfadek do siekania i rozdrabniania na
widrki.

Uwagal!

Nie uzywac srodkow czyszczacych
zawierajgcych alkohol lub spirytus.

Nie nalezy uzywac ostrych, spiczastych
lub metalowych przedmiotow.

Nie stosowa¢ szorstkich Sciereczek ani
Srodkéw do szorowania.

Na rysunku M zostato pokazane, w jaki
sposoéb nalezy czysci¢ poszczegdlne
czesci.

Korpus urzgdzenia wytrze¢ do sucha
miekka, wilgotng szmatka.

Uzyte przystawki roztozy¢ w odwrotnej
kolejnosci (patrz ,,Przygotowanie“ przy
kazdej przystawce).

Wszystkie elementy wyposazenia
oczysci¢ miekkg szmatkg lub ggbka

z uzyciem srodka do mycia.
Wszystkie czesci pozostawi¢ do
wyschniecia.
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Wskazowki:

— Czesci metalowe wytrzeé bezzwtocznie
do sucha i natrze¢ nieco olejem jadal-
nym w celu ochrony przed korozjg.

— Przy obrébce np. marchewki mogg
powstawac przebarwienia na elemen-
tach z tworzywa sztucznego. Mozna
je usung¢ kilkoma kroplami oleju
jadalnego.

Przepisy
Knedle z butki

300 g Swiezego chleba pszennego

— 20 ml mleka

— 40 g masta lub margaryny

— 3jajka

— 1 tyzka drobno posiekanej cebuli

— pietruszka zielona

— troche maki

— solipieprz

m Pokroi¢ chleb w plastry o grubosci 10
mm i przepotowi¢ wzdtuz. Zala¢ 20 ml
mleka i pozostawi¢ do nasgczenia.

m  Zmieli¢ zwilzone kawalki chleba za
pomocg przystawki do mielenia miesa
(sitko do Sredniego mielenia) przez ok.
50 sekund.

m Doda¢ drobno posiekang cebule,
pietruszke i roztopione masto, potem
zmieszac.

m  Wymiesza¢ z masg roztrzepane jajka,
sOl i pieprz.

m Poczeka¢ kilka minut, az ciasto dojrzeje.

Nastepnie ciasto jeszcze raz zagniesé.
m Podczas formowania knedli rece
zawsze dobrze zwilza¢ wodg. Knedle
otoczy¢é w mace.
m  Knedle wtozy¢ do wrzgcej wody
i gotowac przez okoto 20 minut. Nie
dopusci¢ do rozgotowania!
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Przepisy pl

Kebbe

Pierog:

500 g baraniny, pocietej w paski

500 g kaszy pszennej Bulgur, wyptuka-
nej i osuszone;j

1 mata cebula, posiekana

Mieli¢ naprzemiennie baranine i kasze
za pomocg przystawki do mielenia
miesa (sitko do drobnego mielenia).
Mase dobrze przemieszaé, dodajgc
cebule.

Mieszanine zmieli¢ dwukrotnie za
pomocg przystawki do mielenia migsa.

Nadzienie:

400 g baraniny, pocietej w paski

2 $redniej wielkosci cebule, posiekane
1 tyzka stotowa oleju

1 tyzka stotowa maki

2 tyzeczki ziela angielskiego

sol i pieprz

Zmieli¢ baranine za pomocg przystawki
do mielenia miesa (sitko do drobnego
mielenia).

Cebule przysmazy¢ na kolor
ztocistobrgzowy.

Doda¢ baranine i podsmazyc.

Dodac pozostate sktadniki.

Wszystko razem dusi¢ przez okoto
1-2 minuty.

Odla¢ nadmiar tluszczu.

Pozostawi¢ nadzienie do ostygniecia.

Przyrzadzanie kebbe:

Przetworzy¢ mieszanke na pierdg za
pomocg nasadki do kebbe.

Z wytworzonej rurki masy odcinac
kawatki o dtugosci 7,5 cm.

Zacisng¢ koniec pieroga.

Niewielkg ilo$¢ farszu wcisng¢ do
otworu i zacisng¢ drugi koniec pieroga.
Rozgrzac olej (okoto 180°C) i smazyé
pierég przez okoto 6 minut, az do osig-
gniecia ztoto-brgzowego koloru.
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pl Porady

Porady

Przystawka do mielenia migsa

Przeznaczenie sitek

— Sitko do sredniego mielenia (4 mm):
miesa wieprzowego i wotowego na
pasztet i serwolatke

— Sitko do grubego mielenia (8 mm):
smazonego miesa wieprzowego na
zupe gulaszowg; resztek (np. smazone,
kietbasa) do zapiekanek z resztek

m Jesli chce sie uzyskac drobniejszg
konsystencje przetworzonych produktow,
nalezy powtorzy¢ proces rozdrabniania
lub uzy¢ kolejno réznych sitek (grube,
$rednie).

m Inne skfadniki (np. cebula, przyprawy
korzenne) moga by¢ dodawane bez-
posrednio przy mieleniu. Dzieki temu
wszystkie sktadniki sg dobrze zmieszane.

Nasadka masarska

m  Przed napetieniem jelita naturalnego
zamoczy¢ je w letniej wodzie przez okoto
10 minut.

m  Ostonki do kietbas nie wypetnia¢ ,na
pulchno”, poniewaz kietbasy mogtyby
wybuchnaé podczas gotowania lub
smazenia.

Przystawka do tarcia

Przeznaczenie wkiadek

— Wkiadka do szatkowania: do marchewki,
selera, kalarepy, cukinii

— Wkiadka do tarcia (grubo): do marchewki,
orzechéw, twardego sera (np. ementalera)

— Whkladka do tarcia (drobno): do orze-
chéw, twardego sera, sera parmezan
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Ekologiczna utylizacja

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie
K z Dyrektywg Europejskg 2012/19/UE
mmm  oraz polskg Ustawg z dnia 11 wrzesnia
2015r. ,,0 zuzytym sprzecie elek-
trycznym i elektronicznym” (Dz.U. z
dn. 23.10.2015 poz. 11688) symbolem
przekreslonego kontenera na odpady.
Takie oznakowanie informuje, ze
sprzet ten, po okresie jego uzytko-
wania nie moze by¢ umieszczany
tacznie z innymi odpadami pocho-
dzgcymi z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany do
oddania go prowadzgcym zbieranie
zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego. Prowadzacy zbie-
ranie, w tym lokalne punkty zbiorki,
sklepy oraz gminne jednostka, tworzg
odpowiedni system umozliwiajgcy
oddanie tego sprzetu. Wiasciwe
postepowanie ze zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym przy-
czynia sie do uniknigcia szkodliwych
dla zdrowia ludzi i Srodowiska natu-
ralnego konsekwencji, wynikajacych
z obecnosci sktadnikdéw niebezpiecz-
nych oraz niewtasciwego sktadowania
i przetwarzania takiego sprzetu.

Gwarancja

Dla urzadzenia obowigzujg warunki
gwarancji wydanej przez nasze przed-
stawicielstwo handlowe w kraju zakupu.
Doktadne informacje otrzymacie Panstwo
w kazdej chwili w punkcie handlowym,

w ktérym dokonano zakupu urzgdzenia.
W celu skorzystania z ustug gwarancyinych
konieczne jest przedtozenie dowodu
kupna urzadzenia. Warunki gwarancji
regulowane sg odpowiednimi przepisami
Kodeksu cywilnego oraz Rozporzgdze-
niem Rady Ministréw z dnia 30.05.1995
roku ,W sprawie szczegolnych warunkow
zawierania i wykonywania umow rzeczy
ruchomych z udziatem konsumentow”.

Zmiany zastrzezone.
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Czesci zamienne i akcesoria pl

Czesci zamienne i akcesoria

Czesci zamienne i akcesoria
i\

= 638407

Sitko (do drobnego mielenia)
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= 637985 Sitko (do $redniego mielenia)

= 637986 Sitko (do grubego mielenia)

= 637987 Nasadka masarska: do wttaczania masy
kietbasy do ostonki syntetycznej lub naturalnej.
Do formowania rurek.

& 12000397

= 638281 Nasadka do kebbe: do formowania pieroga lub
rurek z mielonym miesem.

= 12001096 Przystawka do makaronu: do formowania
spaghetti oraz makaronu typu nitki.
Przystawka do wyciskania ciastek:
do formowania 3 réznych ksztattéw ciasta na
kruche ciasteczka.

= 12011263 Przystawka do tarcia: do rozdrabnianie na
wiorki, tarcia i szatkowania

= 798161 Wktadka do szatkowania w przystawce do
tarcia

= 798162 Wktadka dotarcia (grubo) w przystawce do
tarcia

= 798160 Wktadka dotarcia (drobno) w przystawce do
tarcia

= 798130 Wktadka przecierania w przystawce do tarcia

= 791603 Wyciskarka do cytrusow: do wyciskania soku

z cytryn, pomaranczy lub grejpfrutow.
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pl Usuwanie drobnych usterek

Usuwanie drobnych usterek

Problem Przyczyna Sposoéb usunigcia

Urzagdzenie nie Prad nie dochodzi do Wiozy¢ wtyczke do gniazda.

pracuje podczas urzgdzenia.

wigczania.

Urzadzenie pracuje Urzgdzenie jest przecigzone Wytgczy¢ urzadzenie i poczekac az
normalnie, lecz i zabierak pekt w miejscu do zatrzymania. Wyciggna¢ wtyczke
produkty nie sg przewidzianym do tego z gniazdka, wyjg¢ przystawke, roz-
mielone. konstrukcyjnie. tozy¢ i oczysci¢c. Wymieni¢ zabierak.

=» Zabezpieczenie przed przecigze-
niem” patrz strona 28

Produkty nie sg Przystawka lub slimak sg Wytgczy¢ urzadzenie, poczekaé az
mielone lub mielone zatkane. do zatrzymania i wyciggng¢ wtyczke.
bardzo powoli. Wyjaé przystawke, roztozy¢ i oczy-

Sci¢, aby usung¢ przyczyne bloko-

wania. =» ,Konserwacja i codzienne

czyszczenie” patrz strona 30
Wywierany jest zbyt duzy Zmniejszy¢ nacisk na popychacz

nacisk na popychacz lub i napetia¢ otwdr mniejszg iloscig
otwér do napetniania jest produktow.

zbyt petny.

W przetwarzanych pro- Usunaé twarde sktadniki. Twarde
duktach pozostaty jeszcze = warzywa przed mieleniem podgoto-
twarde sktadniki. wac lub poddusic.

Jesli problemu nie mozna rozwigzac, nalezy koniecznie skontaktowac sig z infolinig!

Numery telefonéw znajdujg sie na ostatnich stronach instrukc;ji.
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BrkopucTaHHs 3a NpuU3Ha4YeHHAM uk

BuKOpMCTaHHSA 32 NPU3HAYEHHAM

YBaXHO npouynTanTe iHCTPYKUilO 3 eKcnnyaTauil, JoTpumMymnTecsa
1l BKa3iBOK, He BUKupauTe i 36epiranTe ii Hagani! MNpu nepepavi
npunagy B KOPUCTYBaHHSA iHWMM NOAAM AofaBanTe A0 HbOro
TaKOX i IO iIHCTPYKLLitO.

Y pasi HeJoTpUMaHHS BKa3iBOK OO0 NPaBUITbHOMO BUKOPUCTAHHS
npuvnagy BUPOBHUK HE HECe BiANOBIAaNbHOCTI 3a 30MUTKK, AKi BUHUKII
BHAaCHiAoK LibOro.

Ller npunag npnsHayeHu Tinbkn ansi nodyTOBOro BUKOPUCTAHHSI.
Mpunag cnig BUKOPUCTOBYBATYU TiflbKu AN Nepepobkn NPoayKTiB Y 3BU-
YanHUX 4ns AOMALUHBLOro rocrnogapcTBa KiflbKOCTSX i Bigpi3kax vacy.
Mpunapg Ta akcecyapwu (3anexHo Big moaeni) nependaveHi ans
HaCTYNHUX Linen:

M’sacopy6ka: ansa nogpibHeHHs Ta nepeMillyBaHHS CMPOro Ta
BigBapeHOro M’'sica, cana, NTuui i puom.

KoBbacHuM winpuu: 4nsa BUroToBneHHss kKoB6acok Ta pyneTi..
Hacapka ke66e: ansa npurotyBaHHs oapLUMpOBaHNX M’ ACHUX
KOTNETOK kebbe.

Hacapka-Tepka: ans wartkyBaHHS | Hapi3aHHS NPOLYKTIB.

MpoaykT ansa nepepodkn He NOBUHHI MICTUTU TBEPAMX YACTOK
(Hanp., KicTok). He BukopucTtoBymnTe npunag ans nepepodku iHWnx
PEYOBUH YN NPeAMETIB. 3a YMOBU BUKOPUCTAHHSA JO3BONEHMX BUPOG-
HUKOM O04aTKOBUX eTarnen MOXINBI TakoXX 404aTKOBI BUAM 3aCTOCY-
BaHHA. [punag BUKOPUCTOBYNTE TifTbK1 3 OPUriHANBbHUMM YacTUHAMU
Ta npunagasMm. Hacagkm abo BCTaBkM ANd Hapi3aHHS i LWaTKyBaHHSA
HIKOSIM He 3aCTOCOBYMTE AN iHWKX Npunagis. [ns BignosigHMxX
HacaoK 3aCTOCOBYMTE TiflbKN HanexHi getarni.

BukopucToByinte npunag nuwe BcepeauHi NpUMiLLLEeHb NMpU KiIMHaTHIN
Temnepartypi Ha BucoTi He Buwe 2000 m Hapg, piBHeEM Mops. He ctaBTe
npunag Ha rapsdi noBepxHi abo nobnuay ix, Hanp., Ha NAnTY.

[Ns yHUKHEHHS NOLLKOMKEHb Yy pe3ynbTaTi po3bpunakyBaHHA Ta Ans
6e3nepeLLKoaHoro BUKOHaHHA poboTn poboya NoBEepXHS NOBMHHA
MaTn Jobpun OOCTyN, a TaKoX ByTU CTIKOK 4O BOMOM, MiLHOM,
PIBHOI, CyXOH0 i JOCTaTHbO BENUKOHO.

Ocobu 3 hisnyHMmMn, ceHcopHUMM abo MeHTanbHUMK Bagamu, abo
ocobu, sskum Bpakye 3HaHb Ta 4OCBIAY, MOXYTb KOPUCTYBaTMUCA Npu-
nagom nuvwe nig Harnsgom, abdo SKLWO BOHW NPOMLLIIM NiAroTOBKY

3 KOPUCTYBaHHSA NpUNagom Ta po3yMitoTb MOXNNBY HeEGE3MNEKY.
TpumanTte npunag i kabenb XnBNEHHs nogani Big Aiten, iM He 03-
BONSIETbCS KOPUCTYBATUCA Npunagom. LiTam He MoXHa rpatucs 3
npuynagoM. OuYnLEHHS Ta TEXHIYHE 06CNyroByBaHHS 3aOOPOHSETHCA
BUKOHYBaTW OiTSM.
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uk MpaBuna TexHiku 6e3neku

MNMpaBuna TexHikn 6e3neku

/\ Heb6e3neka BpPaXeHHSs efieKTPMYHUM CTPYMOM i noxexi!
Mpunag 003BONAETLCH BMUKATU B PO3ETKY M eKcnnyaTysaTu nuile
BiQNOBIOHO 00 AaHMX, 3a3HAYeHUX Ha 3aBOACHKIM Tabnuyui. He kopu-
CTyrTecs NpunagoMm, Ko Kkabenb XMBNEHHS | npunag MarTb Oyab-
AKI NOWKOMKEHHS. LLo6 yHUKHYTM Hebe3nek, peMOoHTyBaTu npunag,
Hanp., MIHATN NOLUKOMKEHUI LIHYP, A03BOSISETLCA NIMLLE B HALLIN
CepBICHI ManCTepHi. Hikonu He nigknoyanTe NPUCTpIv 40 BUMUKAYIB
3 TOOVHHMKOBUM MEXaHi3MOM Y/ PO3ETOK 3 AUCTAHUIMHUM Kepy-
BaHHAM. Hikonu He 3anuwianTte BBIMKHEHWU Npunag 6e3 Harnagy!
PekomeHayeTbCA Hi B AKOMY pasi He 3anviiaTty npunag, BBIMKHEHUM
AOBLLUE, HiX Lie NoTpibHO Ans nepepobkn NpoayKTiB.

Kabernb XvBNeHHs He MOBUHEH TOPKaTUCH A0 rapsavmx YacTuH

abo rocTpux kpaiB. Hi B skomy pasi He 3aHyplonTe OCHOBHUIA Briok
npunagy y Bogy i He MMUTe B NOCYAOMUMHIN MaLLUUHI.

He BukopucToByiTe napoBui odnilysad. He obcnyroBsyinte npunag
BOMOMMMW pyKaMu Ta He eKCcnnyaTymte Noro Ha XornoCToMy XOAy.
Mpunag HeobXigHO NOCTIMHO BUMMKATK 3 MepeXxi nepen KOXXHUM
BMKOPUCTaHHAM, 3a BiACYTHOCTI AOrnsaay, nepej MOHTaxeM, JEMOH-
TaXXeM Y/ YNLLIEHHAM Ta Y pasi HeCnpaBHOCTI.

/\ He6e3neka TpaBMyBaHHS

Biapasy  nicnsi BAKOPUCTaHHs Npunaay cnif nodyekarw, oo noe-
HICTIO 3yNWHWBCA NPUBOA. I'Iepe,u, MOHTa)xeM abo 3aMiHOK HacazoK
BMpPI6G cnig BUMKHYTW Ta Big’€4HaTU Bif eNneKTpoMepexi.

He TopkanTecsa rocTpmx HOXIB Ta KpaiB BCTABOK 41151 LUATKYBaHHS
Ta Hapi3aHHs. Hikonun He TopkanTecsa obeptoBux aetanen. Hikonm
He CTaBnsiuTe PykU B roprioBUHy abo y BUXiAHWUI OTBIp M'SICOPYOKU.
Hikonu He npoLluToBXynTE NPOAYKTU OBPOBKN B rOProBMHY pyKamu.
KopucTyinTtecsi BUKNIOYHO LUTOBXa4YeM, SKUIA BXOOUTb 40 KOMMSEKTY
noctaBku! Hikonn He BUKOHYNTE OYULLIEHHSI TOCTPUX HOXIB | KpaiB
BCTaBOK AJ151 LLATKyBaHHS Ta Hapi3aHHS ronnMmu pykamu.

/\ YBara! He6e3neka noLKOmKEHHS npunaay

CnigkynTe 3a T1m, W06 y roprnoBuHi abo B Hacagkax He Byno cTo-
POHHIX NpeameTiB. Hikonu He opyaynTe npegmMmeTamu (Hanp., HOXeM,
NOXKO) B FOPOBMHI abo BMXIQHOMY OTBOpPI M’AICOPYOKM.

Mpunag He NOBMHEH NpauoBaTn 6e3 nepepsBm NOHaL Makc.

10 xBunuH. licnga LbOro BUMKHITE Nnpunag, i 4ante MoMy OXOSNOHYTU
A0 KIMHaTHOI TemnepaTtypu.

/\ Baxnueo!

[Micnst KOXXHOrO BUKOPUCTAHHSA, a TakoX Micrsi TpuBasnoro
HEBUKOPUCTaHHS npunag HeoOXigHO OYnLLIATU 3rigHO 3 IHCTPYKLISMMN.
=> «[]02r150 | WOOEHHE O4UWEHHSI» Ous. cmop. 41
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LLinpo BiTaemo Bac 3 nokynkoro HOBOro
npunaay c¢ipmu Bosch.
Ha HacTynHux cTopiHKax AaHoi iHCTPYKLi

CTtucnui ornsa uk

Ctucnum ornapg
= MantoHok I

3 ekcnnyaradii Bu 3HangeTe UiHHI BKasiBku 1 OcHoBHuit Griok npunany
a [pusoa ans Hacagok
CTOCOBHO 6e3ne4HOro BUKOPUCTaHHS [4aHOro b Kronka |
npunagay.
¢ Knonka O
Mwu npocumo Bac yBaxHO npoyntatit gaHy d HAVKATOD DOBOYOMO CTaH
iHCTPYKLt0 Ta AOTPMMYBATUCS BCiX BKA3iBOK. e ASa iﬁHapKE)-IOI'IKa y
Takum YnHoM, Bu 3moxeTe goBro Haconoa- fp qsa
XKyBaTuCs UMM NpurnagoMm, a pesynsrartu yHK .
9 g Biacik ansa 36epiraHHs 3 KPULLIKOIO
noro poboTy CTaHyTb AOKa30M TOrO, LLO Mpu h KaBenb svBneHHs
nokynui By 3pobunu npaBunbHWn BUGIp. i Bincik ans 36epirabs kaGento
36epiraiTe iHCTPYKLito 3 ekcrinyaTauii ans ACIK A4 P
o 2 basoBa Hacagka
Ni3HILLIOro KopucTyBaHHA abo ans HacTyn- a Kopnve
HOro BriacHuKa npwnagy. b o anBMHa
[JopaTkoBy iH(OpMaLito MPO HaLly npo- P
. . . S ¢ 3aBaHTaxyBanbHa Yawa
AyKuito Bu 3Hangete Ha Hawivi CTOpiHUI B
. d LlToBxau
IHTepHeTi. .
e LUHek i3 3axonntoBayem
f HapisHe kinbue
3 BcraBka m’sicopybku
3micT a b N ,
b PewitkoBuii gnck, cepedHin (4 Mm)
BukopucTaHHs 3a NPU3HAYEHHSAM............... 35 ¢ PeLLiTkoBUI ANCK, KPYMHWI (8 MM)
Mpasuna TexHiku Geanexy . - 4 BcraBka koBb6acHoro wnpuua *
Ctucnun OMIAL. .. a OnopHe Kinbue
lMNepen NepLUMM BUKOPUCTEHHSIM .............. b Conno kos6acHoro wnpuua
EnemeHTV ynpaeniHHA | iHAMKaTopu.......... 5 BcraBka Keb6e *
3axucT Big nepeBaHTaXeHHA..................... a KOHyCHe Kinbue
OCHOBHU BNOK NMPUMNAAY «-veeeeeeeeeaeeeneeeneens b Conno kebbe
E'Zicgei :aTcéaﬂ;a ......................................... — MantoHok &
AKA-TEPKA ..o 6 Hacanka-Tepka*
Hornag i WwoaeHHe OYNLLEHHS ................... a Kopnyc
PELEMTU ..o 41
Nopanu 42 b lopnosuHa
YT:niga..i.;.‘ ................................................... P ¢ 3acninka
HiA..... d 3aBaHTaxyBanbHa Yawwa
YMOBM FAPAHTIT .. 43
3anacHi YacTuHU Ta akcecyapu 43 e Lliosxau
[lonomora npu Henona, Kai P fBcrasa ans Hapisaka
P A g BcraBka ons wartkyBaHHsi, KpynHa
h BcraBka ons warkyBaHHs, ApidHa

* 3anexHo Big mogeni

Akcecyapw i 3anacHi 4YaCTUHU MOXHa
npuabartn B cepBiCHOMY LieHTpi abo Ha
canti www.bosch-home.com. =» «3anacHi
yacmuHu ma akcecyapu» ous. cmop. 43
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uk Mepen nepLIM BUKOPUCTaHHSAM

MNMepen nepwmnm
BUKOPUCTAHHAM

Mepen novaTkoM ekcnnyaraduii HOBOro
npunagy moro NoTpibHO NOBHICTHO po3naky-
BaTW, OYMCTUTM Ta NEPEBIPUTH.

YBara!

Hikonn He BBOAITb B eKcnnyaraLito NoLUKo-

OkeHun npunag!

m  Buimite ocHoBHMI Briok npunagy Ta BCi
aKkcecyapu 3 YNakoBKW.

m  3HiMiTb HasiBHUI NakyBanbHUIA marepian.

m  Po3bepiTb 3ibpaHi YacTuHM Ha oKpeMi
aetani. [Mpy upoMy AinTe y 3BOPOTHOMY
nopsiAKy Ao onucy B po3aini «[ligrotoskar.

m [lepesipTe BCi AeTani Ha KOMMMEKTHICTb.
=> ManoHok X/ [F

m [lepesipTe BCi YaCTMHK Ha BidyanbHi
MOLLKOOKEHHS.

m PeTenbHO o4nCTITb Ta BUCYLLITb BCi
AeTani nepeg nNepLUnM BUKOPUCTAHHAM.
=» «[]o2nsi0 | WodeHHe oHULWEHHST» Ous.
cmop. 41

EnemeHTn ynpaBniHHA
i iHgukKaTopm

KHonka |

Y pesynberati HaTUCKaHHS KHOMKW |
npunag BmukaeTbest. [Mprneog Bigpasy x
3anycKaeTbes.

KHonka O
Y pesynbraTti HaTUCKaHHA kHonku O npunag,
BUMMKaeTbCS. [prBOA 3yNUHAETLCA.

IHAuKaTop po6oyoro craHy
IHoukaTop po6o4oro cTaHy ropuTh, KOMm
npunag yBiMKHEHUNA.

ABapiniHa KHonka

Y pesynbrati HaTUCKaHHs1 aBapiiHOT KHOMKM
BCTaHOBMEHa Ha Npunagi Hacagka po3bno-
KOBYETBCSA. TiMbKu y pe3ynbraTi HaTUCKaHHSA
aBapilHOI KHOMKWN HacaaKy MoXxHa obeprtatn
NPOTN FOAMHHUKOBOI CTPISIKM i 3HATU 3 OCHOB-
Horo Groky npunagy.
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Biacik ans 36epiraHHA kabento

Kabernb »1BNEeHHS MOXXHa BUAHATY 3
BiACiKy Ansi kabento abo BCTaBMTW Hasag,.
3aBxan BUTAryrTe Kabenb Ha NOTpiGHy Bam
OOBXMHY.

Biacik ans 36epiraHHA

PeLwuiTkoBi AUCKM, LLIO HE BUKOPUCTOBYIOTHCS,
MOXHa MOKNacTy y BiAcik Ans 36epiraHHs i
3aKPUTU KPULLIKOHO.

3axucT Big nepeBaHTaXXeHHA

LLlo6 nonepeanTH 3Ha4Hi NOLLIKOAXXEHHS
6a30B0Oi Hacazky B pasi NepeBaHTaXEHHS!
npunagy, Ha 3axonntoBadi 3pobneHa
Haciyka (micue 3agaHoro 3nomy). Y Bunagky
NepeBaHTaXeHHs 3axOonsoBay laMaeTbes

B LbOMY Micuj. HoBui 3axonntoBay MoXHa
npuabatu B cepicHoMy LeHTpi (Ne 630701).
Ha 3anacHi getani 3 3agaHum micuem
3M1OMY Halli rapaHTilHi 3060B’A3aHHSA

He MOLLMPHOTBCA.

3amiHa 3axonnoBaya

=> MarnoHoK

1. BignycTiTb rBUHT y 3axonntoBadi 3a
JonomMoroto BianoBigHoi BiakpyTku (PH2)
i 3HIMITb MOLLIKOMKEHMIA 3aX0onstoBay.

2. BcraBTte HOBUMIA 3axonnoBay i MiLIHO
3arBUHTITb.

OcHoOBHUM 6ok npunany

MigroToBKa

/A IcHye HeBe3neka TpaBMyBaHHs!
BcTaBTe wTencensHy BUMKY B PO3ETKY,
SIKLLO BUKOHAHO YCi onepaLii 3 NigrotoBku
npunagy Ao poboTu, a HeobxiaHi Hacagku —
BCTaHOBMEHI Ta 3'eQHaHi 3 OCHOBHMM BroKkom
npunagy HanexHum YMHOM.
m [locTtaBTe OCHOBHMWI 6ok npunaay
Ha CTilKy, rOpn30oHTarnbHy pobo4y
MOBEPXHIO.
BuTArHiTh Kabenb X1BNeHHN 3 BiACiKy
ans 36epiraHHs kabento Ha HeobXiaHy
DOBXUHY.
OcHoBHUIA BNOK Npunaay rotosui 4o
poboTu.
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Ba3oBa Hacagka

BasoBa Hacagka BUKOPUCTOBYETLCS AM1s
HacTyMnHWX onepawii:

M’sicopy6ka

[nsa noapiGHeHHsA crprx abo BapeHWX NPoayK-
TiB. 3anexHo Big KOHCUCTEHLT NPOAYKTY nepe-
POGKN BUKOPUCTOBYIWTE BiOMOBIOHUIA PELLITKO-
BUIA auck. =» «[Topadu» dus. cmop. 42

KoB6acHuit wnpuy,

[insi 3anoBHeHHs1 KOBGACHOK MaCOHO LUTYYHOI
i HaTypanbHoi koBGacHoi 060rnoHkKM. [insa cop-
MyBaHHS pymneTiB.

Hacapka ke66e
[nsa doopmyBaHHS hapLLMPOBaHNX M’ ACHWX
KOTneToK kebbe.

BkasiBka: 3a gonomoroto 6a3oBoi Hacaaku i
HarnexHux akcecyapis, siki MOXHa npuabdatu
B CEPBICHOMY LIEHTPI, BiAKPUBAIOTLCS HOBI
MO>XIMBOCTi 3aCTOCYBaHHS.

YBara!

lMpw 360pLi pi3HNX AeTanen Npopisv Ha BCTaBe-
Kax BUpIBHAWTE MO BigMnoBiAHOMY BUCTYNY Ha
Kopryci.

MigrotoBka M’sicopybku

A\ IcHye HeGesneka TpaBMyBaHHs!
He TopkanTecb rocTporo Hoxa.

YBara!
BuikopucToBy#Te TinbKu 0OvH PeLLiTKOBUIA
[VCK.

=> MantoHok [8]

1. CnouyaTtky BCTaBTe B KOPMYC LUHEK 3
3axonmnBayem.

2. Hacagitb Ha WHekK cnoyaTtky Hix, a
noTiM Ga)kaHUI PeLLiTKOBUIA OUCK.

3. HapisHe kinbue noknagite Ha KOpnyc i
3aKpYTiTb 3@ FOAMHHUKOBOK CTPISKOHO,
He NpuKnagaryn npy LbOMY BENMKUX
3ycunb.

M’acopy6ka rotoBa 4o poboTu.
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basoBa Hacapgka uk

MigroToBka koB6acHOro Wwnpuua

=> MantoHok 3

1. CnoyatKy BCTaBTe B KOPMYC LUHEK 3
3axonsoBadem.

2. HacagiTb Ha LUHEeK crnoyaTtky onopHe
KinbLie, a NoTiM BCTaBTE B KOPMYC COMJSIO
ans BMpobHMUTBa KoBGacu.

3. HapisHe kinbue noknagite Ha KOpNyc i
3aKpyTiTb 3@ FOAUHHUKOBOIO CTPISKOH,
He NpuvKnagarym Npy LboMy BESMKUX
3ycurb.

KoBGacHuii LUNpuL, roToBmi 4o poOOoTu.

MinproTroBka Hacagkn Keooe

=> MantoHok [d

1. CnoyatKy BCTaBTe B KOPMYC LUHEK 3
3axonnBayYeM.

2. HacagiTb Ha LWHek cnoyaTtky KOHyCHe
KinbLe, a NOoTiM BCTaBTe B KOPMYC COMIO
kebbe.

3. HapisHe kinbue noknagitb Ha KOpnyc i
3aKpyTiTb 32 FOOQUHHUKOBOIO CTPISKOH,
He NpuyKNagawyy Npy LboMy BENUKUX
3ycunb.

Hacapgka ke66e rotoBa Jo poboTu.

3acTocyBaHHA

BkasiBka: 3anexHo Bif MeTU BUKOPUCTaHHS
NpPoJYKTW NePepobnsATLCS NMO-Pi3HOMY.

=» «Peuenmu» dues. cmop. 41

HactynHui npuknap onucye 3acTo-
cyBaHHs1 6a30BOi HacaAKu y AKOCTi
M’sicopy6ku:

A IcHye HeGe3neka TpaBMyBaHHA!

— He craBnsiTe pyku B ropnosuHy
m’acopybku.

— [nqa nigwroBxyBaHHA KOPUCTYNTECA
BUKIIOYHO LUTOBXayeM.

YBara!

— 3abopoHsiETECA NEpeMentoBaTh KiCTKU,
XPSALLi, CYXOXMNNS Yn Oyab-ski iHLLi
TBEPAi HYacTKu.

— He 06pobnsiTe 3amopoxkeHe M'SCo.

— He cunbHo HaTUcKanTe Ha LIToBXau.
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uk Hacapgka-Tepka

=> Paa mantoHkis [€

1. YcTaHOoBITb NiAroToBneHy Hacagky 3
HEBENUKMM HaxnoM Ha NpPUBOL OCHOB-
Horo 6roky npunagy.

2. Hacagky noBepHiTb NPOTH rOQNHHMKOBOI
CTPINKM [o ii YyTHOI (pikcauii B nasi.

3. BcraHoBITb 3aBaHTaXyBarnbHy yatuy i
BCTaBTE LUTOBXa4 B rOPriOBUHY.

4. TigrotynTte npoaykTu. MNonepegHbo
noapibHiIT GinbLUi YacTMHK, W6
BOHW NPOXOAWIY B TOpPSIoBUHY 6e3
HaTWCKaHHS.

5. [llipcTtaBTe npuaaTHYy EMHICTb Nig,
Hacaaky. MNoknagiTe NpUroToBneHi
NpoJyKTK ANns nepepobku 40 3aBaHTaxy-
BarbHOI YaLi.

6. BcTaBTe BMIKy B PO3€ETKY. YBIMKHITb
npunag.

7. Jlerkum HaTUCKaHHSAM NPOLUTOBXYWTE
LUTOBXa4eM NpogdykTu obpobku B
rOpPrioBUHY.

8. Akwo poboTy 3aBepLUEHO, BUMKHITb
npunaz Ta BUAMITb LUTENCENbHY BUIKY 3
pO3eTKuU.

9. 3HiMiTb 3aBaHTaXXyBarnbHy Yally Ta
LUTOBXau.

10. YTpumynTe aBapiiiHy KHOMKY y HaTtuc-
HYTOMY CTaHi i 0GepTaliTe Hacaaky 3a
FOOVMHHVKOBOIO CTPIMKO, MOKN BOHA He
BUKPYTUTLCS.

11. 3HimMiTb HacagKy, po36epiTb i NPOYNCTITb
yci petani. =» «/[joans0 i wjo0eHHe
ouyuWeHHsI» dus. cmop. 41

40
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Hacapka-tepka

[ns waTkyBaHHA, HAaTUPaHHSA 1 Hapi3aHHSA
Taknx TBEPANX NPOAYKTIB, 5K cUp, OPYKTH,
OBOUi, rOpixu, Murgane, cyxapi ToLLo.
3anexHo Bif KOHCUCTEHLii NpoayKTy nepe-
pOGKM BUKOPUCTOBYITE BiOMNOBIAHY BCTaBKY.
=> «[lopadu» dus. cmop. 42

MigroToBKa

A IcHye HeGe3neka TpaBMyBaHHSA!
He TopkaiTecs roctpux HOXiB Ta kpaiB
BCTaBOK AN LIATKYBaHHS, TepTa Ta
Hapi3aHHS.

=» Papg mantoHkiB [3]

1. BigkpwinTe 3acniHky. YCTaHOBITb B
Kopnyci 6axxaHy BCTaBKy.

2. 3akpwuiiTe 3acniHKy, Wob BoHa YyTHO
3acdpikcyBanacs.

Hacapka-Tepka rotoBa oo po6otu.

3acTocyBaHHA

A IcHye HeGe3neka TpaBMyBaHHA!

— He crasnsiTe pyku B ropnosuHy
m’acopy6ku.

— [nsa nigwroBxyBaHHA KOPUCTYNTECA
BUKIOYHO LUTOBXayeM.

YBara!

— LUToBxay MOXxHa BCTaBNATA TiNbku B
OOHOMY HanpsIMKY.

— Bwpanits wkapanyny (Hanp., ropixis).

— He cunbHO HaTucKkanTe Ha LWTOBXau.

= Pag manoHkis M

1. YCTaHOBITb MiArOTOBMNEHY HACaAKy 3
HEBENVKMM Hax1nom Ha NpuBOJ OCHOB-
Horo 6rioky npunagy.

2. Hacapky noBepHiTb NpOTN rOQNHHUKOBOT
CTPInNku Ao ii YyTHOI dikcauii B nasi.

3. BcTaHOoBITb 3aBaHTaxyBanbHy Yally i
BCTaBTE LUTOBXa4 B rOPriOBUHY.

4. TligrotynTe npoayktu. NonepeaHsbo
noapibHiTb GinbLi YacTUHM, W6 BOHM
NPOXOAMNNY B rOPIoBUHY 6€3 HaTUCKaHHS.

5. TlligcTaBTe npyMaaTHy EMHICTb Nig
Hacagky. [oknagiTe NpuroToBneHi
NpoAayKTn Ansi nepepobkM [0 3aBaHTaXy-
BanbHOI YaLi.

6. [llin’egHanTe BUMKY OO PO3ETKW.
YBIMKHITb Npunag.
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7. Jlerkum HaTUCKaHHSAM NPOLUTOBXYWTE
LUTOBXa4YeM NpogdykTy obpobku B
roprniosuHy. BinbyeaeTbcs piska abo
LIaTKyBaHHSI MPOAYKTIB.

8. Akwo poboTy 3aBepLUEHO, BUMKHITb
npunaz Ta BUAMITb LUTENCENbHY BUIKY 3
pO3€eTKU.

9. 3HiMiTb 3aBaHTaXyBarnbHy Yally Ta
LUTOBXaY.

10. YTprmyinTe aBapiiiHy KHOMKY y HaTtuc-
HYTOMY CTaHi i oGepTaliTe Hacaaky 3a
FOOVHHMKOBOIO CTPINKO, MOKN BOHA He
BUKPYTUTBLCS.

11. 3HimMiTb Hacaaky, po3bepiTb i NPOYNCTITb
yci petani. =» «/[joans0 i wo0eHHe
oYUWEeHHsI» Ous. cmop. 41

Odornsapa i woaeHHe
OYULLIEHHSA

Mpunag, yci Hacagku i BUKOPUCTOBYBaHI
akcecyapu HeO6XiAHO I'PYHTOBHO YUCTUTH
nicrns KOXXHOTO BUKOPUCTaHHS.

A IcHye HeGe3neka ypaxeHHs1 cTpymom!

— Tepepn ounweHHAM kabenb XUBNEHHS
HEOOXiQHO BUAHATY 3 PO3ETKN.

— Hikonu He 3aHyptoliTe OCHOBHMIA GroK
npunagy y piauHu Ta He MUITE y nocyao-
MUIHI MaLLWHI.

A IcHye HeGe3neka TpaBMyBaHHSA!

He TopkanTecs rocTpmx HOXIB Ta kpais

BCTaBOK A4S LIAaTKyBaHHS Ta Hapi3aHHS.

YBara!

— He BukopuctoBynTte 3acobu ans oum-
LLIEHHS, L0 MICTATb CNUPT.

— He BukopucToByinTE rocTpi, KiH4acTi uun
MeTaneBi NpeaMeTu.

— He BUKOPUCTOBYIMTE XOPCTKi raHYipKu
abo 3acobu ANA OUYULLIEHHS.

Ha mantonky Bl Bu 3Haigete KopoTKuia
onuc, 9K crig YMCTUTN oOKpemi getani.
m [lpoTpiTb OCHOBHUIA Briok Npunagy
BOJIOTOI0 raH4ipKOK Ta 3anuLITe COXHYTU.
m BukopucTaHi Hacagku po3bupainTe
Y 3BOPOTHIV NOPSAKY (AMB. po3ain
«[MigrotoBka» A BigNOBIOHOI HAcCagKw).
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Hornag i woaeHHe oYMLLEHHS uk

m Yci akcecyapu NpoMuniTe ny>XHUM
MWIOYMM 3aCO60M, BUKOPUCTOBYHOUM
raHyipky/rybky, abo o4mcTiTb M’KOI0
LLITKOHO.

m [lpocywiTb BCi YaCcTUHWN.

BkasiBku:

— Mertanesi getani Bigpasy X BUTPITb
HacyXxo i 3MacTiTb CTOMNOBOIO OfiEl0 Ans
3aXUCTY Bifl ip>KaBiHHS.

— [pwn 06pobui, Hanp., MOPKBK Ha enemeH-
Tax 3 NfacTMacK MOXyTb YTBOPHOBATUCS
KONbOPOBI MMM, Ix MoxHa ycyHyTH 3a
[JOMOMOroK AeKINbKOX Kpanernb CTONoBOT
onii.

Peuentn

Xni6Hi ranyLwku

— 300 r cBixoro 6inoro xni6a

— 20 mn monoka

— 40 r BepLuKkOBOro Macna abo maprapuHy

— 3anus

— 1 c. n. gpibHO nociveHoi unbyni

—  neTpyLuka

— Tpoxu GopoLuHa

— Cinb i nepeub

m [lopixTe xni6 Ha ckmbkm 10 MM
3aBTOBLLKM 1 NO300BXHBO PO3PiXKTE
Hasnin. MonunTte 20 Mn Monoka 1 fante
NPOCOYNTHUCS.

m [lpocoueHi WwmaTku xniba nepepobnsante
B M’sicopy6ui (peLuiTkoBUiA OuUCK i3
cepefHiMn oTBOpaMm) NpUGNN3HO
50 cekyHa.

m [opavite apibHo nociyeny unbynio,
NETPYLLKY 1 pO3TONIeHe BEPLLKOBE
Macro Ta nepemilianTte iHrpegieHTu.

m [igmiwanTe go xnibHOT Macu 36uTi anus,
Cinb i nepeLp.

m  ButpumariTe TicTO Kinbka XBunuH. MoTim
3aMicCiTb Le pas.

m  [Ina popmyBaHHS ranyLlok 3aBxau cnig
[obpe 3mouyBaTu pyku Bogoto. ManyLukm
noTpibHO 06BanATN B GOPOLLHI.

m  OnycTiTb ranyLiku B OKpin i BATpUManTe
ix npnbnusHo 20 xeunuH. He gosoaeste
[0 KMNiHHS!
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uk Mopaau

Kebbe

®dapw gnsa Tpy6o4ok:

— 500 r 6apaHunHK, Hapi3aHOi CONOMKO

— 500 r kpynu 3 nweHui Bynryp, NpoMnUTY i
[aTun BOAi CTEKTU

— 1 maneHbka UMbynmHa, nociyeHa

m BapaHuHy i nweHuLo noveproso nepe-
MOMOTK B M’ACOpYOLLi (peLLiTKOBUIA ANCK,
ApiBHWN).

m  Macy nobpe nepewmiwatu, gjogatm
unobynio.

m  Cymiw we ABivi nepenycTntn Yyepes
M’sicopyOky.

HauuHka:

— 400 r 6apaHuHW, Hapi3aHOi CONMOMKOIO

— 2 uubynunHu cepenHbLOT BENUYMHH,
NoCiYeHuX

— 1 cTonosa noxka onii

— 1 cTonoBa noxka 6opoLuHa

— 2 YalHWX NOXKN OyXMSIHOIO NepLto

— Cinb i nepeup

m bapaHuHy nepemonotu B m’acopy6ui
(peLuiTKkoBWUIA OUCK, APIOHUIA).

m  LinBynio obcmaxuTy 4o 30NM0TUCTO-KO-
PWYHEBOTO KOMNbOPY.

m [logatn 6apaHuHy i npoxapuTy.

m  [logaty iHwi iHrpegieHTun.

m  Yce TywWKyBaTu NpoTArom npuobn.
1-2 xBUNUYH.

m  3nUTK 3anBUIN XKp.

m  HauuHky oxonoamTu.

MpurotyBaHHA Keb6e:

m  Cymiw gnga Tpy6oyok 06pobuTn 3a gorno-
MOrOl0 Hacaku kebbe.

m  [lopoxHucTy Tpybouky 3 chapLuy Hapi-
3aTu LMaTKaMun 3aBOOBXKKU 7,5 cMm.

m  3aninMTu oguH KiHeub Tpy6oYKu.

m  TpOXv HAYMHKM BTUCHYTU B OTBIP i TAKOX
3aninuTK iHWWA KiHeub TPyBOoYKN.

m Harpitu onito (npn6n. 180 °C) i cmaxunTtn
TPyOOUKM Y chpuTOpi NPMGA. 6 XBUIUH 4O
30I10TUCTO-KOPUYHEBOIO KOINbOPY.

42

MFW3_RU_8001187440.indb 42

Mopaam
M’acopy6ka

3acTocyBaHH;| peLLiTKOBMX AUCKIB
PewwiTkoBui Anck, cepeaHin (4 mm):
CBUHMWHA | ANOBUYMHA A1 NALITETY i
cepsenary
PelliTkoBUI AUCK, KpYNHUM (8 MMm):
CMa)keHa CBMHMHA Os1 NynsLoBOro
cyny; peLuTku (Hanp., neYeHi, koBbacu)
0N 3anikaHky i3 peLuTok

m  Skwo noTpibHa Ginbw apidHa
KOHCWCTEHLSt NPOAYKTiB nepepobku,
MOBTOPITb MNPOLIEC NOAPIOHEHHS | BUKO-
PUCTOBYNTE NOYEProBO Pi3HI PELLITKOBI
ONCKUN (KPYNHUI, cepeaHin).

m [loganbLi iHrpegieHTn (Hanp., umMbynio,
NpsiHOLLI) MOXHa JofdaBaTy Gesnoce-
penHbO Mif Yac nepementoBaHHs. Takum
YnHoM fobpe nepemillaloTbes yei
iHrpedieHTn.

KoBGacHum wnpwuy,

m HatypanbHy koB6acHy 06onoHKy nepes
nepepobKOoK 3aMOoviTh B TENMi BoAi HA
npubn. 10 xBunuH.

m  OGonoHky koBbacu He 3anoBHIOWTE
HaATO «TYro», OCKIifbKM Nif, Yac BapiHHSA
abo cmaxeHHs KoBGackun MOXyTb
TPICHYTW.

Hacapgka-tepka

3acTocyBaHHsA BCTaBOK
BcTaBka pnsi HapisaHHA: AN MOPKBMU,
cenepwu, konbpabi, kabaykis
BcraBka gns watkyBaHHA (rpy6a): ang
MOPKBW, ropixiB, TBEPAOro cupy (Hanpu-
Kragd, eMeHTanbCbKoro)
BcraBka gns wartkyBaHHSA (BpibHa):
Ons ropixis, TBepgoro cupy, cupy
napmesaH
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YTunisauis uk

YTunisauis
Ller npunag mapkipoBaHo 3rigHO
NoNoXeHb EBPONENChbKoi AupekTusen

mmm  2012/19/EU CTOCOBHO €NeKTPOHHMX
Ta enekTponpunagis, Wo 6ynuy
BUKOPUCTaHHI (waste electrical and
electronic equipment — WEEE).
[dnpekTnBo BU3HaYalTbLCA MOXNN-
BOCTI, AKi € 4iINCHUMU Y MexaX
€BpoNencbLKOro coay, Woao
NPUNHATTA Ha3apg Ta yTunisauii
OyBLUMX Y BUKOPUCTaHHI npunagis.
Mpo akTyanbHi MOXNUBOCTI ANS
BUAANEHHs MOXHa AisHaTucs
B crneuianisoBaHoOMy MarasuHi.

YMoBM rapaHTii

CToCoBHO LbOro npunagy AiloTb YMOBU
rapaHTii, wo6 6ynu onybnikoBaHi HaLLIUM
KOMMETEHTHUM NPeaCTaBHMLTBOM B KpaiHi,
B AKii Bu npnabanv npunag. Bu moxerte

B Oyab-AKMI Yac ofgepxaTv yMOBM rapaHTii
y creuianisoBaHOMy Mara3uHi, B skomy Bu
npugbanu npunag, abo 6e3nocepeaHLO

B HawWoMy npeAcTaBHUUTBI y Bac B kpaiHi.
YmoBwu rapaHTii gna HimedyunHn ta agpecu
Bu 3HangeTe Ha OCTaHHIX YOTUPLOX
cTopiHKkax uiei 6powypn. Kpim Toro, ymosu
rapaHTii po3milLeHi Takox i B IHTepHeTi 3a
3a3HayeHoto agpecoto. [Ins KopuctyBaHHA
rapaHTinHMMK NocryramMmm HeobXigHo B
Oyab-AKOMY BUMNAAKy NoKasaTh KBUTAHLO
npo onnary.

MoXnuBi 3miHW.

3anacHi YacTUHM Ta aKkcecyapm

3anacHi YacTuHM Ta akcecyapm

"g*\‘ 27 mm & 638407 PewiTkoBWi anck (apibHUIA) ana m’sicopy6km
& 637985 PewiTkoBWi AnCK (cepeaHin) aAns m’'scopyoku
& 637986 PeLuiTkoBUI ANCK (KPYNHWUIA) ONs M'icOpyOKm
& 637987 KoBb6acHui winpwu;: Ans 3anoBHEHHs
KOBBACHOK Maco0 LUTYYHOI | HAaTypanbHOI
koBbacHoi 060MnoHkK. [ns hopmyBaHHS pyreTiB.

= 12000397 fins chopmy Py

= 638281 Hacapka ke66e: ans goopMyBaHHs
dapLUMpOBaHMX M'ICHUX KOTINETOK Kebbe.

& 12001096 MakapoHHa Hacagka: onsa hoopMyBaHHA cnareri
abo NnackMx MakapoHiB.
Hacapka ans dirypHoro neumsa: ans opmy-
BaHHS TPbOX Pi3HOBUAIB BigcagHoro irypHoro
neyvea.

& 12011263 Hacapaka-tepka: Ans wartkyBaHHs, TepTs i

Q

3anacHi YacT1HU Ta akcecyapu MoXkHa npuabartn B MaraaviHi abo cepBiCHOMY LIEHTPI.
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uk [onomora npu Henonagkax

3anacHi YacTuHu Ta aKcecyapu

= 798161 BcraBka ons HapisaHHsA ONst HaCaaKu-TePKn

= 798162 BcraBka gans wartKyBaHHA (KpynHa) ons
HacagKu-Tepku

= 798160 BcTraBka gns wartkyBaHHA (apibHa) ans
HacagKu-Tepku

= 798130 BcTaBka ans TepTa Ans Hacagkn-Tepku

= 791603 Hacapgka-cokoBUTUCKaY ANS LIUTPYCOBUX: AN
BUYABMIOBaHHSI COKY 3 IMMOHIB, anesibCUHIB Yn

rpenndpyTis.

SN
3anacHi 4acTMHU Ta aKkcecyapy MOXHa NpuadaT B MarasvHi abo cepBiCHOMY LIEHTPI.

Jdonomora npu Henonagkax

MNMpo6nema MoxnuvBa npnynHa YcyHeHHs1

Mpu BMMKaHHI Ha npunag He nogaetbca  BcTaBTe LWITENncenbHy BUMKY B PO3ETKY.
npunag He CTpyM.

3anyCKaeTbCs.

Mpunag npautoe Mpunap 6yB nepeBaH- BuMKHITE Npunag i povekantecs
HopMarnbHo, ane TaXEHWN, | 3axonnoBay 3ynuHKN. BunmiTe BUNKy npunagy 3
NpoayKTn He 3ramaBcs Ha 3agaHoMy pO3eTKN, 3HIMITb HacaaKy, po36epiThb i
nepemMentorTbCS. MicCLii 3riomy. NpoYnCTITh yci AeTani. 3amiHiTb 3axo-

nntoBady. = «3axucm ei0 nepesaHma-
JKeHHs1» Aus. cmop. 38
MpoaykTn He nepe- Hacapgka abo WwHek 3abuTi. BuMKHITE Npunag, govekanTecs Koro

MentolTbCs abo 3YMWHKN | BANMITb BUMKY 3 PO3ETKU.
nepemerntorTbCs 3HiMiTb Hacagky, po3bepiTb i NPOYUCTITh,
HaATOo NOBINbHO. Wwob npobuTtn npoxiag. =» «Joansd i

wWo0eHHe o4ULWEeHHs» dus. cmop. 41
Ha wtoBxay 34iNCHIOETECA  3MEHLUTE CUMy HAaTUCKaHHA Ha LUTOBXau
3aHaATo CUNbHe HaTwuC- i 3aNoBHIOVITE rOPIOBUHY MEHLLIOKO Kiflb-
KaHHS1 abo ropnoBMHa M’'si-  KiCTIO MPOAYKTIB.
copy6ku 3aHaATO NoBHa.

Y npopyktax Ans nepe- BunmiTb TBEpAi KOMNOHEHTW. TBepai
pobKM e MiCTATLCA 0BOYI Nepep nepepobkoto nonepeHLo
TBEpAi YacTKu. npoBapiTb, MpoXxapTe abo NPOTYLUKYUTE.

Akwo npobnemy He BAAETBCSA YCYHYTU CaMOCTIHO, 060B’I3KOBO 3BEPHITHCA A0 CryXou

niaTpumkm! Homepu TenedoHiB 3a3HayeHi Ha OCTaHHIX CTOPIHKaxX IHCTPYKLi.
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Vcnonb3oBaHue No Ha3HaYeHUto ru

Ucnonb3oBaHMe No Ha3HAYeHUIo

BHuMaTenbHO 0O3HAaKOMLTECb C MHCTPYKLUEn no

aKcnnyarauum, npu pabore pykoBoACTBYUTECb YKa3aHUAMM
OaHHOM MHCTPYKLMU N COXPaHANTe ee Ansa AanbHeunLwero
ucnonb3oBaHuA! NepepnaBas npMbop Apyrum nuuam,
npunaranTe AaHHYH UHCTPYKLMIO.

lMpoussoguTenb He HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a NOBPEXAEHNS,
BO3HUKLUME B pe3ynbrate HecobntoaeHus ykasaHun no npaBuUiibHOMY
npuMeHeHnto npmbopa.

OTOT Npubop NpeaHasHa4YeH ToNbKO AN AOMAaLLHEro UCMOMb30BaHWS.
Mpnbop MOXHO MCNONBb30BaThL TOMBKO 4S5 NnepepaboTkn Takoro
KOrmyecTBa NPOaYKTOB U B TEYEHME TaKOro BpEMEHWU, KOTOpble
XapakTepHbl ANg AOMaLUHEro Xo3sncTaa.

Mpnbop v NpuHagNeXHOCTH (B 3aBMCUMOCTU OT MOAENN) NPUroAEH
TONbKO ANA CneayLero NpUMeHeHus:

MscopyOka: 4ns u3mens4eH s 1 nepemMeLLmBaHus Cbiporo u
BapeHoro msca, cana, NTuubl 1 pbidbl.

KonbacHbIv wnpwuy: 4ns npurotoBneHns konbac n pyneTtos.
dopMoBOYHaA Hacaaka Ansa Kkebbe: 4ns NPUroToBNeHNs MUPOXKKOB
C MSACOM U1 NenbMeHen.

MpucTaBKa ANSA WWMHKOBKU: N1 LUMHKOBKM U PE3KN NPOOYKTOB.

N3 nepepabatbiBaeMbIx NPOAYKTOB AOSMKHbI ObIThb YaaneHbl
NMOMHOCTbLIO TBEPAbIE KOMMOHEHTLI (Hanpumep, KocToukn). Mpnbop
3anpeLyaeTcs Ucnonb3oBaTth A8 nepepaboTku Apyrux BELLECTB
nunun npegmeTos. [Npun Ncnonb3oBaHUM OPYrnX paspeLleHHbIX
npou3BoguTenemM NPUHaaNeXHoCTen BO3MOXHbI Apyrine BapuaHTbI
npumMmeHeHus. Mprnbop paspeLlaeTca UCNoNb30BaTh TOMNBKO C
OpUrMHarbHbIMU YacTMU U NPUHALNEXHOCTAMWU. Hu B KOem criyyae
Herb3si UICNOMb30BaTh NPUCTaBKKM, a Takke Hacaaku 4Nsa pesku u
LLIMHKOBKM B Apyrnx npmbopax. Micnonb3yinTte TOnbLKO NoaxoasLumne
APYr K Apyry 4acTu A51s COOTBETCTBYIOLLMX NPUCTABOK.
McnonbaynTte Nnpnbop TOMbLKO BHYTPM NOMELLEHUI NP KOMHATHON
Temnepartype Ha BbicoTe He Bbiwe 2000 M Hag ypoBHEM MOPS.

Hu B koem criyyae He cTaBbTe NPUBOpP Ha ropsiume NOBEPXHOCTMU,
Hanpumep, Ha aNeKTPOnuTY, UNn BONN3N HUX.

Paboyas noBepxHOCTb AOMKHA ObITb YAOOHO AOCTYNHOWN,
BMaroCTOMKOWN, MPOYHON, POBHOWN, CYXOW 1 AOCTaTOYHO 60mbLUIon,
4YTObbl HE NPOUCXOAMIIO NOBPEXAEHMI OT BPbLI3T, N MOXHO BbINIO
BecnpenaTcTBEHHON paboTaTb.
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ru YKkasaHusi No TexHnke 6e30nacHoOCTU

OTOT NpMBOP MOryT MCMNOMb30BaTh NMLa C OrPaHNYEHHbIMU
PU3NYECKNMN, CEHCOPHBIMU NN YMCTBEHHBIMW CMOCOBHOCTAMM
NN HE UMEIOLLIMMI AOCTaTOMHOIO OMbiTa UMW 3HAHWI, €CIIN OHU
Haxo4aTCcsa nog NPUCMOTPOM UIK NPOLLUSIN COOTBETCTBYOLLMN
WMHCTPYKTaX OTHOCUTENbHO 6e30nacHOro norb3oBaHuns Npnubéopom

N ySCHWUNM Ans ceb4, KaKyto onacHOCTb HeceT B cebe npubop.
[eTen Henb3sa nognyckatb K NPUbopy 1 LUHYPY NUTaHUS, UM HENb3S
nonb3oBaTbcA npubopom. [leTam 3anpeLleHo nrpatb ¢ Npnbopom.
Mpoun3BoauTb OYUCTKY 1 TEXOBCNyXMBaHNE OETSAM He paspeLuaeTcs.

YKa3aHuA no TexHukKe 6e3onacHoCcTm

/\ OnacHocTb nopaxeHUst TOKOM U BO3ropaHust

Mpwn nogkntodeHnn npubopa u ero aKcnnyaTauum codniogante
AaHHble, NpuBeAEHHbIE HA (MPMEHHOM Tabnuyke. Nonb3oBaTbes
NpnbopoM paspeLLaeTca TONbKO Mpu OTCYTCTBUN NOBPEXAEHUI
kabensi u npubopa. PeMoHT npmbopa (Hanp., 3aMeHy NoBpeXaeHHOro
ceTeBOro kabensi) paspeLlaeTcsi NPON3BOANUTL U3 COOBPaKEHUN
Be3onacHOCTM TONbKO Hallen cepBucHom cnyxbe. Kateropmnyecku
3anpeLuaeTcs nogknovaTb Npudop K TaMepam Unm po3eTkam C
ANCTaHUMOHHBIM ynpasneHeM. Becerga cnegute 3a npubopom

BO Bpemsi ero pabotbl! PekomeHayeTcst HU B KOEM Criyyae He
OCTaBNATb NPUBOP BKKOYEHHBIM JOSbLUE, YEM 3TO HEOBX0AMMO A1
nepepaboTkn NPOAYKTOB.

CeTeBow kabernb He JoMMKeH conpukacaTbCs C ropssvYMMmn YacTsiMm
NN NPOXOANTb Yepes ocTpble rpaHn. Hu B kKoem criyyae He
norpy>katb OCHOBHOW 610K B BOAY W HE MbITb B MOCYA0OMOEYHOM
MawmHe. He ncnonb3ynte napoBble ounctutenn. He ncnonb3oBatb
Nprnbop MOKPbIMM pyKamMKn U He AaBaTb eMy paboTaTb BXOMNOCTYIO.
Mocrne kaxgoro NpUMEHeEHNs, Npu OTCYyTCTBUKX NPUCMOTpA,

nepen cbopkomn, pasbopKon NN OYMCTKOW, a TaKKe B criydae
HencnpaBHOCTM 0Ba3aTernbHO OTCoeanHUTE NPUBOpP OT CETU.

/\ OnacHocTb TpaBMUPOBaHUS

Cpasy nocne nonb3oBaHus NprbopomM nogoxauTe 40 NOHOM
OCTaHOBKM npuBoaa. lNepepn ycTaHOBKOM U 3aMeHON Hacagok
HeobXoaMMO BbIKNKYNTL NPMBOP N OTCOEAMHUTL OT CETMW.

He kacainTecb pykamMu OCTPbIX HOXEN M KPOMOK Ha Hacagkax
AN pe3kn 1 LUMHKOBKW. He B KOeM criyqae He npukacamTechb K
BpaLLaloLWwmmcs getansm.
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YkasaHusi No TexHnke 6e30nacHoOCTh ru

Hu B KOem criyvae He NpPOCOoBbIBaNUTE PYKU U NMariblbl B 3arpy304HbIN
naTpyboK Unu B BbiNyCKHOE oTBEpCTME. HM B kOeM cryvae He
npoTankmeanTe nepepabaTbiBaeMble NPOAYKTbI B 3arpy304HbI
naTpybok pykamu. Monb3ynTecb TONbKO UMEIOLLMMCS B KOMMSIEKTE
Tonkarternem!

Hu B KOem crnyvae He KacanTecCh rorbiIMy pyKamm OCTPbIX HOXeEN n
KPOMOK Ha HacaZKkax OS5 pe3ku U LUMHKOBKN.

/\ BHumanue! OnacHocTb noBpexaeHus npuoopa

CnepguTte 3a Tem, 4TobbI B 3arpy304HOM naTtpybke nnu B npuctaBkax
He HaxoaunNucb NOCTOPOHHUE NpeaMeThl. He npocoBbiBanTe Kakune-
nnbo NpeameThbl (HanpUMEpP, HOXM UK FI0XKKK) B 3arpy304HbIN
naTpyboK Unu B BbIMYCKHOE OTBEPCTME.

Ocrasnante npmbop HenpepbIBHO paboTaTb MakCMMyM Ha

10 MyHyT. 3aTeM BbIKNHOYMTE NPUOOP 1 JanTe OCTbITb 4O KOMHATHOM
TemnepaTypbl.

BaxHo!
Mocne ka)xgoro NPUMEHeHUst Uy Nocne ANUTeNbHOro
Hencnonb30BaHUs 0b6s3aTenbHO TWATENbHO O4YUCTUTE NPUoop B
COOTBETCTBUM C ONUCAHNEM. =P « YX00 U eXeOHe8Hasi o4UCMKa» CM.
cmp. 51
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ru O630p

O630p

= PucyHok
1 OcHoBHoMI 650K
a [puBog onst npuctaBok
b KHonka |
¢ Knonka O
d MHgnkatop paboyero cocTosiHUs
e PasbnokvpytoLyas kHormka
f Pydyka ans nepeHocku
g OTtoeneHve Ans XpaHeHUs C KPbILLKON
h CeteBon kabenb
i Otcek ona kabens
2 OcHoBHas npucTaBka
a Kopnyc
b 3arpysouHbii naTpybok
¢ 3arpy3o4Hbliii IOTOK
d Tonkatenb
e LlHek c 3axBaTom
f KonbLo ¢ pe3bboii
3 [HOertanu msacopy6ku
a Hox
b ®opmoBouHbLIV AnCK Ana cpegHen
py6ku (4 mm) *
¢ DOPMOBOYHBIN AUCK AN KPYNHON
py6kn (8 mm)
4 [etanu Kon6acHoro wnpuua *
a OnopHoe KonbLo
b MyHawTyk konbacHoro wnpuua
5 Hacapka ana ke66e *
a KoHycHoe konbLo
b MyHowTyk ans ke6be

= PucyHok 3

MpucTaBka Ans WWMHKOBKK *
Kopnyc

3arpy3ou4Hbin naTpybok

KpblLLka

3arpy3o4Hbin NOTOK

Tonkatenb

Hacapgka ons pesku

Hacapgka ons kpynHOW LLUMHKOBKU
Hacagka ans Menkomn LUMHKOBKM

* B 3aBMCMMOCTM OT MoZenu

3anyacTu 1 NpUHaANEeXHOCTN MOXHO
npuobpecTn Yepes HaLly CePBUCHYIO CryX0y
mnn Ha cante www.bosch-home.com.

=»> «3anyacmu u npuHadnexXHoCmu» CM.
cmp. 54

=]

STQ "0 Q0T
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MNMepen nepBbIM
MCMONb30BaHUeM

Mepea ncnonb3oBaHMeM HOBOro NpuGopa
€ro HeoBxoaMMO MOSHOCTLIO pacnakoBaTb,
OYUCTUTL M NPOBEPUTD.

BHumaHwme!

BBoguTb B AeNCTBME NOBPEXOEHHbIN

npubop KaTeropmyeckn 3anpeLLeHo!

m  BbIHYTb OCHOBHOW 6r0K 1 BCE
NPUHAANEXHOCTM 13 YNAKOBKN.

= YOoanute NMEeroLLMINCS YNaKOBOYHbIN
marepwarn.

m Pa3bepuTe cobpaHHble NpUHaANexHo-
CTW Ha oTaernbHble YacTu. [NocnepoBa-
TENbHOCTb AEeNCTBUM NpY 3TOM LOSMKHA
ObITb 06paTHOI onMcaHuio B pasgene
«lMogrotoBkay.

m [lpoBepbTE KOMMNMEKTHOCTL BCEX YaCTEN.
=> PucyHok X/ [E

m [IpoBepbTe BCe YacTu npmbopa Ha
OTCYTCTBME BHELLHWNX NMOBPEXAEHWIA.

m [lepen nepBbIM UCMNOML30BAHMEM
TLLATENbHO OYUCTUTb M BbICYLUUTb
BCce geTanu. =% «Yxo0 u exxeOHesHasi
oyucmka» cm. cmp. 51

AnemeHTbI ynpaBneHus
W UHOUKaL UK

KHonka |
Haxxatnem kHonku | npubop BkIoYaeTcs.
MpuBoa cpasy HauMHaeT BpaLLaTbCs.

KHonka O
HaxaTtnem kHonkn O nprbop BbIKMNOYaETCS.
MpuBoOA OCTaHaBnNMBaeTCs.

MHpunkaTop paboyero coctosiHus
Korga npnbop BKMNOYEH, rOPpUT MHAMKATOP
paboyero cCocTosAHuS.

Pa36nokupytolasn KHonka

Mpun HaxaTnm pasbnokMpyoLLen KHOMKN
YCTaHOBIEHHas Ha npubope npucraeka
ocBoboxaaetcsi. ToNbKo Npy HaXxaTomn
pa3brnokMpyoLLIEN KHOMKE MOXHO NMOBEPHYTb
NMPUCTaBKY MO YaCOBOW CTPESIKE U CHATb C
OCHOBHOIO Groka.
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OTcek ans kabens

CeteBoWi kKabernb MOXHO BbITSHYTb 13 OTCeka
Ans kabensa unu BCTaBUTb ero 06paTHo.
BeiTArvBanTte kabenb Bcerga TonbKo Ha
HeobXxoaMMYIO ANUHY.

OTaeneHve gnA xpaHeHUA

He ucnonbayemble (hopMOBOUYHbIE AUCKM
MsICOpPYOKM MOXXHO NOMECTUTL B OTAENEHMWE
AN XpaHEeHWS! U 3aKPbITb KPbILLKOWA.

YcTpoucTBO 3aWmThl OT

neperpysku

Y106bI NPEAOTBPaTUTL 3HAYUTENBHbIE
nospexaeHus npubopa npun neperpyske
OCHOBHOW MPWCTaBKK, MOBOAKOBAs BTyrKa
CHabeHa Hace4Kkon (3agaHHOe MecTo
cnoma). B cnyyae neperpy3ku 3axsaT noma-
eTcs B 3TOM MecTe. HoByto NOBOAKOBYHO
BTYIKY MOXHO NpuobpecTv B CepBUCHON
cnyx6e (Ne 630701). Ha 3anacHble 4actu ¢
3a4aHHbIM MECTOM CIOMa Halln rapaHTuii-
Hble 06si3aTensbCTBa He PacnpOCTPaHSOTCS.

3amMeHa NnOBOAKOBOW BTYNKMU

= PucyHok

1. OcnabbTe BUHT B NOBOAKOBOW BTYIIKE
nopxopsilen oreeptkon (PH2) n
CHUMUTE OedeKTHYI0 NOBOAKOBYIO
BTYIIKY.

2. BcraBbTe HOBYH NOBOAKOBYIO BTYIKY U
NPOYHO MPUBUHTUTE €ee.

OcHOBHOM ONOK

MoproroBka

/\ OnacHocTb TpaBMMpOBaHUs!

Bunky MOXHO BCTaBNSTb B PO3ETKY TONbKO

rocrie NorHOro OKOHYaHWS NOATOTOBKM K

pabote ¢ npubopom, Hagnexatlen coopku

Heob6X0AMMbIX MPUCTABOK Y COEANHEHUS UX

C OCHOBHbIM BrokoMm.

m  YCTaHOBWUTE OCHOBHOW GMOK Ha MPOYHYIO
rOpPM30OHTanbHy NOBEPXHOCTb.

m  BbiTaHuTe ceTeBon kabenb Ha Heobxoaw-
MY ANWHY U3 oTceka Ans kabens.

OcHoBHOW 6ok roToB k paboTe.
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YCTPOWCTBO 3aLWnThl OT NEperpyski ru

OcHoBHas npucTaBka

OcHoBHasi Np1cTaBka MMeeT crieaytolee
HasHaueHue:

Msicopy6bka

[ns namenb4eHnst CbipblX UM BapeHbIX Npo-
OYKTOB NTaHus. MIcnonb3ynte COOTBETCTBY-
HOLLMIA (POPMOBOYHbLIN ANCK B 3aBUCUMOCTHU
OT BUAA U KOHCUCTEHLMM NepepabaTbiBae-
MbIX MPOAYKTOB NUTaHus. =» «Cogembi» CM.
cmp. 53

KonGacHbIv wnpuy,

[na 3anonHeHunst konbacHown maccomn
WCKYCCTBEHHOW U HaTypanbHOW KonbGacHon
o06onoykun. [ins NpuUroToBneHNs pyrneTos.

dopmMoBoOYHasA Hacaaka Ansa ke6oe
[ns npurotoBneHusi keb6e.

YkasaHue. [1py ncnons3osaHmmn 6a3oBon
NPUCTaBKM 1 NOAXOAALIMX NPUHAANEX-
HOCTeMn, KOTopble MOXHO NpuobpecTu B
CEpBUCHOM CNyX0bl, BO3MOXHbI Apyrue
NPUMEHEHWSI.

BHumaHwme!

Mpw cbopke pasnuyHbIX AeTanen coBme-
CTWUTE NPOpe3n Ha HacagKkax ¢ COOTBETCTBY-
IOLLIMMUN OTBETHBIMM NPOPE3AMM Ha Kopnyce.

MogroroBka MAcopyo6ku

/\ OnacHocTb TpaBMMpoOBaHus!
He npukacanTecb k OCTPOMY HOXY.

BHumaHume!
Bcerga vcnonb3yiTe TOMbKO OAWH
(POPMOBOUHbIV OUCK.

= PucyHok 1]

1. TpenBapuTenbHO BCTaBbTE LUHEK C
NMOBOZKOBbLIM MATPOHOM B KOPMyC.

2. YcTaHOBUTE Ha LUHEK CHayana HoX, a
MOTOM HY>XHbI (POPMOBOYHbIV AUCK.

3. YctaHoBuWTE Ha kopnyc pe3bboBoe
KOMbLO ¥ NPUBUHTUTE €ro Mo YacoBOW
CTpernke, He Npunaras ycunum.

Msicopybka roToBa k pabore.
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ru anICTaBKa Ana WNHKOBKAU

MoaroToBka KonGacHoro wnpuua

=> PucyHok H

1. lpepBapuTenbHO BCTaBLTE LUHEK C
MOBOAKOBBIM NATPOHOM B KOPMYC.

2. BHadvane ycTaHOBWTE Ha LLUHEK OMOPHOE
KOnbLO, @ MOTOM BCTaBbTE B KOPMYC
KONBacHbI MyHOLLTYK.

3. YcraHoBuTe Ha Kopnyc pe3bboBoe
KOSbLIO U NPUBMHTMTE €ro No YacoBON
CTpernke, He npunaras ycunum.

KobnacHbi wnpuw, rotos K paborte.

MoarotoBka ¢hopmMOBOYHOMN
Hacagku ans keboe

= PucyHok [d

1. TpenBapuTensbHO BCTaBLTE LUHEK C
NOBOAKOBLIM NMATPOHOM B KOPMYC.

2. BHadvane ycTaHOBMWTE Ha LUHEK KOHYCHOe
KOnbLO, @ NOTOM BCTaBbTE B KOPMYC
MYHALITYK Ans keG6e.

3. YcraHoBuTe Ha Kopnyc pe3bboBoe
KONnbLO U NPUBMHTUTE €r0 MO YacoBOWA
cTpernke, He npunaras ycunvn.

dopmoBoyHasa Hacagka ons kebbe rotoea K

paborTe.

MpumeHeHune

YkasaHue. B 3aB1CMMOCTM OT Ha3HaveHUst
NpoayKTbl MUTaHUsi NepepabaTbiBaoTCs
no-pasHomy. =» «Peuernmai» cMm. cmp. 52

Huxe Ha npumepe onucaHo NpUMeHe-
HMe OCHOBHOI NPUCTaBKU B KayecTBe
MAICOpPYOKu:

/\ OnacHocTb TpaBMMpoBaHus!

— He npocosbiBaliTe pyku B 3arpy304HbIi
naTpy6ok.

— [ns nogTtankueaHusA cnegyet nonb3o-
BaTbCS TOMbKO TONKaTenem.

BHumaHue!

— He nepepabatbiBaiite KOCTU, XPALLN,
XWnbl 1 Apyrue TBepable KOMMOHEHThI.

— He nepepabatbiBaiTe MOPOXEHHOE
MSICO.

— He cospasalite Tonkarenem 6ornbLuoe
OaBrieHne.
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= Psig pucyHkos [€

1. YcTaHOBMWTE NOArOTOBMEHHYO NPUCTaBKY
HaKITOHHO Ha NPUBOA OCHOBHOIO Brioka.

2. [loBepHWTE NpUCTaBKy NPOTMB YaCOBOM

CTpenku 4o ee mKcaLum CO LLENYKOM.

YCcTaHOBWTE 3arpy304HbINA FTOTOK U

BCTaBbTE TOJKAaTENb B 3arpy304HbIN

naTpyook.

4. TogrotoBkTe NPOAYKTLI MUTAHUSI.
KpynHble Kyckvu npeaBapuTensHO
n3MeneUnTe, YToObl OHY NPOXOAWIN B
3arpy3o4HbIvi naTpybok 6e3 HaxaTus.

5. TlogcraBbTe nog NpUcTaBky noaxoasi-
LY eMKOCTb. 3arpy3uTe noaroTos-
neHHble Ans nepepaboTku NpoayKThl B
3arpy304HbIiA NTOTOK.

6. lMogcoeouHWTe LUTENCENBHYIO BUIKY K

cetu. Bkntounte npubop.

Cnerka HaxaB Ha TornkaTernb, npo-

TOMNKHWUTE MPOAYKTLI B 3arpy304HbI

naTpybok.

8. Mo okoH4YaHUK paboTbl BbIKMOYNTE
Np1bop 1 N3BMEKUTE LUTENCENBHYHO
BUIIKY U3 PO3ETKN.

9. CHumUTE 3arpy3oyHbI NOTOK 1
TOnKaTtenb.

10. Jepxa HaxxaTon pa3bnokMpyoLLyo
KHOTMKY, MOBEPHUTE NPUCTaBKY
Mo YacoBOW CTperike, YToObl OHa
ocsoboaunacs.

11. CHumuTe NpuctaBky, pa3bepute ee
M O4nCTUTE BCE YacTu. = «Yx00 u
exxedHeeHasi oyucmka» cMm. cmp. 51

[d

N

anICTaBKa AnA WWHKOBKU

[ns WWHKOBKW, MepeTupaHnsa 1 Hapesa-
HWS, HanpuMep, cbipa, PPyKTOB, OBOLLIEW,
0OpexoB, MUHAAnNs, Cyxux byrnoyek n apyrux
TBEpAbIX NpoaykToB. MicnoneayiTe cooT-
BETCTBYIOLLYIO HacadKy B 3aBUCUMOCTU OT
BMOA U KOHCUCTEHLMK nepepabaTbiBaeMbIX
NPOAYKTOB NuTaHus. =» «Cosemabi» CM.
cmp. 53
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MoproroBka

/\ OnacHocTb TpaBMUpoBaHusA!

Hu B KOeM criyyae He KacanTecb pykamm
OCTpPbIX HOXEN 1 KPOMOK Ha Hacagkax ans
pesku, NepeTnpaHns 1 LUMHKOBKU.

=> Psap pucyHkos [i]

1. OTKpoWnTe KpbIWwKy. BCTaBbTE HYXXHYIO
Hacagky B Kopryc.

2. 3akpowiTe KpbILKy C mKkcaumen go
Lenyka.

Mpuctaeka Anst LUMHKOBKM roToBa k paborte.

MpumeHeHune

/\ OnacHocTb TpaBMUpoBaHuA!

— He npocoBbiBainTe pykv B 3arpy304Hbin
naTpy6ok.

— [nsa nogTtankueaHus cnegyet nonb3o-
BaTbCS TOMbKO TONKaTenem.

BHumaHwme!

— TonkaTtenb MOXHO BCTaBMNSATb TONbKO B
OHOM HanpasreHuw.

— YganuTte TBepayto ckopnyny (Hanpumep,
OT OPEXOB).

— He cos3pgaBaiTe Tonkarenem donblioe
naBreHue.

=> Psap pucyHkos I

1. YcraHoBUTE NOATOTOBMEHHYIO NPUCTaBKY
HaKIOHHO Ha NpYBOA OCHOBHOIO Groka.

2. [loBepHuTE NpUCTaBKy NPOTUB YaCcOBON
CcTpenkv Ao ee rKcaLmm CO LLEMYKOM.

3. YcTtaHoBMWTE 3arpy304HbIN JIOTOK U
BCTaBLTE TOJMKATENb B 3arpy304HbIN
naTpy6ok.

4. TMoaroToBbTe NPOAYKTHI MUTAHUS.
KpynHble Kyckv npefsapuTensHO
n3mernbunTe, YToObl OHM NPOXOANIM B
3arpy3oyHbIv natpybok 6e3 HaxaTus.

5. TlNopgcTaBbTe nog NpUcTaBky noaxoas-
LLIYIO eMKOCTb. 3arpy3uTe NoaroTos-
neHHble Anst nepepaboTkn NPoayKThI B
3arpy304HbIf JIOTOK.

6. [MogcoenunHWTE LITENCENbHYHO BUIKY K
po3eTke. BkntounTte npubop.

7. Cnerka HaxaB Ha TorkaTterb, NPoTon-
KHUTE NPOAYKTbl B 3arpy304HbIi NaTpy-
60k. MpoayKTbl MUTaHWSA NepeTMparoTcs
UNW LUMHKYIOTCS.

MFW3_RU_8001187440.indb 51

Yxon u exxegHeBHasi o4MCTKa ru

8. Mo okoH4YaHuK paboTbl BbIKMOYNTE
nNpmbop 1 N3BMNEKUTE LUTENCENBbHYIO
BUIIKY U3 PO3ETKN.

9. CHuMUTE 3arpy304HbIf JIOTOK U
TOnKaTensb.

10. [lep>xa HaxkaToln pa3brioKMpyoLLyHo
KHOIMKY, MOBEPHUTE NPUCTaBKY
Mo 4YacoBOW CTperke, YTOObl OHa
ocBoboaunacs.

11. CHuMUTE NpuUcTaBky, pa3bepute ee
N O4nCTUTE BCE YacTu. = «Yxo0 u
exe0HesHas o4ucmka» cm. cmp. 51

Yxoa v exeaHeBHasA o4YUCTKa

Mocne kaxgoro npuMeHeHust npubop, Bce
NPUCTaBKM M UCMONb30BaHHbIE NPUHAANEXK-
HOCTV JOMKHbI GblTb TLLATENBHO OYMLLEHbI.

/\ OnacHocTb nopaxeHus Tokom!

— [lepen ouncTkom oTcoeqMHUTE CETEBOM
Kabenb OT 3NeKTPUYECKOW PO3ETKN.

— Hwu B kOEM cnyyae He norpyxante
OCHOBHOW OroK B XWAKOCTU U HE MoWTe
ero B NoCyA0MOEYHON MaLlUnHe.

/\ OnacHocTk TpaBMUpOBaHUs!
He kacanTecb pykamm OCTpbIX HOXEN 1
KPOMOK HacaoK Ansi LUMHKOBKM U PE3KWU.

BHumaHume!

— He ucnonbk3ynte motowme cpeacTsa,
cofepxallme ankorofb U Cnupr.

— He ucnonb3yinte metannuyeckme n
OCTPOKOHEYHbIe NPeAMEThI, a TaKkke
NpeaMeTbl C OCTPLIMU KPOMKaMMU.

— He npumensiiTe rpybyto TkaHb unn abpa-
3UBHblE YMCTSILLME CPEACTBA.

Ha pucyHke M npuseneH 0630p YNCTKM

oTAenbHbIX AeTanen.

m [lpoTepeTb OCHOBHOM GrOK Koprnyc
MSrKOM BNa)KHOW TKaHbIO 1 BbICYLLUTb
ero.

m Pa3bepunTe Ucnonb3oBaHHbIE NPUCTABKM
B obpaTHOM nopsigke (CcM. pasaen
«lMogroTtoBka» AnNs COOTBETCTBYHOLLEN
NpUCTaBKm).

m  Ounctute BCE NPUHAANEKHOCTU
MbIfTbHBIM PACTBOPOM U MATKOW TKaHbH/
rybKov Unm MsIrkow LLETKOMN.

m [lanTe BbICOXHYTb BCEM YaCTSIM.
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ru PeuenTbl

YkasaHus.

— Mertannuyeckne agetanu cpasy BbITpUte
HaCyX0 U CMaXbTe TOHKUM CIIoeM
pacTuTenbHOro Macna Ans 3awmTbl oT
pPXKaBYMHBbI.

— [pwn nepepaboTke, HaNpUMep, MOPKOBU
Ha NNacTMacCoBbIX AeTansX MOXeT
NosiBUTLCS LBETHOWM Hanet. Ero MoXxHo
yAanUTb C MOMOLLbIO HECKOSBbKMX Kanesb
pacTuUTenbHOro Macna.

PeuenTbl

Xne6|-|b|e KNeLuKu
300 r cBexero 6enoro xneba

— 20 mn Monoka

— 40 r cnnBoYHOro Macna unu maprapvHa

— 3sanua

— 1 CT. N. MenKoHape3aHHOro nyka

— meTpyLka

— HEMHOro MyKu

— corb U1 nepeL

m  Xneb nopesatb NOMTUKaMMU TOMNLLMHOM
10 MM 1 pa3pesaTb nononam B AMVHY.
3anuTb 20 Mn MOMOKa 1 OCTaBUTb
BbICTanBaTbCH.

m  BnaxHble nomTukn xneba nepepabortatb
B Msicopybke ((bOpMOBOYHbIN ANCK CO
cpenHvMmn oTBepcTuaMmn) npum. 50 cek.

m  [lo6aBuTb MENKoOHape3aHHbIN FTyK,
NeTPYLLKY, pacTOMNMeHHOe CIMBOYHOE
Macro 1 nepemMeLLarb.

m B36utble giua, conb 1 nepew nobaButb
B xnebHyto maccy.

m TecTy oaTb NOAONTM HECKONBbKO MUHYT.
3atem BbIMECUTB €eLle pas.

m  Kneukv nenutb pykamm, CMOYEHHbIMU
Bogon. Knewkn o6Bansts B MyKe.

m  OnycTuTb Krneukun B KUMSILLYO BOAY U
OCTaBUTb X B BOAE Ha ManeHbLKOM OrHe
npumepHo Ha 20 MuHYT. He goBoauTb A0
KnneHuns!
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MFW3_RU_8001187440.indb 52

Kebb6e
dapL ans Tpybouek:

500 r 6apaHnHbI, Hape3aHHO NOI0CKamMm
500 r kpynbl U3 NLEeHULbI Bynryp,
NPOMBITOW U CTEKLLEWN

1 maneHbkas nykosumua, HapybneHHas
3arpyxarb B MACOpPYy6Ky nonepeMeHHO
H6apaHuHy 1 nweHnuy (POPMOBOYHBLIN
OVCK C MENMKMMU OTBEPCTUSAMM).

Maccy xopoLuo nepemeLuatb, AobaBnTb
nyK.

ELle pas nponyctutb maccy Yepes
MscopyOKy.

HauunHka:

400 r 6apaHVHbI, Hape3aHHOW
nornockamu

2 nyKkoBULbl CPEAHEN BENMUYNHBI,
HapyOneHHble

1 cTOnoBas noxka pacTUTenbLHOro Macna
1 cTonoBsas noxka Myku

2 YalHbIX NOXKN OyLLINCTOro nepua
conb 1 nepeL,

MepepaboTaTtb GapaHuHy B Mscopybke
(doOpPMOBOYHBIN AMCK C MENKUMU
OTBEpPCTUSAMN).

Jlyk 06xapuTb 4O 30M10TUCTO-KOPUYHE-
BOrO LiBETA.

[ob6asuTb 6apaHuHy 1 NpoxapuTb.
[o6aBnTb oCcTanbHbIE NHIPEANEHTBI.
Bce TywnTb B TE4EHUE NPUMEPHO

1-2 MUHYT.

CnnTb NULLIHUIA XUP.

HaunHKy oxnagute.

MpurotoBneHue kebbe:

MepepaboTaTte cMecb B (hOPMOBOYHON
Hacagke Ans kebbe.

Monyto kon6acky us dapLua HapesaTb Ha
KyCOYKM ONMHON 7,5 cMm.

3aLLennTb 0aWH KOHEL, Takon TpyBoUKu.
HeMHOro Ha4mMHKM BNOXUTb B OTBEPCTUE
1 3aennTb OpYrom koHew, Tpy6oykm.
Harpetb macno (npumepHo 180 °C) n
XapuTb kebbe Bo ppuTiope NpuMepHo

6 MMHYT OO 30MOTUCTO-KOPUYHEBOTO
uBeTa.
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CoserTbl ru

CoBeTbl
Msacopy6bka

MpumeHeHne hopMOBOYHBLIX AUCKOB

— ®POpPMOBOYHbLIN OUCK CO CPeAHUMMU
oTBepcTUAMMU (4 MM):

CBUHOE 1 FOBsXbe MSICO Afsi nawuteTa u
cepBenara

— ®OpPMOBOYHbIN AUCK C KPYMHbLIMU
oTBepcTUAMM (8 MM):

»KapeHoe CBUHOE MSCO ANsi NynsALWeBoro
cyna; octaTku (Hanpumep, XapKoro,
konbachl) Ans 3anekaHkn U3 OCTaTKkoB

m Ecnu Tpebyetca 6onee menkas KoHCK-
CTeHuns nepepaboTaHHbIX NPOAYKTOB
NUTaHWs, NOBTOPUTE MPOLIECC U3MerbYe-
HMS UNK MCMNONb3YNTE NocnenoBaTeNnbHO
pasHble POpPMOBOYHbIE ANCKM (C KPYM-
HbIMW, CPEgHMN).

m [lpoyne MHrpeaueHTsl (HanpumMep, nyk,
NPSIHOCTU) MOTyT GbITb AJO0GaBMNEHbI HEMO-
CpEeACTBEHHO B npouecce nepepaboTku.
3a cyeT 3TOro BCe MHrpeaneHTbl XOpoLLO
nepemMeLLnBatoTCcs.

Konb6acHbin wnpuy,

m  HatypanbHyto konbacHyto o6omnouky
nepen nepepaboTkon 3amMounTb B
Tennoun soge npuMepHo 10 MUHYT.

m He HabueaTtb konbacHyto o6onouky
CMULLKOM TYTO, Tak Kak MHa4e COCUCKM
npwv BapKe Unu XapeHun MoryT JIOMHYTb.

anICTaBKa AnA LWMHKOBKU

BHumanue! MFW36.../MFW38...

MpumeHeHne Hacapok

— Hacapka ansa pesku: 4ns MOPKOBM,
cenbaepes, Konbpabu, LYKK1HK

— Hacapka gns WMHKOBKM (KPYNHOM):
AN MOPKOBW, OPEX0B, TBEPAOTO Chbipa
(Hanpumep, AMMEHTarnbLCKOro)

— Hacapka gns WWHKOBKKM (MenKown):
ANs opexoB, TBEPAOro Cbipa, NapMesaHa
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YTunusauus

YTUnusnpymTe ynakoBKy ¢ UCNOSb30-
E BaHWeM aKorornyeckm 6esonacHbix
mmm  \veToAoB. [laHHbIV Npnbop nmeet
OTMETKY O COOTBETCTBUM €BPONEN-
ckum Hopmam 2012/19/EU yTunu-
3auun ANEKTPUYECKMX U dNEKTPOH-
HbIx Npubopos (waste electrical and
electronic equipment — WEEE). aH-
Hble HOPMbI ONpeaensioT OENCTBYIO-
Wwme Ha TeppuTopumn EBpocotosa npa-
BWI1a BO3BpaTa 1 yTunusauum ctapbix
npnbopos. Hdopmaumio 06 akTy-
anbHbIX BO3MOXHOCTSX yTUAn3aumm
Bbl MOXeTe nonyynTh B MarasuvHe,

B KOTOpOM Bbl nprno6penu npmbop.

YcnoBusa rapaHTUUHOIO

o6cnyXuBaHus

MonyynTb ncyepnbiBaoLLy MHPOPMaLUIo
00 ycnoBusix rapaHTUIHOIO 06CyXK-
BaHuA Bbl MoxeTe B Bawem 6nvkariem
aBTOPU30BAHHOM CEPBMCHOM LIEHTPE, Unn
B CEPBUCHOM LIEHTPE OT NPOU3BOAUTENS
00O «BCX BbiToBbIE [pMGOPLIY, UNN

B COMPOBOAUTENBHON JOKYMEHTALNUN.

Mbl ocTaBnsiem 3a cobor npaBo Ha
BHECEeHNe N3MEHEHNN.
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ru 3anyactn n NpuHaanexHocTun

3anyactmun pUuHaanexHocTun

3anyacTu 1 NPUHaANeXHoCTH

= 638407 ®DOpPMOBOYHBIN AUCK (C MENKMMWN OTBEPCTUSIMU)
ansi msicopy©6ku

= 637985 DOpPMOBOYHbIN AUCK (CO CPEaHNMMU
OTBEPCTUAMM) AN MACOPYOKN

& 637986 ®DOPMOBOYHbIN AUCK (C KPYMHBIMK
OTBEPCTUAMM) AN MACOpPYOKu

= 637987 Kon6GacHbIv winpuy: ansi 3anonHeHus

konbacHOM Maccon UCKYCCTBEHHON 1
HaTyparnbHon konbacHorn obornoyku. Ans

= 12000397 MPUrOTOBMEHMS PYNETOB.

& 638281 dopmoBoYHasi Hacaaka Ans keb6e: ons
npuroToBneHus kebbe.

= 12001096 dopmMoBOUYHasA HacagKa ans MakapoH:

ONsi IPUrOTOBMNEHMSA CNareTT! UNn nantuu.
®dopmoBo4Hasa Hacagka ans curypHoro
neyeHbs: AN PopmMoBKM 3 PasnNNYHbIX
npodunen Tecta Ana PUrypHOro NeYeHbs.

g 12011263 MpucTtaBka ANA WWMHKOBKMW: NS LUMHKOBKM,
nepeTvpaHns 1 pesku

& 798161 Hacapaka ana pe3ku ncnonb3yeTcs B NpUcTaBke
ANS LWMHKOBKU

& 798162 Hacapka pnsi LULMHKOBKW (KPYMHOM)
ncnonb3yeTcs B NPUCTaBKe Af151 LUMHKOBKM

& 798160 Hacapka ansi LUMHKOBKW (MeSKon)
ncnonb3yeTcs B NpUCTaBKe Af151 LUMHKOBKM

& 798130 Hacapaka-Tepka vcrnons3yetcsa B npucTaske Ans
LLUIMHKOBKM

= 791603 Hacapka-cokoBbhKMMAarika ans LUTpycoBbIX:
ANs OTXMMa CoKa M3 anernbCYHOB, MMMOHOB U
rpenndpyToB.

3anyactv 1 NPUHaANEXHOCTN MOXHO NPMOOPECTN B TOPrOBOW CETU U Yepes Hally
CEPBUCHYIO CryxOy.
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MomoLb Npy yCTpaHeHU HEUCNPaBHOCTEN ru

Momolub npu ycTpaHeHMn HencnpaBHOCTeN

Mpo6nema MpuunHa YcTpaHeHue

Mpunbop npu BrNto4eHMn Het anekTponutaHns BcraBbTe WwTencenbHyo BUNKY B
He HaunHaeT pabortatb. npubopa. pO3€eTKy.

Mpnbop HopmanbHO Mpoun3owwna neperpy3ka  BbikntounTe npnbop 1 goxanTech
paboTaer, Ho nepepa- npubopa, 1 NOBOAKOBAaA  MOMHOWM ocTtaHoBkU. OTCcoeamHuTe
60TKa NpoAyKTOB He BTYJKa crioManach B npubop, CHUMUTE NPUCTaBKY, pas-
BbIMOMHSIETCS. 3aaHHOM MecTe crnioMa.  BepuTe ee n ounctute. 3ameHnTe

NMOBOAKOBYIO BTYIIKY. =% « Ycmpou-
CmMeo 3awumsi om nepezapy3Ku» CM.

cmp. 49
MepepaboTka npogyk-  3aTop NPoAyKTOB B Mpu-  Bbikntounte npnbop, AoKanuTech
TOB He BbINOMHAETCS CTaBKe WK LLIHEKE. MOITHOV OCTaHOBKM U OTCOEAUHUTE OT
UK BbIMOIMHSETCA po3eTku. CHUMUTE NpUCTaBKYy, pas-
OYeHb MeANEHHO. GepuTte ee 1 ouncTUTE, YTOOLI yCTpa-

HWUTb 3aTop. =% «Yx00 U exedHesHas
o4ucmka» cm. cmp. 51
CrnuvwKOM cunbHOE faB-  YMeHbLUUTE JAaBIEHUE Ha TorKaTenb
NeHve Ha TorKaTenb UMM U HaMoMHUTE 3arpy304HbIi NaTpybok
3arpy3oyHbIv naTpybok MEHbLUMM KONMYECTBOM NPOAYKTOB.

NepenosiHeH.
MepepabaTbiBaeMble YoanuTe Teepapble KOMMOHEHTHI.
NpOAYKTbI cogepXar Teepable oBoOLLM Nepes NepepaboT-
TBEpAble KOMMOHEHTHI. KOW NpeasapuTesibHo NoTyLunTE.

Ecnun HeBO3MOXHO yCTpaHUTb Henonagky, 06513aTenbHO CBSXKUTECH C «rOpsiYen JINHNEN»!
Homepa TenedoHOB ykasaHbl Ha NOCNEAHNX CTPaHWLAX MHCTPYKLMK.
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VIchopmau,uﬂ U3rotToeuTenda o rapaHTMﬁHOM U CepBUCHOM OGCﬂy)KMBaHMM

KpyrnocytouHbi¥ TenedoH cny>x6bl noanepx ku*: 8 (800) 200-29-61
OdmumanbHbIi canT B UHTepHeTe: www.bosch-home.ru
Anpeca aBTof X LEHTPOB, a TaKXe BCA MHMOP no cey y o6 AOCTYNHa Ha odmuuanbHOM
caute B UHTepHeTe: www.bosch home.ru.
P AY Bam TbCA yCnyramu aBTof X cep X LLEHTPOB.
OpHruHanbHble akceccyapbl U CpeAcTBa Mo yxoay AnA 6biToBoi TexHuku Bosch Bbl 6pectu B } WHTEepHeT-
mara3suHe: www.bosch-home. ru/store. [od ycnoBuamMu 3aKa3a, onnartbl U AOCTaBKHU Bbl moXxeTe DsHaKOMMTbCH Ha caiite. Takxe OpPUruHanbHble
akKceccyapbl U cpeAcTBa no yxoay Bbl moxeTe npuobpectyu B aBTOp X cef X LeHTpaXx.

1. Uspenne 2. Mopenb

TMyHKTbI 1-2 3aNONMHAOTCA TONMbKO B Clydyae, €CNM 3TH AaHHbIE HE COAEPXKATCA B [JOKYMEHTaX O MOKyMKe W3Aenua (KaccoBbli uek u/unu
TOBapHbIi YeK, TOBapHaA HaKnagHan).

3. [laHHan MHhOpMaLMA pacnpoCTpaHAETCA Ha Manble GbiToBble NPUBopPbI TOBApHOTO 3Haka Bosch: koeBapku, KodemallnHbl, KOHEMONKK, BECHI,
KyXOHHble KOMBaiHbl, MUKCepbI, MbINeCOoChl, Pe3KH, TOCTEPDI, YTIOTH, (heHbI, PACNPAMUTENM ANA BONOC, SNEKTPOUANHUKIU, COKOBBIXKMMANKH, U3MENb-
uuTenu, Gnenaepsl, raAunbHbIE AOCKM, BAHHOUKM, HANO/MbHbIE BECHI, YTIOTH, NApOBble CTAHLMK, MNaAUNbHbIE JOCKU U aHANOrMuUHble UM U3AenuA.

B COOTBETCTBMM C 3aKOHOAATENLCTBOM OCYLLeCTBNAETCA B (hopme obAsaTenbHoM cepTUdUKaLMK U leKNapupPOBaHWUA COOTBETCTBUA.
MHdopmaLmio 06 06A3aTenbHOM NOATBEPXKAEHUM COOTBETCTBUA HALLIKMX MPUBOPOB, B TOM YMCNE AaHHbIE O HOMEPE cepTidHMKaTa COoT-
BETCTBUA ([leKknapaunu 0 COOTBETCTBUM) U CPOKe ero (ee) AeicTBMA Bbl MoxeTe nonyunts B OO0 «BCX BritoBbie Mprbopbi».
Hawa npoayKu1sa Npou3BOAWUTCA MOA KOHTPONEM TPaHCHAaLMOHAanbHOW Koprnopauun «BCX Xaycrepete MOX», agpec wrab-kBapTupbl: 81739
MioHxeH, Kapn-Bepw LLTtpacce 34, lrepmanua (BSH Hausgerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34, 81739 Miinchen, Germany).
OpraHusauuei, BbINonHALWeNH MYHKLUU MHOCTPAHHOTO M3rOTOBMTENA, YONHOMOUYEHHOW N3roTOBUTENEeM Ha OCHOBAHUM JOrOBOPA C HUM, ABNA-
erca OO0 «bCX bbitosble Mpubopbi», 198515, CankT-MeTepbypr, r. Meteprod, yn. Kapna CumeHca, 4.1 nut. A, ounuan B r. Mocksa, 119071, yn.
Manas Kanyxckan, .15, tenedoH (495) 737-2777, dakc (495) 737-2798.

5. OBA3aTenbHble CBEAEHNUA O TEXHUUECKUX XapaKTepUCTUKaxX Nnpubopa NpuBeAeHbl Ha TUNOBOM Tabnuuke Npubopa MNK Ha ero aTUKETKE 1/unu
B COMPOBOANTENbHON [JOKYMEHTaLUK.

6. AKCceccyapbl U CpeAcTBa No yxony

[nAa 6e3ynpeuHoro thyHKLMOHMPOBaHUA Ballei TEXHUKU M yxofa 3a Hel NPOU3BOAWTENb PEKOMEHAYET UCMONb30BaTh TONbKO OPUTMHAmNbHbIE
aKceccyapbl U cpefcTea no yxoay. OpuUrMHanbHble akceccyapbl pa3paboTaHbl NPOUM3BOAMTENEM, OHU MAeaNbHO NOAXOAAT MMeHHO AnA Bawero
npubopa. OpurMHanbHble akceccyapbl U CPECTBA MO YXOAY COOTBETCTBYIOT CaMblM BbiICOKMM TpeboBaHWAM KauecTBa TOBapHOro 3Haka Bosch,
OHM NPOXOAAT 3aBOACKME UCTbITAHUA ANA obecneueHUas MaKCMManbHOW HafleXHoCTH B paboTe. Mo BceM BonpocaMm, CBA3aHHbIM C aKceccyapamm
1 cpeAcTBamMu no yxody Ans Baler bbITOBOM TeXHUKK, Bbl MOXeTe 06paTMTLCA B aBTOPU30BAHHbBIE CEPBUCHbBIE LIEHTPBI UK MO TenedoHy cnyx6bl
noaaepxKKU.

7. Fapau'rvm nu3rotToeutTenna

dupma M3roToBUTEND NPEAOCTABNAET Ha NpUobpeTeHHbIM Bamu B Poccuiickon ®epepauunmn b6biToBov NpMBop rapaHTvio B COOTBETCTBUU C AeWc-
TBYIOLMM 3aKoHomaTtenbcteom P® cpokom 1 roa. Ha npuobpeteHHbi B Pecnybnuke Benapycb 6biToBo npubop, K KOTOPOMY Npu MoKymnke bbin
BbljaH rapaHTUHbIN TanoH, JeNCTBYIOT rapaHTUitHble YCNIOBMA, HE NPOTMBOpPeYallMe 3akoHoAaTenbCTy Pecnybnuku benapyce.

8. BHumaHue! BaxkHaa uHdopmauua ana norpedburtenen

[aHHbii npubop NpeaHasHaueH ANA UCNONb30BAHUA UCKMIOUMTENBHO ANA MUUHBIX, CEMEMHBIX, JOMALHUX U UHbIX HYX[, HE CBA3AHHbIX C OCy-
LiecTBNeHWeM NpeAnpUHUMATENbCKOM JeATENbHOCTHU NGO yaoBneTBopeHreM bbiToBbIX NOTpebHOCTEN B othrce NpeanpuATUA, YUPEXAEHUA UK
opraﬁHmaaum. Mcnonb3oBaHue npubopa B LUENAX, OTIUUHbLIX OT BbilleyKasaHHbIX, ABMAETCA HapyLIEHWeM NMPaBWUN HaAnexalen sKcnnyarauuu
npubopa.

Hanuuune cdvpmeHHOW 3aBOACKOM TUMOBOW Tabnnuku Ha npubope obAsatenbHo! MoxanyicTa, ybeautech B ee HaNMUMK U COXPaHUTE ee Ha Npw-
bope B TeueHKe Bcero cpoka cnyx6bbl npubopa. Yaanexue tabnuuku Beaet K obeanrueHno npubopa U K BOIMOXHbLIM HapyLEHUAM NpaBuUn ero
SKCMNyaTauuu.

M3rotoBuTeNb HE HECET OTBETCTBEHHOCT 33 HEAOCTATKK B PUBOPE, eC CePBMCHON cnyxboi ByAeT AoKa3aHO, YTO OHW BO3HWKNK NoCne nepefayy
npubopa notpebuTento BCNeACTBME HapyLEHWA UM NPaBWI NONb30BaHUA, TPAHCNOPTUPOBKK, XPaHEHHA, AACTBHUIM TPETbHX UL, HENPEOAONUMON
cunbl (Noxapa, NPUMPOAHOM KaracTpodb! U T.1.), NONaaaHnA BEITOBbIX HACEKOMbIX W FPbI3YHOB, BO3AENCTBUA MHbIX NOCTOPOHHMUX (haKTOPOB, a Takke
BCMNEACTBUE CYLLECTBEHHbIX HapYLIEHWUI TEeXHUUECKUX TpeBOBaHUIA, OrOBOPEHHbIX B MHCTPYKLMK MO IKCMAyaTaluu, B TOM Yncne HectabunbHocTH
napameTpoB 3NEKTPOCETH, ycTaHOBNeHHbIX FTOCT 32144-2013.

[na noaTBepXAeHWA AaTbl MOKYNKM Npubopa Npu rapaHTUMHOM PeMOHTE UMK NPeAbABNEHUU MHbLIX NPEAYCMOTPEHHbIX 3aKOHOM TpeboBaHw
ybeautenbHo npocum Bac coxpaHATb JOKYMEHTbI O NOKYyMKe (YeK, KBUTaHLMIO, MHble JOKYMEHTbI, NOATBEPXAAlOLME AATY M MECTO NOKYMKK).
CobntofeHne peKoMeHJaL Wi 1 YKasaH1i, CoAepXaLLUMXCA B MHCTPYKLIMK NO SKCNNyaTauuu (NpaBrunax nonb3oBaH1aA), noMoxeT u3bexars npobnem
B 3KCMNyatauuu npubopa 1 ero obcnyxuBaHum.

HeuncnpasHble y3nbl Npubopos B rapaHTUiHbLIA Nepuos 6ecnnaTtHo PEMOHTUPYIOTCA UMK 3aMEHAIOTCA HOBbLIMU. PelueHune Bonpoca o Lenecoob-
Pa3HOCTM X 3aMeHbl UMM PEMOHTa ocTaeTcA 3a cnyxbamu cepsuca.

9. Unchopmauusa o cepsuce

B nepuos 1 nocne UCTeUeHWA rapaHTUtHOro cpoka Hawa Cnyxba CepBuca, a Takxxe MacTepcKue Hallux NapTHEPOB BCerAa roToBbl NPeAnoXuTL
Bam cBou ycnyru. CnMCOK aapecoB YNONMHOMOYEHHbIX W3rOTOBMTENEM MyHKTOB aBTOPM30BAHHOrO CEPBMCHOrO 0bBCNYy)KMBaHUA HAXoAMTCA Ha
oduumManbHom canTe B MHTepHeTe: www.bosch-home.ru.

Cpok cnybbl Manbix 6bITOBbIX MPUBOPOB (KPOMe KYXOHHbIX KOMBaMHOB U NbinecocoB) cocTaensaeT 2 roaa. Cpok cnyxbbl KyXOHHbIX KOMbai-
HOB W MblNecocoB coctaBnAeT 5 net. CpoK cnyxBbl U3AENUA UCUMCNAETCA C [aTbl ero NOKYMNK1, NMbo Npu HEBO3MOXHOCTHU ee OnpeaeneHus, ¢
[laTbl U3TOTOBNEHWUA W3[ENUA, HAHECEHHON Ha TUMNOBYIO TabNWUKY U3aenuA. B cOOTBETCTBMM CO CTaHAAPTOM U3roTOBUTENA AaTa U3roTOBNEHWA
mapkupyetca FD ITMM, rae T = roa narotosnenua MuHyc 1920, a MM — mecAl U3rotoBneHus. [lnAa onpeaeneHun roga M3arotoBnexduna npubopa
Heobxoaumo k 1920 npubasutb uncno IT.

[ H [ 4. YBaxkaemble Aambl 4 rocnofa, coobulaem Bam, Uto noaTBepXAEHWe COOTBETCTBUA Hallel NPoAyKUMUKM obasaTenbHbIM TpeboBaHUAM

* BecnnatHbI KPYrnoCcyTOUHbIM TenedoH ANA 3BOHKOB Ha TeppuTopun PO. B34COB65N1-1M00 03/2017

Pa3paboTaHo AAA XKM3HU
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UHdopmaumsa o 6bIToBOM TEXHUKE, NPOU3BEAEHHON NOA KOHTPOSIeM KOHLepHa
BCX Xaycrepete 'Mm6X, Kapn-Bepu-LUTp. 34, 81739 MioHxeH, NlepmaHus
B COOTBETCTBUU C TPe6OBaHUAMMU 3aKOHOAATENbLCTBA O TEXHUYECKOM
perynvpoBaHuu U 3aKoHOAAaTeNnbLCTBA O 3aluTe nNpaB noTrpedurtenen
Poccuinckon ®epepauun

MpoayKuusa: MAcopy6KnU, COKOBbDKMManku, 6neHaepbl ToBapHbIN 3Hak: Bosch

BHVMAHWE! AccopTUMEHT npoayKuun nOCTOSIHHO OBHOBNSIETCSl. TeXHUYeCKne XapakTepucTuki NpoayKLMn, B TOM Yucne aHeproaddekTUBHOCTH,
NOCTOSIHHO COBEpLLEHCTBYIOTCS. MpoAyKLMS perynsipHo NpoXoAuT obsisaTenbHyo NpoLeaypy NOATBEPXAEHUsS1 COOTBETCTBUS COMMAacHO AeNCTBYIOLLE-
My 3aKoHOAAaTENbCTBY. VHpOpMaLWIO O PEKBU3NUTaX aKTyarnbHbIX CEPTUPNKATOB COOTBETCTBUS U CPOKaX UX AEUCTBIS, MHGOpMaLMo 06 akTyanbHOM
aCCOPTUMEHTE NMPOAYKLIMM MOXHO NOSTY41Tb Y OpraHn3aLni, BbIMOMHALLEN (YHKLNN MHOCTPAHHOTO M3roTOBUTENS Ha Tepputopumn Poccuiickoii de-
Aepauun OO0 «BCX BbiToBble Mpubopsl», 198515, CaHkT-MeTepbypr, r. Meteprod, yn. Kapna Cumenca, 4.1 nuT.A, dunuan B r. Mockea, 119071,
yn. Manas Kanyxckasi, .15, TenecoH (495) 737-2777, dakc (495) 737-2798.
KomnaHua OO0 «BCX Beitosble Mpubopbl», 198515, Cankt-MNetepbypr, r. MeTeprod, yn. Kapna Cumenca, .1 nuT.A, dunnan 8 r. Mocksa, 119071,
yn. Manas Kanyxckasi, A.15, Tenedon (495) 737-2777, chakc (495) 737-2798 ocyliecTBNsIET CBOIO AEATENbHOCTL N0 NOATBEPXKAEHUIO COOTBETCTBUS
NPOAYKUMM OT UMEHW NPOU3BOANTENS Ha eVNHOI TaMOXEHHOI TeppuTopuK EBpa3niickoro 3kOHOMUYECKOTo COoto3a B COOTBETCTBUM C AGUCTBYIOLIMMU
TEXHUYECKMMU pernameHTamu, B Ka4ecTse YMNOMHOMOYEHHOrO M3roToBuTenem nuua, a Takke BbINONHSeT TpeGoBaHNs, NpeayCcMOTPEHHble 3akoHOM
P® Ne184-03 «O TexHN4eckoM perynuposaHum» Ans nuua, BbINOMHALWEro yHKLIMM MHOCTPaHHOIO M3roToBUTENS Ha Tepputopun Poccuiickoi ®e-
nepauu.
Mmnoptepom B Poccuiickyto ®enepaunio npoaykumm, cepTudMLmMpoBaHHON B KavecTBe cepuitHo npoussoaumoii, sensetcs OO0 «BCX Beitosble
MpuGopsbi», 198515, CaxkT-NeTepbypr, r. MeTteprod, yn. Kapna Cumenca, A.1 nuT.A, dunuan B r. Mocksa, 119071, yn. Manas Kanyxckas 4.15,
TenedoH (495) 737-2777.
OpraHusaumen, ykasbiBaeMon Ha NPoAyKLMM B LENAX MaeHTUMKaLumMn NpoayKuMi N OCyLLecTBRsIoLen NepBUYHOe pasMeLLieHre Npoaykumn Ha
pblHKe EBponeiickoro coto3a, siensetcs PobepT Bow Xaycrepete MmM6X Kapn-Bepu-LUTp. 34, 81739 MionxeH, lepmaHus (Robert Bosch Hausgeréate
GmbH, Carl-Wery-Str. 34, 81739 Minchen, Germany).
OpuanYeckUM NULOM (M3rOTOBUTENEM), OCYLLECTBSIIOLMM OT CBOETO MMEHU W3rOTOBMIEHWE MPOAYKUMU WU OTBETCTBEHHBIM 3a €€ COOTBETCTBUE
TpeboBaHNSIM NPUMEHUMBIX TEXHUYeCKkUX pernameHToB, sensetcst BCX Xaycrepete Mm6X, Kapn-Bepu-LTp. 34, 81739 MioHxeH, Mepmanus (BSH
Hausgerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34, 81739 Miinchen, Germany).
Mpun nepeBo3ke, Norpyske, pasrpyske W XpaHeHU NPOAYyKLMM CriefyeT pyKOBOACTBOBATLCA, MOMUMO U3NOXEHHBIX B MHCTPYKLMM NO 3KCMyaTauum,
crieyloLwmmn TpeboBaHAMM:
« 3anpelyaetcs noasepraTb NPOAYKLMIO CyLLIECTBEHHBIM MEXaHW4YECKUM Harpyakam, KOTOpble MOryT MPUBECTU K NOBPEXAEHWIO NpoayKuuu u/unm

HapyLLEeHWIO ee YNaKoBKU.
* Heobxoaumo nsberaTb nonagaHuns Ha ynakoBKy NPOAYKUWW BOAbI U APYrVX XWUAKOCTEN.
Mepen nepeBo3koi nnu nepepadeit Ha xpaHeHne GbiBLUel B 3KCNNyaTaLuy NPoAyKUMM NPy oTpULAaTeNnbHON TemnepaTtype Heobxoaumo ybeantscs B
OTCYTCTBUM B NPOAYKLMM BOAbI.
Mpoaykuus NpegHasHauYeHa K 1CNoNb30BaHUIO B YCIOBUSX TeMnepaTypbl Bbilue 0°C 1 OTHOCUTENbLHOI BNAXHOCTY, He npeBbilatollen 93%.
Mepen Hayanom akcnnyatauum NPoayKLUM, ANUTErNbHOEe BpeMS HaxoAuBLLENCs Noj BO3AENCTBUEM OTPULIATENBHON TeMnepaTypbl, HE06X0AMMO Bbi-
[lepxaTtb ee B yCroBUsiX KOMHATHO TemMnepaTypbl HECKOMBKO YacoB.
MpaBuna peanusauuy NPOAYKUMU ONPEAENsIOTCS NPEANpUSTUSIMU PO3HUYHOW TOProBNW B COOTBETCTBUM C TPeGOBaHUSIMU AENCTBYIOLLETO 3aKOHO-
[fiaTenbCcTBRa.
YkazaHna no yTunusauuy NpoayKUMM CoepXaTcsi B MHCTPYKLMM NO 3KcnyaTauun 1 MoryT GbiTb YTOUHEHbI Y MYHWLMNANbHLIX OPraHOB MCMOMHM-
TernbHOM BNacTu.
[ins npoayKumMK1, peann3oBaHHO U3rOTOBUTENEM B TEYEHUE CpoKa AeiCTBUS cepTidmKaTa COOTBETCTBUS, TOT CepTUMKAT [eiiCTBUTENEH Npn ee
nocTaske, NpoAaxe 1 UCNONb30BaHUMN (MPUMEHEHUN) B TEYEHME CPpOKa CNyxObl, yCTAHOBMNEHHOrO B COOTBETCTBUM CO cTaTbelt 18 3akoHa PP o 3awute
npas notpebuTeneit. Cpok cnyx6bl Ha NPOAYKLMIO YKa3aH NPOU3BOAUTENEM B NUCTOBKe «MHOpMaLMs N3rOTOBUTENS O rapaHTUHOM 1 CEPBUCHOM
obcnyxuBaHumny.
Mpoaykunst MoxeT BbiTb MAeHTUDMLMPOBaHa Mo MoAerbHOMY obo3HadeHuto (none «E-Nr.»), anpobauvoHHomy Tuny (none «Type») U ToBapHOMY
3HaKy Bosch, HaHeceHHbIM Ha NPOAYKLMIO, YNakoBKy W (MNK) copepXalumnxcst B 9KCMyaTaUMOHHbIX JOKyMeHTax. B COOTBETCTBUM C BHYTPEHHUM
CTaHJapTOM M3roToBUTENs OblToBas TEXHUKA MOEHTUDULIMPYETCA No crneayloLLeit cxeme:

E-Nr. <matepuanbHbiii HOMep> / <UHAEKC CEPBUCHOI CryX6bl>

MatepuanbHbii Homep npefcTaensieT coboit BykBeHHO-LUMppoBoe 06o3HaueHe NpoayKUMKM AnuHoM He Gonee 10 cumBONOB, UCMONb3yeMoe npu
npoaaxe (MMeHyemoe MopaenbHbIM 0603HaueHneM unu mMogensio GeiToBoro Npubopa) Toprooit Mapku Bosch. MaTtepuanbHbiii Homep (Moaenb)
yKasblBaeTCst Mexay KofoBbIM crioBoM «E-Nr.» 1 kocoi YepToit «/».
MHpekc cepBrcHO cnyx6bl — ABY3Ha4HOe LMppoBoe 0603HaueHe, NprUcBaNBaeMoe eavHILIE NPOAYKLMM B NpoLiecce NPOU3BOACTBA U UCTONb3ye-
MOE€ CEpPBWCHO Cry00iA.
OkcnnyataLnoHHble AOKYMEHTbI pa3pabaTbiBaloTcsi B YHUULIMPOBAHHOM hopMe Af1si LUIMPOKOrO acCOPTUMEHTa NPOAYKLIUM, MO3ITOMY U3rOTOBUTENEM
npeyCMOTPEHO YKasaHue TOProBoro 0603HaveHns Npubopa B AKCMIyaTaLMOHHbIX JOKYMEHTaX Kak MOMHOCTBIO, TaK U YaCTUYHO, NPU YCIIOBUM, YTO
3TO MO3BONSET ONPEAENUTH NMPUHAANEXHOCTb AAHHOTO SKCMITyaTaLMOHHOTO AOKYMEHTa K GbITOBOMY NprBopy, CONPOBOXXAAEMOMY 3TUM SKCMyaTtaum-
OHHbIM JOKYMEHTOM. YCTaHOBIEHWE B NPOLIECCE MASHTUUKALIMM COOTBETCTBUSA XapaKTepUCTUK BbITOBOrO Npubopa NonoXeHUsM, CoaepXallyMcs B
npunaraembix K HeMy aKCnyaTaLMoHHbIX AOKYMEHTaX, MPOBOAUTCA MyTeM aHanu3a UHGOpMaLINK, N3MOXEHHON B 9KCMIyaTaLMOHHbIX AOKYMEHTaX.
B cocTaB aKcnnyaTaumoHHbIX [JOKYMEHTOB, NPEAYCMOTPEHHbIX U3rOTOBUTENEM AN NPOAYKLIUM, MOTYT BXOAUTL HAcTosLLAs MHAOPMALIVS, UHCTPYKLNS
(PyKOBOACTBO) MO SKCMNyaTaumm, MHopmaumsi 06 yCrnoBUsiX rapaHTUMHOTO U CEPBUCHOTO 0BCMYXMBaHUS.
MapkupoBaHue NpoayKLWM OCYLLECTBNISIETCS N3rOTOBUTENEM Ha TWUMOBOI Tabnuyke nNpubopa, Ha yNakoBOYHOW ATUKETKE, HEMOCPEACTBEHHO Ha yna-
KOBKE NpUGOpa, a Takke MOXET MPOU3BOAUTLCS UHBIMK criocobamu, 0GecnedrBaloLMMM JOCTYMHOE W HarmMsAHOe NpeacTaBneHe MHdopMaumum o
npubope B MecTax npoaax.

o CO03a M/MIMN TEXHUYECKUX pernameHToB EBpaSMVICKOI'O 3KOHOMUWYECKOro cok3a, MapknpyeTcs enHbiM 3HaKoM 06paLLleHVlﬂ npoaykumu

rlpO[:lyKLlVIﬂ, KOTOpas npowna npoueaypy NoATBEP>KAEHUA COOTBETCTBUSA COrmacHoO TpeﬁOBaHMﬂM TEXHUYECKUX pernameHToBs TaMoxeHHo-
Ha pblHKe rocyaapcTB-4neHos TaMoxeHHOro cotosa (EBPEC’WIVICKOI’O 3KOHOMU4eCKoro coroaa).

I'Iponykumsl COOTBETCTBYET Crefyrwum TEXHUHECKUM pernaMmeHTam TaMoxxeHHOro cotosa:

« TP TC 020/2011 OneKkTpoMarHuTHasi COBMECTUMOCTb TEXHUYECKUX CPEACTB

« TP TC 004/2011 O 6e30MacHOCTN HU3KOBOMLTHOTO 06OPYAOBaHUSA

« TP EA3C 037/2016 OG6 orpaH1M4eHUM NPUMEHEHWSI ONACHbIX BELLECTB B U3AENUSAX 3NEKTPOTEXHUKU U PAaaMO3NEKTPOHUKN

OkcnnyaTtaunoHHble JOKyMEHTbl Ha NPOAYKUMIO BbINOMHSIOTCA Ha PYCCKOM A3blke. OKCMyaTalMOHHbIe AOKYMEHTbI Ha rocyAapCTBEHHbIX A3blkax
rocyAapcTB-yneHoB EBpa3ninckoro 3kOHOMUYECKOro COK3a, OTIIMYHBIX OT PYCCKOro, MPU HaNMYUKM COOTBETCTBYIOLLMX TPeGOBaHMI B 3aKOHOAATENbC-
TBE MOXHO 6€3BO3Me3AHO MOMNyYMTb Y TOPryloLLEel OpraHu3aLmn-pe3naeHTa CooTBETCTBYIOLLErO rocyaapcTaa-4neHa EBpasnitckoro akoHOMU4Yeckoro
cotosa.

WHbopmaums o komnnekTauum npoayKLun NpeAcTaBneHa B TOProBbIX 3anax, MOXeT ObiTh 3anpolleHa no TenedoHy 6ecnnaTHon «ropsiveit MMHUN»
(800) 200-2961, a Takke AOCTyMHa B MHTEPHETE Ha caiiTe npoussoanTens http://www.bosch-home.ru.
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Toprosoe Anp i ‘ CepTndmkar CoOTBETCTBUSA ‘ CrpaHa- ‘ HU" B HH™, My | HW B
o6o3Ha4YeHue ™R ‘ Per. Homep flata Bbinaun | [eicTyeT Ao ‘ n3rotoBuTeNbL
MsicopyGku
MFW2500W CNFW4 C-DE.Af146.B.06079/19 18.07.2019 17.07.2024 Kurain 50/60 220-240 350
MFW2510W CNFwW4 C-DE.Af46.B.06079/19 18.07.2019 17.07.2024 Kutain 50/60 220-240 350
MFW2514W CNFW4 C-DE.AA46.B.06079/19 18.07.2019 17.07.2024 Kutait 50/60 220-240 350
MFW2515W CNFW4 C-DE.Af46.B.06079/19 18.07.2019 17.07.2024 Kutain 50/60 220-240 350
MFW2517W CNFW4 C-DE.Af46.B.06079/19 18.07.2019 17.07.2024 Kutain 50/60 220-240 350
MFW2520W CNFW4 C-DE.AfA46.B.06079/19 18.07.2019 17.07.2024 Kutain 50/60 220-240 350
MFW3520G CNFW3A C-DE.A46.B.82954 24.11.2017 23.11.2022 Monblia 50/60 220-240 500
MFW3520W CNFW3A C-DE.Af146.B.82954 24.11.2017 23.11.2022 Monblwa 50/60 220-240 500
MFW3540W CNFW3A C-DE.Af46.B.82954 24.11.2017 23.11.2022 Monblia 50/60 220-240 500
MFW3600W CNFW3A C-DE.Af46.B.82954 24.11.2017 23.11.2022 Monblia 50/60 220-240 500
MFW3630A CNFW3B C-DE.Af146.B.82954 24.11.2017 23.11.2022 Monbla 50/60 220-230 500
MFW3630I CNFW3B C-DE.Af46.B.82954 24.11.2017 23.11.2022 Monbla 50/60 220-230 500
MFW3640A CNFW3B C-DE.Af46.B.82954 24.11.2017 23.11.2022 Monblua 50/60 220-230 500
MFW3710B CNFW3A C-DE.Af46.B.82954 24.11.2017 23.11.2022 Monblia 50/60 220-240 500
MFW3850B CNFW3B C-DE.Af46.B.82954 24.11.2017 23.11.2022 Monbla 50/60 220-230 500
MFW3910W CNFW3A C-DE.Af46.B.82954 24.11.2017 23.11.2022 Monblua 50/60 220-240 500
MFW3X10B CNFW3B C-DE.Af46.B.82954 24.11.2017 23.11.2022 Monblia 50/60 220-230 500
MFW3X10W CNFW3B C-DE.Af146.B.82954 24.11.2017 23.11.2022 Monbla 50/60 220-230 500
MFW3X13W CNFW3B C-DE.Af46.B.82954 24.11.2017 23.11.2022 Monbla 50/60 220-230 500
MFW3X14B CNFW3B C-DE.Af46.B.82954 24.11.2017 23.11.2022 Monblia 50/60 220-230 500
MFW3X14W CNFW3B C-DE.Af46.B.82954 24.11.2017 23.11.2022 MonbLua 50/60 220-230 500
MFW3X18B CNFW3B C-DE.Af46.B.82954 24.11.2017 23.11.2022 Monbla 50/60 220-230 500
MFW3X18W CNFW3B C-DE.Af46.B.82954 24.11.2017 23.11.2022 Monblua 50/60 220-230 500
MFW45000 CNFW5 C-DE.AA46.B.06079/19 18.07.2019 17.07.2024 Kutait 50/60 220-240 500
MFW45020 CNFW5 C-DE.Af146.B.06079/19 18.07.2019 17.07.2024 Kurain 50/60 220-240 500
MFW45120 CNFW5 C-DE.Af46.B.06079/19 18.07.2019 17.07.2024 Kutain 50/60 220-240 500
MFW66020 CNFW6 C-DE.AfA46.B.06079/19 18.07.2019 17.07.2024 Kutait 50/60 220-240 600
MFW67440 CNFW7 C-DE.Af46.B.06079/19 18.07.2019 17.07.2024 Kuran 50/60 220-240 700
MFW67450 CNFW7 C-DE.Af46.B.06079/19 18.07.2019 17.07.2024 Kutain 50/60 220-240 700
MFW67600 CNFW7 C-DE.AfA46.B.06079/19 18.07.2019 17.07.2024 Kutain 50/60 220-240 700
MFW68100 CNFW6 C-DE.AA46.B.06079/19 18.07.2019 17.07.2024 Kutait 50/60 220-240 600
MFW68640 CNFW8 C-DE.A5146.B.06079/19 18.07.2019 17.07.2024 Kutain 50/60 220-240 800
MFW68660 CNFW8 C-DE.Af46.B.06079/19 18.07.2019 17.07.2024 Kutain 50/60 220-240 800
MFW68680 CNFW8 C-DE.AA46.B.06079/19 18.07.2019 17.07.2024 Kutait 50/60 220-240 800
CoKoBbIKMMAnKn
MCP3000N CNZP3 C-DE.AS146.B.00250/18 | 19.12.2018 18.12.2023 ” reiiZTQZWa 50/60 | 220-240 25
MCP3500N CNZP3 C-DE.ASI46.B.00250118 | 19.12.2018 18.12.2023 " rei‘:g:g:ma 50060 | 220-240 25
MCP72GPB CNzP4 C-DE.AS46.B.82955 24.11.2017 23.11.2022 Kutait 50/60 220-240 40
MES25A0 CNCJ03 C-DE.Af46.B.73451 08.02.2016 07.02.2021 Kutain 50/60 220-240 700
MES3500 CNCJ03 C-DE.Af46.B.73451 08.02.2016 07.02.2021 Kutain 50/60 220-240 700
MES4010 CNCJ05 C-DE.Af146.B.73451 08.02.2016 07.02.2021 Kutait 50/60 220-240 1200
MESM500W CNSJO1 C-DE.Af146.B.80092 24.05.2017 23.05.2022 Kutain 50/60 220-240 150
MESM731M CNSJO1 C-DE.Af46.B.80092 24.05.2017 23.05.2022 Kutain 50/60 220-240 150
BneHaepbl
MMB21POR CNSM10 C-DE.Af46.B.84228 27.02.2018 26.02.2023 Kutain 50/60 220-240 500
MMB21P1W CNSM10 C-DE.Af46.B.84228 27.02.2018 26.02.2023 Kutain 50/60 220-240 500
MMB42G0B CNSM11 C-DE.Af146.B.84228 27.02.2018 26.02.2023 Kurait 50/60 220-240 700
MMB42G1B CNSM11 C-DE.Af46.B.84228 27.02.2018 26.02.2023 Kutain 50/60 220-240 700
MMB43G2B CNSM12 C-DE.Af46.B.84228 27.02.2018 26.02.2023 Kutain 50/60 220-240 700
MMB65G5M CNSM13 C-DE.Af46.B.84228 27.02.2018 26.02.2023 Kutait 50/60 220-240 800
MMB66G5M CNSM15 C-DE.Af146.B.84228 27.02.2018 26.02.2023 Kurain 50/60 220-240 900
MMB66G7M CNSM15 C-DE.Af46.B.84228 27.02.2018 26.02.2023 Kutai 50/60 220-240 900
MMBH6P6B CNSM16 C-DE.Af46.B.82171 22.09.2017 21.09.2022 Kutait 50/60 220-240 1600
MMBM401W CNSM14 C-DE.AA46.B.80114 25.05.2017 24.05.2022 Kurain 50 220-240 350
MMBM4G6K CNSM14 C-DE.AA46.B.80114 25.05.2017 24.05.2022 Kutain 50 220-240 350
MMBM7G2M CNSM14 C-DE.AA46.B.80114 25.05.2017 24.05.2022 Kutain 50 220-230 350
MMBM7G3M CNSM14 C-DE.AA46.B.80114 25.05.2017 24.05.2022 Kutait 50 220-230 350
MMBP1000 CNSM14 C-DE.A46.B.80114 25.05.2017 24.05.2022 Kutain 50 220-230 350
MMBV621M CNSM18 C-DE.Af46.B.00388/18 20.12.2018 19.12.2023 Kutain 50/60 220-240 1000
MMBV625M CNSM18 C-DE.AA46.B.00388/18 20.12.2018 19.12.2023 Kutait 50/60 220-240 1000
* HY - HoMMHaMbHas YacToTa UMK AManasoH HOMUHASbHBIX YacToT NePEMEHHONO ToKa NuTaloLen cetu B Mepuax
**HH — HOMWHanbHOE HanpshkeHne Unu amanasoH HOMUHaNBLHOTO HanpskeHns B Bonbtax
*** HM — HoMWHanbHas notpebnaemas MOLHOCTb M AnanasoH HOMUHaNbHBIX NOTpeBnaembIX MoLHocTel B Battax
FB5965 / asryct 2019
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Kundendienst — Customer Service

DE Deutschland, Germany

BSH Hausgerate Service GmbH
Zentralwerkstatt fir kleine Hausgerate
Trautskirchener Strasse 6-8

90431 Nurnberg

Online Auftragsstatus, Filterbeutel-
Konfigurator und viele weitere Infos unter:
www.bosch-home.com
Reparaturservice, Ersatzteile &
Zubehor, Produkt-Informationen:

Tel.: 0911 70 440 040
mailto:cp-servicecenter@bshg.com

AE  United Arab Emirates,

Saadall 4y jall il )
BSH Home Appliances FZE
Round About 13, Plot Nr MO-0532A
Jebel Ali Free Zone - Dubai
Tel.: 04 881 44 01*
mailto:service.uae@bshg.com
www.bosch-home.com/ae
* Sun-Thu 8am to 5pm (exclude public holidays)

AL  Republika e Shqiperise, Albania
Elektro-Service sh.p.k

Rruga Kasem Shima, Kodi postar-1050
Prane Ures Mezezit

1023 Tirane

Tel.: 4 227 8130; -131
mailto:info@elektro-servis.com
EXPERT Service

Rruga e Kavajes,

Kulla B Nr 223/1 Kati |

1023 Tirane

Tel.: 4 480 6061; 4 227 4961

Cel: +355 069 60 45555
mailto:info@expert-servis.al

AM  Armenia, Zujuuthwi
ZIGZAG LLC

Charenci str. 25

Yerevan 375025

Tel.: 010 55 60 10
mailto:service@zigzag.am
www.zigzag.am

AT  Osterreich, Austria

BSH Hausgerate Gesellschaft mbH
Werkskundendienst fur Hausgerate
Quellenstrasse 2a

1100 Wien

Online Reparaturannahme,

Ersatzteile und Zubehdr und viele weitere
Infos unter: www.bosch-home.at
Reparaturservice, Ersatzteile & Zubehor,
Produktinformationen

Tel.: 0810 550 511
mailto:vie-stoerungsannahme@bshg.com
Wir sind an 365 Tagen rund um die Uhr fiir

Sie erreichbar.

AU  Australia

BSH Home Appliances Pty. Ltd.

Gate 1, 1555 Centre Road

Clayton, Victoria 3168

Tel.: 1300 369 744*
mailto:customersupport.au@bshg.com
www.bosch-home.com.au

* Mo-Fr: 24 hours
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AZ  Azarbaycan Respublikasi,
Azerbaijan

Baku Service Company MMC

Azadliq Pr. 116

Baku

Tel.: 12 530 90 35

mailto:info@ser-cen.az

www.ser-cen.az

Yurd Service MMC

50, Bakikhanov Str.

Baku, AZ1007

Tel.: 12 480 33 01

mailto:info-service@yurd.az

www.yurd.az

Optimal Elektronika MMC

Hasanoghlu 7B

Baku, AZ1072

Tel.: 12 954

mailto:xanim.muradova@optimal.az

www.optimal.az

BA Bosnai Hercegovina,
Bosnia-Herzegovina

“HIGH” d.o.o.

Gradacacka 29b

71000 Sarajevo

Tel./Fax: 033 21 35 13

mailto:centralniservis@yahoo.com

BE Belgique, Belgié, Belgium
BSH Home Appliances S.A. — N.V.
Avenue du Laerbeek 74
Laarbeeklaan 74

1090 Bruxelles — Brussel

Tel.: 0247570 01
mailto:bru-repairs@bshg.com
www.bosch-home.be

BG Bulgaria

BSH Domakinski Uredi Bulgaria EOOD
Business center FPI, floor 5,

Cherni vrah Blvd. 51B

1407 Sofia

Tel.: 0700 208 17
mailto:informacia.servis-bg@bshg.com
www.bosch-home.bg

BH Bahrain, (sl dSles
Khalaifat Est.

BLD 898, R 533, TASHAN 405
Manama

Tel.: 01 740 05 53¢
mailto:service@khalaifat.com

* Sat-Thu 7am to 5pm (exclude public holidays)

BY Belarus, Benapycb
00O “BCX BbiToBasi TexHWka”
Ten.: 495 737 2961
mailto:mok-kdhl@bshg.com

CA Canada

BSH Home Appliances Ltd.
Tel.: 800 554 9043
www.bosch-home.ca

CH Schweiz, Suisse,
Svizzera, Switzerland

BSH Hausgerate AG

Bosch Hausgerate Service

Fahrweidstrasse 80

8954 Geroldswil

Reparaturservice, Ersatzteile & Zubehdor,

Produktinformationen

Tel.: 0848 888 200

mailto:ch-service@bshg.com

mailto:ch-spareparts@bshg.com

www.bosch-home.ch

CN  China, ¥[E

BSH Home Appliances Service Jiangsu Co. Ltd.
19F, Jinling Asia Pacific Tower,

No.2 Hanzhong Road, Gulou District,
210005 Nanjing, Jiangsu Province

Service Tel.: 400 8855 888*
mailto:careline.china@bshg.com
www.bosch-home.cn

* phone rate depends on the network used

CY Cyprus, Kumpog

BSH Ikiakes Syskeves-Service

39, Arh. Makaariou Ill Str.

2407 Egomi/Nikosia (Lefkosia)

Tel.: 777 78 007

mailto:EGO-CY CustomerService@bshg.com

CYN Turkish Rep. Of North Cyprus
Argas Limited Company

37 Osman Pasa Cad. K. Ciltlik
Lefkosa

Tel.: 0228 40 70
mailto:argas.teknik@yar-group.com
Semson Ticaret Sti. Ltd.

Bedrettin Demirel Cad. no 17

Girne

Tel.: 0816 04 94
mailto:m.defterali@ercantangroup.com

CZ  Ceska Republika, Czech Republic
Vice informaci (napf. zaruéni podminky,
prodlouzena zaruka aj.) naleznete na webo-
vych strankach www.bosch-home.com/cz/
nebo nas kontaktujte na +420 251 095 511

BSH domaéci spotiebice s.r.o.
Radlicka 350/107¢c

158 00 Praha 5

Tel.: +420 251 095 043
mailto:opravy@bshg.com
www.bosch-home.com/cz

DK Danmark, Denmark

BSH Hvidevarer A/S

Telegrafvej 4

2750 Ballerup

Tel.: 44 89 80 18
mailto:BSH-Service.dk@bshg.com
www.bosch-home.dk

EE Eesti, Estonia

SIMSON OU

Tiri tn.5

11313 Tallinn

Tel.: 0627 8730
mailto:servicenet@servicenet.ee
www.simson.ee

Renerki Kaubanduse OU
Tammsaare tee 134B (Euronicsi kaupluses)
12918 Tallinn

Tel.: 0651 2222
mailto:klienditeenindus@renerk.ee
www.renerk.ee

Eliser OU

Mustamae tee 24

10621 Tallinn

Tel.: 0665 0090
mailto:hooldus@eliser.ee
www.kodumasinate-remont.ee

ES Espaiia, Spain

BSH Electrodomésticos Espafia S.A.
Servicio Oficial del Fabricante
Parque Empresarial PLAZA,

C/ Manfredonia, 6

50197 Zaragoza

Tel.: 976 305 713
mailto:CAU-Bosch@bshg.com
www.bosch-home.es
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Fl Suomi, Finland

BSH Kodinkoneet Oy
Itdlahdenkatu 18 A, PL 123

00201 Helsinki

Tel.: 0207 510 705
mailto:Bosch-Service-Fl@bshg.com
www.bosch-home fi

Soittajahinta on kiinteasté verkosta ja matka-
puhelimesta 8,35 snt/puh + 16,69 snt/min.
FR  France

BSH Electroménager S.A.S.

50 rue Ardoin — CS 50037

93406 SAINT-OUEN cedex
Service interventions & domicile:
0140101100

Service Consommateurs:

0892698 010 FraekwClel|
mailto:soa-bosch-conso@bshg.com

Service Pieces Détachées et
Accessoires:

0892698 009 el |

www.bosch-home.fr

GB  Great Britain

BSH Home Appliances Ltd.

Grand Union House

Old Wolverton Road

Wolverton

Milton Keynes MK12 5PT

To arrange an engineer visit, to order spare

parts and accessories or for product advice

please visit

www.bosch-home.co.uk

or call Tel.: 0344 892 8979*

* Calls are charged at the basic rate, please check with
your telephone service provider for exact charges.

GE Georgia, byjstroggeme

Elit Service Ltd.

Vake-Saburtalo district,

Intersection of Al. Kazbegi ave.

and Kavtaradze Str. 0186

Kavtaradze str. 1

Thilisi

Tel.: 32 300 020

mailto:info@es.ge

GR Greece, EAAGg

BSH lkiakes Siskeves A.B.E.

Central Branch Service

17 km E.O. Athinon-Lamias & Potamou 20
14564 Kifisia

TnAépwvo: 210 4277 500; -701
mailto:nkf-CustomerService@bshg.com
www.bosch-home.gr

HK Hong Kong, &5

BSH Home Appliances Limited
BT REEE LA K388 AR AR 231807 E
Unit 07, 23/F, CDW Building,

388 Castle Peak Road,

Tsuen Wan, New Territories,

Hong Kong

Tel.: 2626 9655 (HK)

Toll free 0800 863 (Macao)
mailto:bosch.hk.service@bshg.com
www.bosch-home.com.hk

HR  Hrvatska, Croatia

BSH kucanski uredaiji d.o.o.

Ulica grada Vukovara 269F

10000 Zagreb

Tel.: 01 5520 888
mailto:informacije.servis-hr@bshg.com
www.bosch-home.com/hr
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HU  Magyarorszag, Hungary

BSH Haztartasi Késziilék Kereskedelm Kit.
Arpad fejedelem utja 26-28

1023 Budapest

Call Center: +06 80 200 201
mailto:BSH-szerviz@bshg.com
www.bosch-home.com/hu

IE Republic of Ireland

BSH Home Appliances Ltd.

M50 Business Park

Ballymount Road Upper

Walkinstown

Dublin 12

To arrange an engineer visit, to order spare parts

and accessories or for product advice please call

Tel.: 01450 2655*

www.bosch-home.ie

* Calls are charged at the basic rate, please check with
your telephone service provider for exact charges.

IL Israel

C/S/B/ Home Appliance Ltd.

1, Hamasger St.

North Industrial Park

Lod, 7129801

Tel.: 08 9777 222

mailto:csb-serv@csb-ltd.co.il

www.bosch-home.co.il

IN India, Bharat, #Rd

BSH Household Appliances Mfg. Pvt. Ltd.
Arena House, Main Bldg, 2nd Floor,

Plot No. 103, Road No. 12,

MIDC, Andheri East

Mumbai 400 093

Toll Free 1800 266 1880*
www.bosch-home.com/in

* Mo-Sat 8am to 8pm (exclude public holidays)

IS Iceland
Smith & Norland hf.
Noatuni 4

105 Reykjavik

Tel.: 0520 3000
www.sminor.is

IT Italia, Italy

BSH Elettrodomestici S.p.A.
Via. M. Nizzoli 1

20147 Milano (M)

Tel.: 02412 678 100
mailto:info.it@bosch-home.com
www.bosch-home.com/it

KG  Kyrgyzstan, Keipribiz Pecny6nukachbi
0OcOO Alfa Systems

Jibek Jolu str. 40

Bishkek

Tel.: 0702 98 53 53
mailto:alfas-service@mail.ru

KR  Republic Korea,

Daehan Minguk, tf 371 -
Empel Co.,Ltd

1201 ACE Hightechcity 1-Dong 775
Gyeonglin-ro Yeongdeungpo-gu
Seoul

Tel.: 1899-4636
mailto:hsshim@empel.co.kr
Dongsuh Foods Corporation
Dongsuh Bldg., 324, Dongmak-ro, Mapo-gu
Seoul

Tel.: 080-023-9114
mailto:khjo@dongsuh.co.kr

Kz Kazakhstan, KazakcTtaH
BSH Home Appliances LLP
Dostyk 117/6,

Business Center “Khan Tengri”
Almaty

Hotline: 5454*
mailto:ALA-Service@bshg.com
* Toll free from mobile only

LB  Lebanon, L/
Teheni, Hana & Co.

Boulevard Dora 4043 Beyrouth
P.O. Box 90449

Jdeideh, 1202 2040

Tel.: 01 255 211
mailto:Info@Teheni-Hana.com

LT Lietuva, Lithuania
Senuku prekybos centras UAB
Jonavos g. 62

44192 Kaunas

Tel.: 037 212 146
www.senukai.lt

UAB “AG Service”

R. Kalantos g. 32

52494 Kaunas

Tel.: 0700 556 55
mailto:servisas@agservice.lt
www.agservice.lt

Baltic Continent Ltd.

Luksio g. 23

09132 Vilnius

Tel.: 870 055 595
mailto:info@balticcontinent.lt
www.balticcontinent. It

UAB Emtoservis

Savanoriy pr. 1 (Centriné bastiné)
03116 Vilnius

Tel.: 870 044 724
mailto:svc@emtoservis.It
www.emtoservis.It

LU  Luxembourg

BSH électroménagers S.A.

13-15, ZI Breedeweues

1259 Senningerberg

Tel.: 26 349 811

Reparaturen: lux-repair@bshg.com
Ersatzteile: lux-spare@bshg.com
www.bosch-home.com/lu

Lv Latvija, Latvia
SIA “General Serviss”
Bul|u iela 70c

1067 Riga

Tel.: 067 42 52 32
mailto:info@serviscentrs.lv
www.serviscentrs.lv

BALTIJAS SERVISS
Brivibas gatve 201

1039 Riga

Tel.: 067 07 05 20; -36
mailto:info@baltijasserviss.lv
www.baltijasserviss.lv

Sia Elektronika-Serviss
Tadaiku iela 4

1004 Riga

Tel.: 067 71 70 60
mailto:serviss@elektronika.lv
www.elektronika.lv

MD Moldova

S.R.L. “Rialto-Studio”

Mnowaae Amutpus KaHtemupa, 1, atax 3,
2069 KnwuHes

Ten.: (37322) 84 00 50, 84 00 54
mailto:service@rialto.md

ME Crna Gora, Montenegro
Elektronika komerc

Oktobarske revolucije 129

81000 Podgorica

Tel./Fax: 020 674 631

Mobil: 069 324 812
mailto:ekobosch.servis@t-com.me
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MK  Macedonia, Makegonus
GORENEC

Jane Sandanski 69 lok. 3

1000 Skopje

Tel.: 02 2454 600

Mobil: 070 233 689
mailto:gorenec@yahoo.com

MT Malta

Oxford House Ltd.
Notabile Road

Mriehel BKR 14

Tel.: 021 442 334
www.oxfordhouse.com.mt

MV  Raajjeyge Jumhooriyyaa,
Maledives

Lintel Investments and

Management Services Pvt. Ltd.

Ma. Maadheli, Majeedhee Magu

Malé

Tel.: 03 010 200
mailto:mohamed.zuhuree@lintel.com.mv
www.lintel.com.mv

NL Nederlande, Netherlands
BSH Huishoudapparaten B.V.
Taurusavenue 36

2132 LS Hoofddorp
Storingsmelding/Onderdelenverkoop:
Tel.: 088 424 4010
mailto:bosch-contactcenter@bshg.com
mailto:bosch-onderdelen@bshg.com
www.bosch-home.nl

NO Norge, Norway

BSH Husholdningsapparater A/S
Grensesvingen 9

0661 Oslo

Tel.: 22 66 05 54; -06 00
mailto:Bosch-Service-NO@bshg.com
www.bosch-home.no

NZ New Zealand

BSH Home Appliances Ltd.

Level 3, Air NZ Building,

Smales Farm Business Park

74 Taharoto Road, Takapuna

Auckland 0622

Tel.: 0800 245 700*
mailto:aftersales.nz@bshg.com
www.bosch-home.co.nz

* Mo-Fr 8.30am to 5pm (exclude public holidays)

PK  Pakistan, .Sy

MEGA Home Appliances

Plaza 46-A, Commercial Sector XX,
Phase 3, DHA

Lahore

Tel.: 0800-BOSCH (26724)*

Tel.: 42 371 32 682-5 Ext: 8005*
mailto:customer.care@megahome.pk
www.megahome.pk

* Mo-Sat 9am to 6pm (exclude public holidays)

PL Polska, Poland

BSH Sprzet Gospodarstwa
Domowego sp. z 0.0.

Al. Jerozolimskie 183

02-222 Warszawa

Centrala Serwisu

Tel.: +48 42 271 5555
mailto:Serwis.Fabryczny@bshg.com
www.bosch-home.pl

PT Portugal

BSHP Electrodomésticos,

Sociedade Unipessoal, Lda.

Rua Alto do Montijo, n® 15

2790-012 Carnaxide

Tel.: 214 250 730
mailto:bosch.electrodomesticos.pt@bshg.com
www.bosch-home.pt
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RO Romania, Romania

BSH Electrocasnice srl.

Sos. Bucuresti-Ploiesti,

nr. 19-21, sect.1

13682 Bucuresti

Tel.: 021 203 9748
mailto:service.romania@bshg.com
www.bosch-home.ro

RU  Russia, Poccusa

00O «BCX BbiToBble MpubopbI»
CepBuC OT Npoun3BoanTens
Manas Kanyxckas, 15

119071 Mocksa

Ten.: 8 (800) 200 29 61
mailto:hotlineru@bshg.com
www.bosch-home.com

SA Kingdom Saudi Arabia,

L ] L pol) ASLall
Abdul Latif Jameel Electronics and
Airconditioning Co. Ltd.
BOSCH Service centre, Kilo 5 Old Makkah Road
(Next to Toyota), Jamiah Dist.,
P.O. Box 7997
Jeddah 21472
Tel.: 800 127 9999*
mailto:ALJECC8@ALJ.COM
www.aljelectronics.com.sa
* Sat-Thu 8.00am to 11.00pm (exclude public holidays)

SE  Sverige, Sweden

BSH Home Appliances AB
Landsvagen 32

169 29 Solna

Tel.: 0771 19 70 00 local rate
mailto:Bosch-Service-SE@bshg.com
www.bosch-home.se

SG Singapore, HTINiK

BSH Home Appliances Pte. Ltd.

38C Jalan Pemimpin, #01-01

Singapore 577180

Tel.: 6751 5000*

mailto:bshsgp.service@bshg.com

www.bosch-home.com.sg

* Mo-Fr 9am to 6pm, Sat 9am to 1pm
(exclude public holidays)

Sl Slovenija, Slovenia

BSH Hi$ni aparati d.o.o.

Litostrojska 48

1000 Ljubljana

Tel.: 01 5830 700

mailto:informacije.servis-slo@bshg.com

www.bosch-home.com/si

SK Slovensko, Slovakia

Viac informacii (napr. zaruéné
podmienky, predizena zaruka a i.) najdete
na webovych

rankach www.bosch-home.com/sk/ alebo
nas kontaktujte na +420 251 095 511

BSH domaci spotfebice s.r.o.
organiza¢na zlozka Bratislava
Trnavska cesta 50

821 02 Bratislava

Prijem oprav

Tel.: +421 238 106 115
mailto:opravy@bshg.com

TH  Thailand, waansns vy
BSH Home Appliances Limited

Ital Thai Tower, 2034/31-39, 1st floor,
New Petchburi Road

Bangkapi, Huay Kwang

Bangkok, 10310

Tel.: 02 495 2424*
www.bosch-home.com/th

* Mo-Sat 8am to 6pm (exclude public holidays)

TJ Tadschikistan, Yymxypun
TounkncToH

P.E. Suhrob Muhitdinov

Shamsi street no: 67/A

Dushanbe

Tel.: 091 867 80 43

mailto:sino2003@list.ru

Vostok Co. Ltd.

Yakkacinarskaya street No: 144/4

Dushanbe

Tel.: 44 600 78 72

mailto:Lola.Mirzoeva@vostok.tj

www.volna.tj

TM  Tirkmenistan, Turkmenistan
Bayram Anna Yuryewna

Stariya marka, Atabeyeva str.
Spectrum magaza

Ashgabat

Tel.: 01226 94 16
mailto:steptm@mail.ru

TR  Tirkiye, Turkey

BSH Ev Aletleri Sanayi

ve Ticaret A.S.

Fatih Sultan Mehmet Mahallesi

Balkan Caddesi No: 51

34771 Umraniye, Istanbul

Tel.: 0216 444 6333*

mailto:careline.turkey@bshg.com

www.bosch-home.com/tr

* Gagri merkezini sabit hatlardan aramanin bedeli
sehir ici Ucretlendirme, Cep telefonlarindan ise
kullanilan tarifeye gore degiskenlik géstermektedir

TW Taiwan, v

TR SN ER A S R ER R,

HATEARBBRR, BEATRIR

BSH Home Appliances Private Limited

BAETNHIE M F #8055 1148

11F., No.80, Zhouzi St., Neihu Dist.

Taipei City 11493

Tel.: 0800 368 888

mailto:bshtzn-service@bshg.com

www.bosch-home.com.tw

UA  Ukraine, YkpaiHa

TOB “BCX Mo6yTtoBa TexHika”

Ten.: 0 800 300 152*
mailto:BSH-serviceua@bshg.com
www.bosch-home.com.ua

* BeskowToBHa IHpo-TiHis MH-MT 3 9.00 Ao 18.00

UZ  O‘zbekiston Respublikasi,
Republic of Uzbekistan

Elektronik Magnat

Beruni street No: 5/6

Tashkent

Tel.: 712 156 333

mailto:magnat.service.uzb@gmail.com

XK  Kosovo

Service-General SH.P.K.
rr.Magjistralja Ferizaj Prishtine

70000 Ferizaj

Tel.: 00381 (0) 290 330 723
mailto:servicegeneral527 @gmail.com

XS  Srbija, Serbia

BSH Kué¢ni aparati d.o.o.

Milutina Milankovi¢a br. 92

11070 Novi Beograd

Tel.: 011 353 70 08
mailto:informacije.servis-sr@bshg.com
www.bosch-home.rs

ZA  South Africa

BSH Home Appliances (Pty) Ltd.

96 Fifteenth Road, Randjespark

1685 Midrand - Johannesburg

Tel.: 086 002 6724
mailto:bsh@iopen.co.za
mailto:applianceserviceza@bshg.com
www.bosch-home.com/za
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Garantiebedingungen Bosch-Infoteam
DEUTSCHLAND (DE) (Mo-Fr: 8.00-18.00 Uhr erreichbar)

Fir Produktinformationen sowie Anwendungs-

Die nachstehenden Bedingungen, die Voraussetzungen und Bedienungsfragen zu kleinen Hausgeréten:

und Umfang unserer Garantieleistung beschreiben, lassen Te| . 0911 70 440 040 oder unter
die Gewahrleistungsverpflichtungen des Verkaufers aus " .

dem Kaufvertrag mit dem Endabnehmer unber(hrt. bosch-mfoteam@bshg.com
Fur dieses Gerat leisten wir Garantie gemal nachstehenden Nur fur Deutschland gliltig!

Bedingungen:

-

. Wir beheben unentgeltlich nach MaRgabe der folgenden Bedingungen (Nr. 2—6) Mangel am Gerét,
die nachweislich auf einem Material- und/oder Herstellungsfehler beruhen, wenn sie uns unverziglich
nach Feststellung und innerhalb von 24 Monaten nach Lieferung an den Erstendabnehmer gemeldet
werden. Zeigt sich der Mangel innerhalb von 6 Monaten ab Lieferung, wird vermutet, dass es sich um
einen Material- oder Herstellungsfehler handelt.

N

. Die Garantie erstreckt sich nicht auf leicht zerbrechliche Teile wie z.B. Glas oder Kunststoff bzw.
Glihlampen.

Eine Garantiepflicht wird nicht ausgel6st durch geringfligige Abweichungen von der Soll-Beschaffenheit,

die fur Wert und Gebrauchstauglichkeit des Gerates unerheblich sind, oder durch Schaden aus chemischen
und elektrochemischen Einwirkungen von Wasser, sowie allgemein aus anomalen Umweltbedingungen
oder sachfremden Betriebsbedingungen oder wenn das Gerat sonst mit ungeeigneten Stoffen in Berlihrung
gekommen ist. Ebenso kann keine Garantie ibernommen werden, wenn die Mangel am Gerat auf
Transportschaden, die nicht von uns zu vertreten sind, nicht fachgerechte Installation und Montage,
Fehlgebrauch, eine nicht haushaltsiibliche Nutzung, mangelnde Pflege oder Nichtbeachtung von
Bedienungs- oder Montagehinweisen zurlickzufiihren sind.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn Reparaturen oder Eingriffe von Personen vorgenommen werden,
die hierzu von uns nicht erméachtigt sind, oder wenn unsere Gerate mit Ersatzteilen, Ergadnzungs- oder
Zubehorteilen versehen werden, die keine Originalteile sind und dadurch ein Defekt verursacht wird.

@

Die Garantieleistung erfolgt in der Weise, dass mangelhafte Teile nach unserer Wahl unentgeltlich
instandgesetzt oder durch einwandfreie Teile ersetzt werden.

Gerate, die zumutbar (z.B. im PKW) transportiert werden kénnen, und fir die unter Bezugnahme auf

diese Garantie eine Garantieleistung beansprucht wird, sind unserer nachstgelegenen Kundendienststelle
oder unserem Vertragskundendienst zu Ubergeben oder zuzusenden. Instandsetzungen am Aufstellungsort
kénnen nur fir stationar betriebene (feststehende) Gerate verlangt werden.

Es ist jeweils der Kaufbeleg mit Kauf- und/oder Lieferdatum vorzulegen. Ersetzte Teile gehen in unser
Eigentum uber.

4. Sofern die Nachbesserung von uns abgelehnt wird oder fehlschlagt, wird innerhalb der oben genannten
Garantiezeit auf Wunsch des Endabnehmers kostenfrei gleichwertiger Ersatz geliefert.

o

Garantieleistungen bewirken weder eine Verlangerung der Garantiefrist, noch setzen sie eine neue
Garantiefrist in Lauf. Die Garantiefrist flr eingebaute Ersatzteile endet mit der Garantiefrist fir das ganze
Gerét.

o

Weitergehende oder andere Anspriiche, insbesondere solche auf Ersatz auRerhalb des Gerétes entstan-
dener Schaden sind — soweit eine Haftung nicht zwingend gesetzlich angeordnet ist — ausgeschlossen.

Diese Garantiebedingungen gelten fiir in Deutschland gekaufte Gerate. Werden Gerate ins Ausland verbracht,
die die technischen Voraussetzungen (z.B. Spannung, Frequenz, Gasarten, etc.) fiir das entsprechende Land
aufweisen und die fir die jeweiligen Klima- und Umweltbedingungen geeignet sind, gelten diese Garantiebedin-
gungen auch, soweit wir in dem entsprechenden Land ein Kundendienstnetz haben. Fir im Ausland gekaufte
Gerate gelten die von unserer jeweils zusténdigen Landesvertretung herausgegebenen Garantiebedingungen.
Diese konnen Sie Uber lhren Fachhandler, bei dem Sie das Gerat gekauft haben, oder direkt bei unserer
Landesvertretung anfordern.

Beachten Sie unser weiteres Kundendienst-Angebot:
Auch nach Ablauf der Garantie stehen Ihnen unser Werkskundendienst und unsere Servicepartner
zur Verfligung.

Robert Bosch Hausgeriate GmbH
Carl-Wery-Strafe 34
81739 Miinchen, GERMANY
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Thank you for buying a
Bosch Home Appliance!

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

» Expert tips & tricks for your appliance

» Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

« Digital manual and all appliance data at hand

* Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You ll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, need help with problems

or arepair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service directory.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen

GERMANY
www.bosch-home.com

8001187440 (000214)
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